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JIner akryaauszanuu padoyeil mporpaMmbl

PaGouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CyKaeHa u 0100peHa s peanusarnuu B 2024 - 2025
yueOHOM roy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYSCKUM HAIPABICHUSIM

IIporokomor 20 . Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcykaeHa u o100pena s peanuzamnuu B 2025 - 2026
yueOHOM Troy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYSCKUM HAIPABICHUSIM

IIporokom ot 20 1. Ne

3aB. kadempoii H.H.?epKI/IHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxaeHa u ogodpena st peanmsanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM rojy Ha 3acenanuu Kadeapsl HHOCTpaHHBIX S3BIKOB [0 TEXHUYECKHM HATIPABICHUSM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKMHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxaeHa u ogodpena st peamsanuu B 2027 - 2028
y4eOHOM rojy Ha 3aceqanuu Kadeapsl HMHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHHYECKUM HANIPABJICHUSM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKMHa

Pabouas nporpamma nepecmotpeHa, o0cyxieHa u ogoopena s peanuszanuu B 2028 - 2029
yueOHOM Toy Ha 3acefaHunu Kageapbl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO0 TEXHUYECKUM HAIPABICHUSIM

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. kadenpoii H.H.?epKI/IHa




1 Iles1u ocBOCHUS TN CHMILTHHBI (MOYJI51)

[enpro ocBoeHUs TUCIMIUIAHBI "' TeXHUYECKUIT HHOCTPaHHBIH S3bIK B MPO(heCCUOHATBLHOM
obsacTu" SBISETCSA: TMOBBIIICHUE WMCXOJHOTO YPOBHSA BIJIAJICHUS HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
JIOCTUTHYTOTO Ha MPEAbIAYIIECH CTYIIEHU 00yUeHHUS,

pa3BUTHE Y OOYYAIOIIUXCS CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISITh JCIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B
YCTHOM W TNHChbMEHHOM ¢opMax Ha TOoCyaapcTBeHHOM s3bike Poccuiickori denepanuu u
HHOCTPaHHOM(BIX ) SA3bIKe(aX)

2 MecTo THCHUIIMHBI (MOYJIAA) B CTPYKTYpPe 00pa30oBaTe/IbHOI MporpaMmal

JuctmmuimHa TexHUuecKuil ”HOCTpaHHBIH A3bIK B TPO()ECCHOHATLHON 00J1aCTH BXOIUT B
00s13aTelIbyI0 4acTh yU€OHOTI0 IJIaHa 00pa30BaTENbHON MPOrPaMMBI.

JUis  u3ydyeHuss  AUCUMIUIMHBL ~ HEOOXOAMMBbI  3HaHUs  (YMEHHUSA,  BIAJCHUS),
c(OpMHUPOBAHHBIE B PE3YJIbTATE U3YUCHHSI AUCLHUILINH/ IPAKTUK:

HNHocTpaHHbI SI3bIK

Pycckuii s13bIK U ieTI0BBIE OymMaru

3HaHus (yMEHUsI, BIAJCHUS), IOJyYEHHbIE IPU U3YYEHUM JAHHOW JUCUMILIUHBI OyIyT
HEO0XOAUMBI JUISl U3yUSHUS UCHUILINH/TIPAKTHK:

[ToaroroBka k caade u cada rocy1apCTBEHHOIO HK3aMEHa

3 Komnerenuun odyuarouierocs, popMupyemMbie B pe3y/ibTaTe 0CBOEHUS

AUCHMILIMHBI (MOAYJISA) U IVIAHUPYEMbIe pPe3y/IbTaThl 00y4eHHUs

B pesynbrare ocBoeHUs AMCUUILUIMHBL (MOynsl) «TexHUUeCKuil MHOCTpaHHBIN S3bIK B
poQeCCHOHAIBHON 001acTHY 00yUYarOIIUIACs JOJIKEH 00J1a/1aTh CICYIOIIMMU KOMIICTCHITUSIMU

KO[[ HHJUKaTopa I/IHILI/IKaTOp JOCTHIXXCHUA KOMIICTCHIIN

VYK-4 Crnioco0GeH oCcyniecTBIATh ACTOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M MHCBMEHHOH (hopMax Ha
rOCyIapcTBEHHOM si3blke Poccuiickoit Denepanuy 1 THOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

VK-4.1 Bribupaet cTuiip 00IIeHUSI Ha PYCCKOM SI3bIKE B 3aBHCHMOCTH OT LIETU U
YCJIOBHM MapTHEPCTBA; aJanTUPYET peyb U CTHJIb OOIIEHUS K CUTYaIUsIM
B3aUMOACHCTBUS

YK-4.2 Bener nenoByro nepenucky Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM SA3BIKaX € Y4ETOM
0COOEHHOCTEH CTWJIMCTUKM O(QHUIMATBHBIX TMHCEM M COLMOKYIBTYPHBIX
pa3sIUINH

YK-4.3 Boimonuser  gyig AMYHBIX  Leded  mepeBox  OQUIMAIBHBIX U
npoeCCHOHATBHBIX TEKCTOB C HWHOCTPAHHOIO S3blKa Ha PYCCKHH, ¢
PYCCKOTO SI3BIKa HA HHOCTPAHHBIN

YK-4.4 [Ty0nauyHO BBICTYHAET Ha PYCCKOM SI3BIKE, CTPOMUT CBOE BBICTYIIJIEHHE C
Y4ETOM ayIMTOPHH U 11eJIH OOLIeHUs
YK-4.5 YCTHO NpencTaBiseT pe3ynbTaTbl CBOEH AESITEIBHOCTH Ha MHOCTPAHHOM

A3BIKEC, MOXKET ITOJACPXKATH PA3rOBOP B XO4€ UX O6CY)K}1€HI/I$I




4. CTpyKTypa, 00bEM U coep:KaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJIs)
OO0mas TpyI0eMKOCTh NUCIHMIUIMHBI COCTABIsET 6 3a4eTHBIX eauHuIl 216 akan. 4acoB, B TOM

qyuce:

— KoHTakTHas padorta — 10,2 akaj. 4acos:
—aynuropHas — 10 akaj. 4acos;

— BHeaynuTopHas — 0,2 akaJl. 4acoB;

— caMocTosTenbHas padora — 198 akan. yacos;

— B hopMe npakTuyeckoit moaroroBku — 0 akaj. yac;

— IMOATOTOBKA K 3a4éTy — 7,8 akaj. yac
dopma aTTecTaliy - 3a4€T

AynuropHas 3 =
KOHTaKTHas paboTa E 3 ®dopma TeKyIero
=
B aKaJl. 4acax 5} Bung KOHTPOJIS
Paznen/ Tema 2, (B axaz. yacax) == . p Kon
> 3 ©| caMOCTOSITEIBHOM | yCIeBaeMOCTH U
JIACIMTUTHHBI R S .. | xommeTeHmn
o B paboThI TIPOMEKYTOYHOH
n1a6. | mpakr. [ € & ATTECTAIN
Jlek. < < 11
3aH. 3aH. |Q &
1. Cdepa Oynyuieit
npodecCHOHATEHON
JIeSITeIIbHOCTH
1.1 HUcropus pa3BuTHA Ilonroroska VYK-4.1, VK-
npodeccuu " 2 34 MTUCHMEHHOTO ITpoBepka 4.2, YK-4.3,
npogecCHOHABHON MOHOJIOTHYECKOTO0 |mucbMeHHbIX pabor| YK-4.4, VK-
obmacti BBICKa3bIBaHUS 4.5
12 CoBpeMeHHbIE
TEXHOJIOTHH i u OTBeTHI Ha YK-4.1, VK-
MEPCIEKTUBBI asBuTHsA| 3 2 32 BOIIPOCHI IO BriGopomnrit 4.2, YK-4.3,
P p P onpoc VYK-4.4, VK-
npodeccuu u TEKCTY 45
po¢ecCHOHATEHON '
1.3 MupoBbie  Befayliue VK-4.1, YK-
ITonroroBka
MpEeNnpUiATHsS U KOMITAHUU 2 32 P, Y eTHBIH OIPOC 4.2, YK-4.3,
npodecCHOHATEHON - eSeHTaLI;II/I p YK-4.4, VK-
obnacTu p 4.5
HWroro no pazaeny 6 98
2. OCHOBEHI MHOSI3BIYHOM
KOMMYHUKaIUNU B
npodeccnoHaIbHON 00JacTH
21 OcobeHHOCTH
Cocrasienue
MPUMEHCHN NHOCTPAHHOI'O
a3LIKA s TEPMHHOJIOTHYECK
npogecCHOHATEHON oro cosapi IIpoBepka YK-4.1, VK-
D npodecCUITHANBH PoBep 4.2, YK-4.3,
obmactu 3 2 48 2 MMUCBMEHHBIX
. oif obmacTH, N VYK-4.4, VK-
(TepmuHOIOTHYECKHIA 3a1aHuil
BBITIOJIHEHHE 4.5
CJIOBapb
o IITUCBMECHHBIX
npodeccnoHaIbHON N
3amaHui
o0nacTi, TpaMMaTHYECKHE




Yrenue u

MMMUCHbMEHHBIN
MepeBOJI TEKCTOB
2.2 CrtpykTypa u peBoaL
O —— npodecCHOHANBH
npoq)eccpIOHanLHoro oii obnactu. ITposepka VK-4.1, VK-
P CocraBlieHHe PoBep 4.2, VK-4.3,
TeKcTa. AHHOTUPOBaHHE U 2 52 [MUCHMEHHBIX
HUCHMEHHBIX .o VK-4.4, VK-
pedeprupoBaHHEe  TEKCTOB 3a1aHui
. AHHOTAITUH 4.5
npodecCHOHATEHON
TEKCTOB
obyactu
npo¢ecCHOHANBH
ol
HAIpaBJICHHOCTH
HUroro no pasaeny 4 100
Uroro 3a cemectp 10 198 3au€T
HToro mo quCHUILIMHE 10 198 3a4eT




5 O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBum ¢ tpeboBanusmu PI'OC BO mo peanu3anuu KOMIETEHTHOCTHOTO
MOJX0J[a TporpaMMa JTUCIHUIUIMHBI «TeXHUYECKUH MHOCTPAHHBIN SI3bIK B MPOQPECCHOHATBHON
o0yacTuy MpeaycMaTpuBaeT:

— UCIIOJIb30BaHKE B Y4€OHOM MpoIiecce aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEICHHUS
3aHATUN C 11eJIbl0 (POPMUPOBAHUS M PA3BUTHUS MHOS3BIYHONM KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHLIUU
00yJarouxcs;

— WCcnoJib30BaHue ayauno- u suaeomatepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha nmpakTuyecKux
3aHATHUAX;

— UCIOJIb30BaHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30oBaTeNbHBIX PECYPCOB MO T€MaM MPaKTUYECKUX
3aHATHUH;

— [IOMCK U U3yYEHHE MEAUIHBIX TEKCTOB M0 0003HAUYEHHOM MPOOIIeMaTHKE;

— HCIOJB30BaHUE PaA3HBIX (OpPM BHEAYAUTOPHOW pPabOTHI: ydacTHE B CTYIACHUYECKHX
HAyYHBIX KOH(EpeHIUAX, KOHKYpCcaxX U OJIMMIUAAX.

JUia nocTuKEeHMsI IUIaHMPYEMbIX pe3yJbTaToB 00ydeHus, B Kypce «TexHuueckuit
WHOCTPaHHBIA  SI3BIK B NPO(ECCHOHANbHOW  O0JacTU»  HUCHONB3YIOTCS — CIEAYIOILIUE
00pa3oBaTesibHbIC TEXHOJIOTHU:

1. NudopmannoHHO-pa3BUBAIOIIME TEXHOJOTMH, HaIpaBlIeHHbIE HAa (QOpPMHUpPOBAHUE
CUCTEMBI 3HAaHUI U CBOOOHOE OIIEPUPOBAHUE UMHU.

Hcnonb3yercss KOMMYHUKAaTUBHO - KOTHUTHUBHBIA METOJ, CAMOCTOSITEIbHOE M3Y4YECHHE
JUTEpPaTyphl, NPUMEHEHHUE HOBBIX HH(MOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUMH MJIs CaMOCTOSTEIbHOIO
MONOJIHEHUSI 3HAHMM, BKIIOYAs WCIOJb30BAHUE TEXHUYECKUX U 3JIEKTPOHHBIX CPEICTB
uH(pOopMaLUH.

2. JleaTenbHOCTHBIE, MPAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJIOTUU, HAMpaBlICHHbIE Ha
dopMupoBaHHE CHUCTEMBI NPOPECCHOHATBHBIX IPAKTHUYECKUX YMEHMA M HABBIKOB NpHU
BBIMIOJTHEHUH 33/1aHUi, MPOBEICHUU HKCIEPUMEHTANIbHBIX HCCIEAOBaHUN, 00eCHneunBarOIINX
BO3MO>KHOCTb KQUE€CTBEHHO BBINOIHSTH IPOPECCUOHATIBHYIO AESITEIbHOCTb.

3. Pa3BuBaromme mnpoOIEMHO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJIOTUH, HAlpaBlIieHHBIE Ha
(dopmMHpoBaHUE U pa3BUTHE TPOOIEMHOT0 MBIIIJICHUS, MBICIUTEIbHOM aKTUBHOCTH, CIIOCOOHOCTH
BUJETh U (OPMYIUPOBATH NPOOJIEMBI, BbIOMpATh CIOCOOBI M CPENCTBA Sl MX PELICHMS.
Hcnonb3yeTcss KOJUIEKTUBHAS JI€ATENIbHOCTh B TPYNIAX NPH BBINOJHEHUU MPAKTUYECKHUX
3a/laHui, pelIeHne 3a/1a4 B YCIOBHBIX CUTYallUsX 1€JI0BOM U PO ECCHOHATbHON KOMMYHHUKAIIUH.

4. JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUU OOYYCHHs, YUUTHIBAIOIINE PA3IUYHBIC
CIIOCOOHOCTH 00y4aeMbIX, CO3/IaHNE HEOOXOIMMBIX YCIOBUM /JIsl pa3BUTHS UX MHAWBUIYaJTbHBIX
HaBBIKOB, Pa3BUTHE aKTUBHOCTHU JINYHOCTHU B y4eOHOM mporecce. JINUHOCTHO-OpUEHTUPOBAHHBIE
TEXHOJIOTUH O0yUYEHUS PEaTU3yIOTCs B pe3ybTaTe MHANBUIyaJIbHOTO OOIIEHUS IPEN0IaBaTeNs U
CTYJCHTa Ha MPE3CHTAllUAX COOOIIEHUN M TOKIIAJ0B, MUCbMEHHBIX Pa0OT U MPH BBHINOJTHEHUU
JIOMAITHUX UHAUBUIYaTbHBIX 3a/IaHUMN.

6 YueOHO-MeTOAUYECKOE 00eciedeHUEe CAMOCTOSITeJIbHOI PadoThl 00y4arommMXxcst
[Ipencrasneno B mpunoxxkeHuu 1.

7 OneHOYHBIE CPeACTBA AJIsl IPOBeeHH s IPOMEKYTOUHOI aTTecCTALMI
[IpencraBieHbl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOEe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecneyeHue TUCIUIIHHBI (MOTYJIs1)
a) OcHoBHas1 IMTEpPaTypa:
AHTIIMICKUH SI3BIK

1.3epkuna, H. H. Englishforprofessionalpurposes: npaktukym / H. H. 3epkuna, O. B.



Kucens ; MI'TY. - Marautoropck: MI'TY, 2018. - 1 anekrpon.ont. auck (CD-ROM). -

3ari. c TUTYJL.OKpAHA. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/151
5176/3531.pdf&view=true (mara o6pamienus: 04.02.2023). - MakpooObekr. - TekcT
ANIEKTPOHHBIN. - CBeaeHus noctynusl Takke Ha CD-ROM.

2. Kucens, O. B. ScienceandEngineeringasaProfession : yue6Hoe mocodue [ By30B] /
O. B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. byroBa ; MarHuToropckuii roc. TeXHU4eCKuil yH-T uM. I
N. HocoBa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢
TUuTya.3kpana. - URL :

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogue
s/1/1530476/3861.pdf&view=true (mara obpamienus: 04.02.2023). - MakpooObekT. - Tekcr :
3JIEKTPOHHBIN. - CBeieHust qocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

3.ITonsikoBa, JI. C. OCHOBBI TEXHHYECKOTO IIEPEBOIA: yueOHO-MeTOArUecKoe mocooue / JI.
C. Ilonskona, 0. B. IOxakoa ; MI'TVY. - Maraurtoropck : MI'TVY, 2017. - 1 371eKTpOH.OIIT. TUCK
(CD-ROM). - 3arm. ¢ TtuTyldkpana. -  Teker  amnn, pyc. -  URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/113
9722/3409.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 04.02.2023). - MakpooObekt. - Tekcr :
anekTpoHHBIN. - ISBN 978-5-9967-1044-7. - CBenenus noctynusl Takke Ha CD-ROM.

Hemenxunii 1361k

1. Awntponosa, JI. U. Ilpaktukym no HemeuxkoMy s3bIKy "HMHOCTpaHHBIH SI3BIK B
npodeCCHOHATBHON JIesTeabHOCTH" (s OaKalaBpoB, CICHHMAIKCTOB, MaructpanTos) / JI. U.
AmnTtpomnosa, O. H. AdanaceeBa; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 51eKTpOH.ONT. JHCK
(CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/113
6432/3140.pdf&view=true = (mara oOpamienus: 04.02.2023). - MakpooObekT. - TekcT :
AJIEKTPOHHBIN.

2. lyockux, A. I. DEUTSCHE GRAMMATIK [DnextponHslii pecypc] : yueOHOE
nocobue / MI'TY. - Maruutuoropck: MI'TY, 2018. - 1 sanextpon.ont. auck (CD-ROM). - Tekct
pyc., HEM. - Jnst: 230V U. - ISBN 978-5-9967-1104-8
-https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253
/3442 .pdf&view=true (maTa obparenus: 04.02.2023)

@paHIy3CKUI A3BIK

1. 3anaBuna, T. }O. Le francais pour les ingénieurs. IlpakTukym mO TepeBOIY
npohecCHOHANbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha (PAHIY3CKOM SI3bIKE€ JJIsl CTYAEHTOB
TexHuueckux By30B : mpaktukym / T. 0. 3anaBuna, H. B. Jlépuna, E. A. TI'acanenko ;
MarnuTtoropckuii roc. TexHuueckuil yH-T uM. I'. 1. HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1.
HocoBa, 2020. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Turyn. o9kpana. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4167.pdf&show=dcatalogues/1/153
3924/4167.pdf&view=true (mata oOpamienus: 04.02.2023). - Makpooobekt. - Tekcr :
ANEKTPOHHBIN. - CBeieHHs JOCTyHBI Takxke Ha CD-ROM.

2. 3anaBuna, T. 10. ®panmus. Crpana. Jlroqu Y. 1: yuebnoe mocodue / MI'TY. -
Marauroropck:
MI'TVY,2017.https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogu
es/1/1136492/3158.pdf&view=true (n1ara oopamenus: 04.02.2023). — MakpooOBEKT.
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0) lonoJiHMTE ILHASA JIATEpaTypa:
AHTIIMICKHH S3bIK

1. ITonsikoBa, JI. C.JIekcuko-rpaMMaTHYECKUE TPYAHOCTH TEXHUYECKOTO IEPEBOA C

AHTJIMICKOTO sI3bIKA Ha PyCcCKUi: yueOHO-MeToandeckoe nocobdue / JI. C. Tlomnsikora, HO.
B. FOxaxoBa; MI'TVY. - Maruuroropck: MI'TY, 2017. - 1 snexrposn.onrt. auck (CD-ROM). - ISBN
978-5-9967-1045-4. -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/113
9716/3408.pdf&view=true = (mara oOpamenus: 04.02.2023). - MakpooObekT. - TekcT
3JIEKTPOHHBIMN.

2.SELF-STUDY ENGLISH. STEP II: npaktukym / 1O. B. FOxakoga, JI. C. ITossikoBa, O.
A. Jlykuna, A.T. Kiagosa ; MI'TV. - Marautoropcek : MI'TY, 2018. - 1 anekrpown.ont. auck (CD-
ROM). - 3ari. c TUTYJ.9KpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/152
7929/3783.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 04.02.2023). - MakpooObekt. - Tekcr :
ANEKTPOHHBIN. - CBeienus AocTynHbI Takxke Ha CD-ROM.

3.IOxakoBa, 0. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEPIII: npaktuxym/ 1O. B. FOxakosa, JI.
C.TlonskoBa, O. A. Jlykuna; MI'TY. - Marautoropck: MI'TY, 2018. - 1 sanekrpon.ont. auck (CD-
ROM). - 3ari. c TUTYJ.9KpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/152
7908/3782.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 04.02.2023). - MakpooObekt. - Tekcr :
ANEKTPOHHBIN. - CBefienus AocTynHbI Takxke Ha CD-ROM.

Hewmerkuii si361k

1. Tammep, E. D. EasyDeutsch : yueonoe nocobue / E. D. I'ammnep, E. 1. Padbuna ; MI'TV.
- MarauToropck, 2013. - 78 ¢. : Tabx. - URL:

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues
/1/1109379/626.pdf&view=true  (mara obOpamenus: 04.02.2023). - MakpooObekT. - TekcT :
ANIEKTPOHHBIN. - IMeeTCs meyaTHbIN aHaJor.

2. Iyockux, A. H. Ich und meinStudium. Kursbuch : yae6roe nocobue [ st By3oB] / A. 1.
Hy6ckux, O. B. Kucenp ; Maruuroropckuii roc. TexHuueckuii yH-T uMm. I'. M. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. K. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ Tutyn.okpana. - URL:

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogue
s/1/1530461/3834.pdf&view=true (mara oopamenus: 04.02.2023). - MakpooObekT. - Tekcr :
ANIEKTPOHHBIN. - CBefieHus nocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

3. XKypasneBa A. A. ProfessionalReadinginEnglish, FrenchandGerman [DnexTpoHHbIi
pecypc]: yueOHo-MeToarueckoe nmocodue / A. A. Kypasinesa, T. 10. 3anaBuna, JI. A. [llopoxosa ;
MI'TY. - Marauroropck: MI'TY, 2016. - 1 snekrpon.onT. guck (CD-ROM). - Pexum mocryrma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17
.pdf&view=true (mara obpamienus: 04.02.2023). - MakpooOBEKT.



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true

DpaHIy3CKHN A3BIK

1. Anrponosa, JI. U. IlepeBon kak Bua MpopeCCHOHATBHOW KOMMYHHKATHBHOM
nesTenbHOCTH. [IpakTuKkym MO mepeBOAy HayYHO-TEXHMUYECKHX TEKCTOB Ha aHIJIHMIICKOM,
HEMEIIKOM M (DPaHI[y3CKOM sI3bIKax JUIsS CTYIEHTOB By30B: paktukym / JI. . Autponosa, T. O.
3anaBuna, H. B. JIépuna ; Marautoropckuii roc. texuuueckuid yH-t um. I'. WM. Hocona. -
Marnutoropek : MI'TY um. I'. . Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ Turyn.okpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/153
0474/3859.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 04.02.2023). - Makpooobekr. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeaeHus noctynusl Takke Ha CD-ROM.

2. XypasneBa A. A. ProfessionalReadinginEnglish, FrenchandGerman [DnekTpoHHbIit
pecypc]: yuebno-meToauueckoe mocooue / A. A. Xypasnesa, T. 0. 3anaBuna, JI. A. [llopoxosa ;
MI'TY. - Marauroropck: MI'TVY, 2016. - 1 snekrpon.ont. auck (CD-ROM). - Pexum pocrymna:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17
.pdf&view=true (mara obpamenus: 04.02.2023). - MakpooOBEKT.

B) MeToauyeckue ykasaHus:
1. Metoaudeckue yKa3aHusl 10 OpraHU3AIMK AYJAUTOPHON U BHEAYTUTOPHOU PabOTHI 1O
mucnuiuinae (Ipunoxenue 3)

r) [Iporpammuoe obecneuenue u UaTepuer-pecypcebi:

IIporpammHoe o0ecnieueHue

HanmenoBanmne o

1o Ne norosopa Cpox 1eicTBUS JIUIIEH3UN
MS Off_lce 2007 Ne 135 o1 17.09.2007 0eccpouHo
Professional
7Zip CBOOOJTHO 0eccpoYHO
Adobe Reader [cBobomno 0eccpouHO
Bpaysep CBOOOTHO
Mozilla Firefox |pacipoctpansiemoe I1O Occepouno
Bbpayzep CBOOOJTHO 0eCcCpovHO
MS Office 2003 |, 135 1 17.09.2007 Gecepouro
Professional
FAR Manager |cBo6oHO 0eCcCpovHO

IIpodeccuonanbHblie 6a3bl JAHHBIX 1 HH(POPMAIMOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI
HasBanue xypca Cchbuika
MexaynapoaHas Oa3za CIIPaBOYHBIX
W3JIaHUK 10 BCEM  OTpaciisiM  3HAHUU
Mexnynapoanas 0a3a TOJHOTEKCTOBBIX
KypHasoB Springer Journals

http://www.springer.com/references

http://link.springer.com/

Mex Hag TUBHAS "

CHAYHAPOIHA pedepa a http://scopus.com

ITOJJHOTCKCTOBAsA CIIpaBOYHAas 6asa JAHHBIX

YHI/IBepCI/ITeTCKa}I I/IH(I)OpMaI_II/IOHHaSI - .
https://uisrussia.msu.ru

cucrema POCCUA D

Dnextponnbie pecypesl onbdarnorexu MI'TY [https://magtu.informsystema.ru/Marc.html?local
um. [.. Hocona e=ru



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
http://www.springer.com/references
http://link.springer.com/
http://scopus.com/
https://uisrussia.msu.ru/
https://magtu.informsystema.ru/Marc.html?locale=ru
https://magtu.informsystema.ru/Marc.html?locale=ru

Poccuiickass T'ocymapctBeHHass  OuOnmoreka.
Karanoru
Wndopmannonnas cuctema - EnmHoe OKHO
JOCTYIa K HHGOPMAIMOHHBIM pecypcam
ITouckoBas cucrtema Axagemus Google (Google
Scholar)
HannonansHas MH(OPMAIMOHHO-
aHanuTHdeckas cucreMa — Poccmiickuii uanexc|URL: https://elibrary.ru/project risc.asp
"ayuyroro nuuruposanus (PUHIL)
DeKTpoHHas 6a3a MeproIUIeCKUX n3aanuii East
View Information Services, OO0 «MBUC»

9 MaTepHa/IbHO-TEXHHYECKOE o0ecneyeHne JUCIHILTHHBI (MOIYJIsl)

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

URL: http://window.edu.ru/

URL: https://scholar.google.ru/

https://dlib.eastview.com/

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCcIIeueHUe JUCIUTUINHBI BKIIIOUACT:

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00ecIeueHUe JUCIUTUINHBI BKITIOUACT:

VY4yeOHble ayIUTOPUM Ul NPOBEIEHUS MNPAKTHUECKUX 3aHATHM, TIpPYNIOBBIX U
WH/IMBUIYAIbHBIX KOHCYJBTAIlMi, TEKYIIEr0 KOHTPOJS H TIPOMEXKYTOYHOW aTTeCTAIUH:
MYJIbTUMEAUMHBIE CPEJCTBA XpAaHEHHUs, Mepelaud U MpeAcTaBiIeHUus MH(OpMaIK; KOMIUIEKC
TECTOBBIX 33JJaHHUI JUIsl IPOBEICHHS IPOMEKYTOUHBIX U PYOEKHBIX KOHTPOJICH.

ITomerieHus 11 cCaMOCTOATENBHOM paboThl 00yUarOIINXCs: IEPCOHAIbHBIE KOMIIBIOTEPHI
¢ makerom MS Office, Beixogom B IHTEpHET 1 C JOCTYIIOM B AJICKTPOHHYIO HH()OPMAIMOHHO-
00pa30BaTeNIbHYIO Cpely YHUBEPCUTETA.

[lomemienne st XpaHeHUs U NPOPUIAKTHUECKOTO OOCIYKHBAaHUS y4yeOHOIo
oOopynoBanusi: mKadbl Uil XpaHEHUs y4eOHO-METOAMYECKOW JTOKYMEHTAlUHu, Yy4eOHOro
000pyIoBaHus 1 y4eOHO-HATIISITHBIX TIOCOOHH.


https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
http://window.edu.ru/
https://scholar.google.ru/
https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://dlib.eastview.com/

NNPUJIOKEHHUE 1

YueOHO-MeToAnYEeCKOe O0ecIeYeHHEe CaAMOCTOATEAbHON PaG0OThI 00YYAIOIIMXCA

AHTJIMACKHUU SI3BIK

®opma Teky1ero

KOHTPOJIA ITpumeps! 3a7a0ui 1T TEKYIIETO KOHTPOJIS
Paznen/ Tema p PHMEPHL 331 g yu p
yCIIEBA€MOCTHU U yCTIEBAaEMOCTH U
JCITUIIIMHBI “ o
IIPOMEXKYTOUYHOU MIPOMEKYTOUHOH aTTECTaIluu
aTTecTanu
1. Cdepa Oyayweit
npogdeccuoHaTIbLHOM
JeATeJHLHOCTH

1.1. Uctopus pa3Burus
npodeccuun u

IIpoBepka NUCHbMEHHBIX
pabor

Describe the sphere you are working/going to
work with the help of the following expressions

npodeccHoHaTBLHOM

npodeccHnoHATEHOM

obnactu Engineering, new technology, automation,
the service life of machines, machine-tools,
unique equipment, flexible industries, new
generations of machines and equipment,
advanced technologies, automatic design
systems

1.2. CoBpemenHbie | BeIOOpOUHBIit ompoc Give a summary of the text.

TEXHOJIOTUU u

MEPCICKTUBBI PAa3BUTUA

npodeccuun u

npo¢eCcCuOHAIBHON

o0nactu

1.3. MupoBbie Beayiue| Y CTHBINH OMPOC Make a PowerPoint presentation on the

pEAPUATUS u following topics ,,Overview of MMK’s

KOMITAaHUH Production Cycle “

npodeccnoHanbHOM

obnactu

2. OcHOBBI

HHOSA3BIYHOM

KOMMYHHUKAIINU B

npogeccuoHaILHOU

obJsacTun

2.1. OcobGennoctu|[IpoBepka nucemennsix [Find  the following words and word

IPUMEHCHHSI 3aaHUN combinations in the text:

WHOCTPAHHOTO $sI3bIKA B CpoiicTBa  METaNIOB,  KpUCTaTHYecKas

npodeCCHOHATBLHON CTpYKTypa, pa3Mmep 3epeH, Qopma 3epeH,

obmactu 3aKayika, OTXKWT, BOJIOYEHHE, TPOKATKa, KOBKA,

(Tepmunonornyeckuia SKCTPY3HsA, YCTAOCTh METAIA, IMOJI3y4eCThb

CIIOBaph MeTaia




dopma TekyIiiero

KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
Paznen/ rema p PUMEpBI 331 g yu P
YCIIEBAEMOCTHU U YCIIEBAEMOCTH U
JCITUIIIMHBI o N
IIPOMEXYTOUYHOU IMPOMEKYTOUHOU aTTECTAllUA
aTTecTanuu
obuacTH, Explain in English the meaning of the
rpaMMaTH4ecKue following words:
KOHCTPYKIIUH, JeJ0Bas malleability, crystalline structure, grains, heat
KOPPECIIOH ICHITHS ) treatment, alloying, creep

Translate into English:

1. Metamibl — IUJIOTHBIE MaTEpHAIIbl TOTOMY,
YTO MEXJAy aroMaMd B MeTajylax Malioe
paccTosiHue.

2. Mertauibl  UMEIOT  KPUCTAJUIMYECKYIO
CTPYKTYpYy H3-3a IPAaBUJILHOTO PAaCIOJIOKEHUS
aTOMOB.

3. YeM MeHbIIIE 3€pHA, TEM TBEPIKE METaIL.

4. 3akanka v OTXKUT U3MEHAIOT (OpMy U pa3mep
3€peH B MeTaJlIaXx.

5. JlerupoBaHue U3MEHSET CTPYKTYpPY 3€peH U
CBOMCTBA METAJUIOB.

6. Mertamn neopmupyeTcst U pazpyuiaeTcs u3-
3a yCTAJIOCTH U MOJI3Y4ECTH.

Buvioepume dopmoi 2nazona 6
cmpaoameﬂbuom 3anoczee, onpedeﬂume ux
eépems u nepeseoume.

1. are heating; are heated; have heated; have
been heated; have been heating.

2. was carried out; was carrying out; will carry
out; will have carried out; will have been carried
out.

3. refined; is refined; is being refined; were
refined; were refining.

4. determine; is determining; is determined;
determined; was determined.

5. was used; are being used; used; are used; is
being used.

Ilepeseoume cnedyrwoujue  npeoodceHus.
Oopamume  6Humanue  Ha  QyHKUuuU
uH@uHumMuUea u uHuHUMUBHBIE 00OPOMBL.

Another factor to be considered is the problem
of productivity. To facilitate effective action, a
serious problem should be defined in terms of
the data that must be collected. Many companies
expect the employee to obtain his education
during evening hours. A few years ago, most
manufacturers were not likely to acknowledge
that impregnation was a reliable way to seal

porous cast or powder-metallurgy parts.




Paznen/ rema
JCITUIIIMHBI

dopma TekyIiiero
KOHTPOJIA
yCIeBaeMOCTH U
IIPOMEKYTOUHOMN
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
IPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluU

Put the parts of the Letter of Application in the
correct order

1. September 1, 2018

2. Thank you for your time and
consideration. | look forward to speaking with
you about this employment opportunity.

3. | can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell
phone, 909-555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. | am writing to apply for the programmer
position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application,
my certification, my resume and three
references.

The role is very appealing to me, and | believe
that my strong technical experience and
education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths that
would support my success in this position
include the following:

. I have successfully designed, developed
and supported live-use applications.

. | strive continually for excellence.

. | provide exceptional contributions to

customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, |
have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. |
also have experience in learning and applying
new technologies as appropriate. Please see my
resume for additional information on my
experience.

6. George Gilhooley

Times Union

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

7. John Donaldson

8. Sue Circle

Smithtown, CA 08067

909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

9. Dear Mr. Gilhooley,




dopma TekyIiiero
Paszien/ Tema KOHTPOJIA [Ipumepsl 3a1aHuil 118 TEKYHIEro KOHTPOJIS
R yCEeBaeMOCTH 1 yCIeBacMOCTH 1
IIPOMEKYyTOUHOU IPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluU
arrecranyu
2.2.  Crpykrypa u Translate the text.
OpraHu3aIus Write an abstract of the text.
poheCCUOHATHLHOTO Write the key statements of the text.
TeKCcTa. AHHOTUPOBAaHUE
u pedepupoBaHue
HNHOA3BIYHBIX TCKCTOB
npodeccnoHanbHOM
obsacTu
HEMEIIKAM SI3BIK
®opma Tekyiero
Pasnen/ Tema KOHTPOJISA [Ipumeps! 3a1aHuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJISI
T A— yCreBaeMocTu 1 yCTeBaeMOCTH 11
IIPOMEKYyTOUHOU IPOMEXYTOYHOU aTTecTaluu
arrecTanuu
1. Cdepa Oyaywei
npogdeccuoHaIbLHOI
AeATeTbHOCTH
1.1 Ucropus passutus|[Iposepka nucemennsix |Welche Merkmale zeichnen einen guten
npodeccun u|paboT Ingenieur aus? Wiihlen Sie die entsprechende
npodeccCHOHATBHOM Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie
obmactu gewdhlt haben.

Ein guter Ingenieur:

-besitzt ein fachiibergreifendes
Grundlagenwissen;

-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite
nicht nur im Teilen, sondern
systemiibergreifend zu verstehen;

-arbeitet stets zielorientiert;

-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung
bedacht;

-verfligt iiber betriebswirtschaftliches
Verstiandnis;




dopma TekyIiero

KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
Paznen/ rema p puMep A a1 ym p
yCIIEBA€MOCTHU U yCIIEBAaEMOCTH U
JCITUIIIMHBI o N
IIPOMEKYTOYHOU IPOMEKYTOYHOU aTTeCTAINU
arrecTanuu
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist gepréigt durch seine
Verantwortung gegeniiber der Gesellschatft.
1.2. Cospemennsie| Berbopounsrii onpoc | Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.
TEXHOJIOTUU u

MEePCIICKTUBBI PA3BUTHS
npodeccun u
npodeccnoHaTbEHOMI
obnactu

1.3. MupoBble Benyiue
HPEIIpUATHS u
KOMITaHUU
npodeccuoHaIbHON
obsactu

YeTHBII onpoc

Erstellen Sie eine PowerPoint Prisentation
zum Thema
»wBMW, ,,Siemens*, ,,Apple*

2. OCHOBBI
HHOSI3LIYHOM
KOMMYHUKAIIMU B
npodeccuoHaIbLHOM
odJacTn

2.1. Ocobennoctu
MIPUMCHCHHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
npo¢ecCuOHAIBHON
obnactu
(TepmuHOIOTHYECKUI
CIIOBaph
npodeccnoHanbHOM
obactu,
rpaMMaTHYeCKHe
KOHCTPYKIIUH, JIeTIOBast
KOPPECTIOHICHIINS )

[IpoBepka MUCbMEHHBIX
3aJaHuN

Ilepeseoume cnedyroujue mepmumsl
Nanotechnologie, Mine, Zement,
Produktionsautomatisierung,

Transporttechnologie, Logistik, Multiplikation,
Division, Meter, Zentimeter, Kilogramm, Pfund

Beton,

Bilden Sie die Siitze in Passiv

1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der
Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die
Menschheit aus

2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im
Jahr 1824.

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue
Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren
umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und
den Markt durchdringen.

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOKET NOABEPraThCs CACAYIOIINM
OMACHOCTSIM Ha paboueM MecTe.

2. OcnerieHre BOJIBTOBOM TyTOH.

3. Oxor paciuiaBJI€HHbIM METAJIJIOM.



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

Paznen/ rema
JCITUIIIMHBI

dopma TekyIiero
KOHTPOJIA
yCIeBaeMOCTH U
IIPOMEKYTOUHOMN
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
IPOMEKYTOYHOM aTTeCTallU

4. TTopaxkeHue >MEKTPUUIECKUM TOKOM B CITy4yae
OTCYTCTBHS HJIM HEUCTIPABHOCTH 3a3E€MJICHUS
TpaHcopmaropa.

5. Jlo Hadana paboThl paboYHii TOIKEH:

6. Hamets cmemomexay © TOJIOBHOW YyOOp,
MPUTOTOBBTE 3alIUTHYIO MAacKy, HIUTOK WU
OUKH.

7. YaamuTh ¢ paboyero mecra MOCTOPOHHUE U
HEHYKHBIE JUI1 pabOThI IPEIMETHI.
8.Ybemutbes, uTo BONM3M MecTa PabOTHI HET
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MATEPHAIIOB.

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in
richtiger Reihenfolge ein.
1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LA.M.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach
91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griiflen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
5. Hermann Hecht

Forellenweg 12

98553 Fischbach

Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Ihre Anzeige
in der SZ vom 26.3.20.. gelesen. Sie suchen
fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleink&ufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe
ich alle Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter
Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre
im Import-Export- Bereich einer Mdbelfirma
tatig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprache mit
auslidndischen Lieferanten hiufig auf Englisch,
aber auch auf Franzosisch oder Italienisch
gefiihrt wurden.



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

dopma TekyIiero

Paszen/ Tema KOHTPOJIA [Ipumeps! 3a1aHuil 11 TEKYLIErO KOHTPOJIA
yCIIEBAaE€MOCTH U yCIIEBAEMOCTH U
JCITUIIIMHBI o N
IIPOMEKYyTOYHOU IPOMEKYTOYHOM aTTeCTallU
arrecranyu
Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem
Team. Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit
Angeln be-schéftige, habe ich mir auch einige
Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung
angeeignet.
7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
8. Uber eine Einladung zu einem
Vorstellungsgesprach wiirde ich mich sehr
freuen.
2.2.  Crpykrypa  u|lIpoBepka nucpbmMeHHBIX |Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.
OpraHu3anus pabor a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.
poheCCHOHATBLHOIO b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.
TeKcTa. AHHOTHPOBAHUE c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und
u pedepupoBaHue Papier.
HWHOSI3BIYHBIX ~ TEKCTOB d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
npoheCCHOHATBHON Plastproduktion.
obnacTu e) Die gegenwirtig zur Verfiigung stehenden

Plaste haben keinen Nachteil.

Schreiben Sie die Annotation




®PAHI[Y3CKHM SA3BIK

®opma TeKyI1ero

KOHTPOJIA IIpumeps! 3a0auuil U1 TEKYIIET0 KOHTPOJIA
Paznen/ rema p PHMEPHL 3371 g ym P
yCIIEBA€MOCTHU U YCIIEBAaEMOCTH U
JCITUIIIHBI o N
IIPOMEKYTOYHOU MIPOMEKYTOUHOH aTTeCTaIlluu
aTTecTanu
1. Cdepa Oyayweit
npogdeccuoHaIbLHOM
JeATeJHLHOCTH

1.1 Hcropust pa3Butus

[IpoBepka MUCbMEHHBIX

Associez a chacun de ces titres de poste

npodeccun u|pabot d’ingénieur son profil décrit ci-apres: 1.

npodeccuOHATBLHON Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3.

obnactu Ingénieur agronome.
Q) e
Il est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en
chargel un service qui gere des milliers
d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de
gestion des foréts et il encadre les techniciens
qui, eux, agissent sur le terrain.
)
Il détermine le moment, 1’ordre et la maniére
d’exécuter ’ensemble des taches sur la chaine
de production. Ce, en fonction de 1’évolution de
la demande des articles, des délais de livraison
et de la disponibilité des matiéres premieres.
[ I
Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et
gérer des aménagements, des infrastructures et
des systemes, au service de ’homme et de la
société. Il réalise des batiments (pour 1’habitat,
le commerce, I’administration et I’industrie),
des voies de communication et des équipements
énergétiques.

1.2. CoBpemennbie| Beibopounsiii onpoc  |Exposez en bref le texte.

TEXHOJIOTUU u

MEPCICKTUBBI Pa3BUTHS

npodeccun U

npo¢ecCuOHAIBHON

obnactu

1.3. MupoBsie Beayiue|Y CTHBIH Ompoc Préparez la PowerPoint presentation sur un des

NpeANpUITHS u themes: '"Renault', “France Télécom”,

KOMITaHUH “Peugeot”, “Alcatel-Lucent”, “Air Liquide”,

npodeccnoHaNbHOMI “Apple”, “Siemens”.

o0nactu

2. OcHOBBI

MHOS3LIYHOM




KOMMYHHUKAIIUM B
npogeccuoHaIbLHOM
obJsacTu

2.1. Ocobennoctu
MIPUMCHCHHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
npodeccnoHanbHOM
obnactu
(TepMuHOIOTHYECKUI
CJIOBapb
npodeccnoHaTBEHOMI
oOiacty,
rpaMMaTHYECKHE
KOHCTPYKIIUH, JIETOBAst
KOPPECIOHICHITHS )

[IpoBepka
MMMCBMEHHBIX paldoT

Ilepeseoume cnedyrouiue mepmunsl

La physique des nanosciences, des propriétés
particuliéres, le nanofil, le courant ¢€lectrique,
I’enjeu majeur, la quantification de I’¢lectricité,
onde-particule.

Mettez les phrases en forme passive.

1. Marie Curic a envoyé Iréne dans les
hopitaux. 2. Ces savants ont fait beaucoup de
découvertes. 3.Paul Langevin a exer¢é sur lui
une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont
développé les expériences de Pierre et Marie
Curie. 5. Le technicien chef dirige des projets qui
ne nécessitent pas la présence d’un ingénieur.

Répondez aux questions:

1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ?

3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?

Traduisez en francais:

1.PaboTHUK MOTy4aeT 0co0yIo 3aluTy U
KOMIIEHCAIIMIO.

2. OH J10JIKEH YBEJIOMUTh CBOETO paboToIaTeNs
B TeueHue 24 4acoB O HECUACTHOM Ciydyae Ha
pabore. 3. HecuactHpiii  ciydaii  Ha
IPOM3BOJCTBE - O3TO  aBapus, KOTopas
IPOM30LIUIa B IPOIECCe BBINOJHEHHUSI pabOThI
JUIOM, paboTarIMM B JIFOOOM KauecTBe Ha
OJIHOTO WJIM HECKOJbKMX paboronateneil. 4.
J1opOKHO-TpaHCIIOPTHOE MPOUCHIECTBHE - ATO
IPOMCIIECTBHE, KOTOPOE MOXKET MPOU30MTH BO
BpeMsl OOBIYHON MOe3KH pabOTHHMKA OT MecTa
KUTEIbCTBA J0 MecTa paboThl U HA00OpOT. 5.
[TpodeccnonanbHBIM CUMTAETCS moboe
3abosieBaHue, 3apEerUCTPUPOBAHHOE B OJHON M3
Ta0IuUI] MPOo(hEeCCUOHATBLHBIX 3a00JIEBaHUMN.

En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de
prouver que vous pouvez étre un professionnel.
Parlez de vos qualités positives et négatives. Est-
ce qu‘elles vous aideront-a trouver un bon
travail?

Arrangez les parties du lettre-type: offre
d'emploi a L'ANPE
2)Notre société: (nom et adresse de

'entreprise) recherche un... (détailler la ou les

fonctions) pour une durée indéterminée.




Le (la) candidat(e) devra avoir... (d4ge) minimum
et... (age) au plus.

Son expérience professionnelle devra étre de...
(années) au moins et il (elle) devra étre titulaire
d'un... (indiquer le ou les diplomes reguis) ou une
équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:
—13e mois,

— restaurant d'entreprise,

— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre
manuscrite, accompagnée d'un curriculum vitae
détaillé et d'une photo récente a votre agence qui
transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d'emploi

3)Signature manuscrite

4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du
Personnel, Cédric Morin.

7)S.AAG.LL

245 bd de la Villette

75019 PARIS

2.2. Crpyktypa u
OpraHu3anus
npodeccnoHaIbHOTO
TEeKCTa. AHHOTUPOBAHUE
u pedepupoBanue
WHOSI3BIYHBIX ~ TEKCTOB
npodeccnoHanbHOM

oOiactu

Br16opounslii onpoc
[IpoBepka NuCbMEHHBIX
pabor

Dites si les phrases vraies ou fausses?

a) A 1’échelle nanométrique, la matiére présente
des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique.

b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus
comme toxiques pour les tissus humains et les
cellules en culture.
c)La nanomécanique
environnementaux et
nanotechnologies.

d) Le courant électrique n’est plus constitué
d’un flux continu d’électrons.

étudie les

sanitaires

risques
liés aux

Faites le resumé par écrit




IIpuiaoxkenue 2

OIIeHO‘IHbIe cpeacrea Jid nmMpoBeacHu A HpOMe)l(yTO‘IHOﬁ aTrecranmmn

a) [lnanupyemblie pe3yJbTaTbl 00y4eHHs] U OLIEHOYHbIE CPeICTBa JJisl MPOBedeHUsA
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlluM:

Kon Nupukarop noctuxeHus OneHouHbIE CpEeACTBA
UHIMKATOpa KOMIIETEHIIUH
YK-4 CnocodeH ocymecTBJISATH 1€JI0BYI0 KOMMYHUKAIIUIO B YCTHOM U MUCbMEHHO# (popmax
HA rocy1apcTBeHHOM si3biKe Poccuiickoii Pegepanuu U HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)
YVK-4.1 Breibupaer ctwip oOmenuss Ha|l. BeiOepure pemimkKy, COOTBETCTBYIOIIYIO
PYCCKOM S3bIKE B 3aBUCUMOCTH OT|CTUJIIO  OOIICHUS U CUTYalluu B3aUMOJCHCTBHUS.
eI W YCIOBUM MNapTHEpCTBa;|2. JlONOJHWUTE MHHU JMAJOT, HCIOJIb3YS
aJanTupyeT pedb U CTUJIb|[IPEIOKECHHbIC HIDKE PEIUIMKY, YIUTHIBAS CTHUITh
o0IIeHus K CUTYaIUsIM [OOLIEHUS U CUTYaLUIO B3aUMOJIEHCTBUS
B3aMMOJICHCTBHS 3. Pacmonoxute  pemyMkKd ~ Auanora B
[IPaBWJIBHOM  MOpSIKE,  Y4YUTbIBasg  CTHJIb
OOIIEHNS U CUTYalIUIO B3aUMOJICHCTBUS
YK-4.2 Bener nmenoByro mnepemnucky Ha|l. 3anmosHUTE OPOMYCKH B AIEKTPOHHOM MHCHbME
PYCCKOM M MHOCTPaHHOM s3bIKax |((akce) CJIOBaMU u BBIPKCHUSIMH,
C y4eToM OCOOCHHOCTEH |[IOAXOSAIMMMHA [0 CMBICILY, C  Y4ETOM
CTHJIUCTUKU OQUIMATBEHBIX |OCOOCHHOCTEH  CTHJIUMCTHUKUA  O(UIHAIBHBIX
IUCEM U  COLUMOKYJIBTYPHBIX|IUCEM U COLIMOKYIbTYPHBIX pa3anunii
pasnuuuii 2. Pacmonoxure yacTu [eJIOBOrO MHUChMa B
[IPABUJIBHOM IOPSIZIKE.
3. CocTaBbTe J1eI0BOE MUCHMO YKAa3aHHOTO THIIA
Ha NHOCTPAHHOM $I3bIKE C YU€TOM O0COOEHHOCTEN
CTHJINCTUKH o(ULHaATBHBIX MIACEM "
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3iHuuil.
4. Odopmure 37eKTPOHHOE MHCBMO ((akc) c
y4eTOM 0COOEHHOCTEHN CTHJIUCTHKH
OopUIMANBHBIX IHUCEM M  COLMOKYJIbTYPHBIX
[pas3In4mil
YK-4.3 Bemonnser ana nuuHbelx neneii|l. CooTHecuTe TEPMHHBI C HX PYCCKUMU

IIepeEBOL OopUIMATBHBIX "
npoeCCUOHATBHBIX TEKCTOB C
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUH,
c pYyCcCKOro A3BIKA Ha
MHOCTPAHHBIN

HKBHMBAJIEHTAMU/OTIpEACICHUSIMU

2. IlepeBenure  ykaszaHHbIE TEPMHUHBI C
MICIIOJIb30BAHUEM CIIOBApS.

3. [Ton6epure [IPaBUJIbHBIN IIepeBOI
MpeaIoKeHUsT (C  yKa3aHHOW TpaMMaTHYeCKOU
KOHCTPYKLIMEN).

4. PacniosioxkuTte 3Tanbl MUCBMEHHOTO MEPEBOA
B [IPABUIILHOM MOCIIEIOBATEIbHOCTH.

5. CpenaiiTe MOJHBIA MUCHMEHHBIN TEPEBOJ
TeKkcTa Mpo(hecCHOHABLHOM HAITPABICHHOCTH.

6. Hanmmmmmre aHHOTannio0 K mMpogecCuoHaIbHO-
OpPUEHTHUPOBAHHOMY TEKCTY.




VYK-4.4 [Ty6nuuno BBICTYMACT Ha|l. PacnonoxxuTe pa3aensl 10KjIaaa B
PYCCKOM  SI3BIKE, CTPOUT CBOE[IPABUIBHOM MOPSIKE.

BBICTYIIJICHUE C YUYE€TOM 2. 3anoiaHnuTe IIPOITYCKH B JOKJIAAC
AyAUTOPUHA U LICIIN O6H_[€HI/I$I MMOAXOAAIIMMHU 110 CMBICITY CJIOBAMH WJIN
BBIPAKCHUAMU.

3. IlogroroBeTe MOKIIAM / IPE3EHTAIMIO 10
poeCCHOHATLHO OPHEHTUPOBAHHOM TeMe

YK-4.5 YcTHO npencTasisieT pe3yibTarsl|l. Pacnonoxure pasaensl qokiana B

cBOEH JeSITebHOCTH Ha|IpaBUJIBHOM MOPSKE.

WHOCTPAHHOM  SI3bIKE, MOXeET|2. 3al0JIHUTE MPOMYCKH B JOKJIAJIE

HOJIIEP>KaTh Pa3roBOP B XOJ€ UX [[TOJXOASIIMMHU 10 CMBICITY CIOBAMH HIIU
00CyXIeHUs BHIPAKEHUSIMH.

3. IloaroroBbTe HOKIaA / MNPE3EHTALUIO 11O
po¢eCCHOHATLHO OPHEHTUPOBAHHOM TeMe

4. CocraBbTe BONPOCHI IO TEeME€ [OKJIaAa U
[10IFOTOBBTE OTBETHI.

6) HOpﬂ)IOK MMpoOBEACHUSA l'[pOMe)KyTO‘-IHOﬁ aTTeCTallui, MOKa3aTeJId H KPUTECPUHA OLCHKHA

OrieHKa IIaHUPYEMOU MHOS3BIYHON KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMH, KOTOPYIO TpeOyeTcs
c(hopMHUPOBATH B paMKax JUCHUTUIHHBI « TeXHUYSCKUN HHOCTPAHHBIN S3BIK B MPOPECCHOHATBHON
00yacTuy, OCYIIECTBIISAETCS 10 Pe3ybTaTaM:

® TEKYIIEro KOHTPOJIA, OINPEACIAIOEr0 YPOBEHb BIAJCHUSA CTYINEHTAMU S3BIKOBBIM
MarepuaioM U CTeNeHU C(OPMHUPOBAHHOCTHU S3bIKOBBIX HABBIKOB U PEUEBBIX YMEHMH 3a
OTIpeJIeICHHBI TIepUoJ] BPEMEHH B paMKax paboded mporpammbl. TeKymmi KOHTPOJIb
IPOBOAUTCS B T€UEHHE Kypca B (hopMe YCTHBIX U MUCbMEHHBIX OMPOCOB MO BCEM BHJIaM
pe4eBOU IEATEIbHOCTH, IPEICTABICHUEM IIPE3EHTALUT;

® TIPOMEXYTOUYHOI'O KOHTPOJIsS, IPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBJIAJICHUS CTY/IEHTAMH PEYEBBIMU
YMEHUSIMHU U SA3bIKOBBIMU HABBIKAMU 32 OIIPEICTICHHBIN IEPHOJ] BpEMEHU, TPOBOIUMOTIO MO
OKOHYAaHWU  y4e€OHBIX KypcoB. (OOBEKTOM KOHTpPOJSI  SBJISIOTCA  3HAHUSA U
KOMMYHUKAaTUBHbIE YMEHUS IO BCEM BUAAM PEUEBOM MHOS3BIYHON JEATENBHOCTH, a TAKKE
HAaBBIKH BJIAJICHUS SI3bIKOBBIM MaTEpHAIOM B paMKax MU3YYeHHBIX TeM. [IpomMexyTodHbIf
KOHTPOITb OCYIIIECTBIsIETCS B (hopMe 3aueTa B yCTHOM WM MUCbMEHHOH dopMax.

KpnTepnu OLIEHKH 3HAHUI CTYACHTOB IIPHA IIPOBCACHUU 3a9€TA

3auTeHo, €CIIH:

- CTYIEHT JIeMOHCTPUPYET JOCTATOYHBIH YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH  HHOS3BIYHOM
KOMMYHHMKaTHBHOM KOMIIETEHIIMM B XOJE€ BBIIIOJHEHUS KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUi: 3HAET
JIEKCUYE€CKUIT MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHUKAaTHUBHBIE MOJIETH S3bIKa, MOHUMAET COJIEpKaHUe
IPOYUTAHHOTO TEKCTAa U HAXOIUT B HEM HYXHYIO MH(OpMalnio, BiaseeT 0a30BbIMH HaBbIKAMU
oO1IeHHs B MUCbMEHHOM U YCTHOHU (opMe.

HpI/I OTBCTC JOIIYCTUMBI HCKOTOPBIC HCTOYHOCTH, HC UMCIOIHUC NPUHIUIINAIIBHOTO XapaKTCpa U
HE NCKaXXarlnue OCHOBHOI'O CMbBICJIA.

He 3auteno, ecnu:

- CTYACHT HC BJIaJICCT HABbIKaMU MUCEMEHHON U YCTHOf/’I WHOSI3EIYHOMN p€un Ha JOCTAaTOYHOM



yposHe. IIpu oTBeTe nonyckaeT 00JbII0e KOJTUYECTBO OLIIHOOK.

Kpurepun oueHKu KOHTPOJbHBIX PA0OT MO AMCUUIJIMHE

BbilosiHEHHE KOHTPOJILHOH pabOoThl  MO3BOJSIET  OMPEICIUTh YPOBEHb HHOS3BIYHOM
KOMMYHHKaTI/IBHOﬁ KOMIICTCHIIUU Y 06yqa10mer0csl B pC3YJIbTATC U3YUCHU OIPCACICHHBIX TEM
o qucruruimae. OOyJarmuncs JOKeH:

- [I0Ka3aTh YPOBEHb YCBOCHHBIX 3HAHUN U TNIyOMHY MOHUMaHHs Y4eOHOTo MaTepuana;
- IPOJAEMOHCTPUPOBATh YMEHUE IPUMEHSTDH ITPOHICHHBIN Mareprall Ha PAKTUKE;

- JOKa3aTb 3(1)(1)CKTI/IBHOC BJIaACHUEC CICAYIOIUMHU BUAaMU WHOSI3EIYHOM pequoﬁ JACATCIIBHOCTHU !
YTCHHUC, ITOHUMAHHUC MPOYUTAHHOI'O TCKCTA, MOUCK W aHAJIM3 I/IH(i)OpMaL[I/II/I, nepeBoa, NMucbmo,
COCTAaBJICHUEC MOHOJOTMYCCKOI'O BBICKA3bIBaAHM .

O1HM 00yCIIOBJIEHA U CTPYKTYpa KOHTPOJIbHOM pabOThI:
Yacts 1. UreHue TeKCTa U BBIMOJHEHUE 33/IaHUN 110 TEKCTY.
Yacts 2. BelnosiHeHNE JIEKCUKO — FPaMMaTUYECKOT0 TECTa.
Yacts 3. BreinosiHeHUE 3ajaHUi 110 U3yYEHHBIM TEMaM.
Yacts 4. CocraBieHue pe3rome, M1UchbMa, 3¢ce.

Yacte 5. [IuCbMEHHBII EPEBOJ TEKCTA.

KontpomnbHas paboTa OleHHBAETCS KaK

3a‘lTeH0, €CJIN 3aJaHus BBIIIOJHCHBI ITOJTHOCTBIO, HO BO3MOXXHBI HETOUYHOCTH, OIIMCKHU HJIM HE
CYILIECTBEHHBIE OIIMOKH.

He 3auTteHo, ecnu caenaHa ' paOoThl, TONMYLIEHb! CYLIECTBEHHbIE OLUIMOKH, ITOKA3aBIIUE, YTO
oOyyaromuiics He o0O0magaeT JOCTarOYHbIM YPOBHEM HMHOS3BIYHOM KOMMYHHMKAaTHBHOMN
KOMIICTCHLIUH.

IIpumepsl 3a1aHNii AJI51 TPOBEAEHHUS 3a4€Ta

S cemecTp
AHTJIMHACKUHAA3BIK
Test
l. Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.
a) to be sent
b) to sent
c) sent
d) be sent
2. That report written before the end of next week.
a) need to be
b) has
C) needs to be
d) needs
3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be

b) must not be
¢) do not ever



d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear

b) should to wear

¢) should worn

d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must

b)wants

c)likes

d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:
a) CPR;
b) fire evacuation,
c) artificial respiration,
d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source,
b)chemical spill,
c)assembly point,
d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle,

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry




4. Places on a motorway:
a)flyover,

b)U-turn,

c)underpass,

d)sliproad

5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

o~ E

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 Tow a | help by shouting or sounding an alarm
2 Attract b | the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 Locate c | the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.
4 Mark d | your car to the garage if you can’t start it.
5 Secure e | the boxes to the pallet with a chain or strap.
6 | Evacuate f | the trapped diver by swimming below his boat and looking for
him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

\ junction /turning/ crossroads/ exit/ left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through
the next . Next you will pass a large building on your . After this
building, take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.
T RULES

T/F

Use machinery only when other people are in the workplace.
People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

SHEHE Rl I




7. | Report to the supervisor about damaged equipment.

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

9. | In case of fire shout to catch other people's attention.

10.| Anyone can give first aid in case of an accident.

V1. Match the definitions of the word

1. precautionary

action taken in order to prevent something dangerous from happening

measure
2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3amwmra
2. protection b. HecuacTHbIC ciiydan
3. drowsiness C. SIIOBUTBIM
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTH
6. smoke f. oukwu 3amUTHBIE
7. poisonous g. WbUIb
8. fumes h. mym
9. risks I. dan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. nmeiM
1. 2. 3. 4, 5 6. 7. 8. 9. 10. | 11.

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary

a. a responsibility or task that you have to do as part of your

measure job
2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation
3. welfare the buildings and land occupied by a business
4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or errors
5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from

happening

6. to cope with

f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2.

3. 4. S. 6.




X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY
< Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
% Never use machinery when you are in a room alone.
s Useall the required in the place of work.
s Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be
repaired immediately.

< Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all
times.
% Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
% Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
< Before starting work, wear protective clothing.
s Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette

ends orashes into the rubbish bin .
%+ The area around machines must be kept clear to avoid falling.
¢+ Tools and protective clothing should be put away when not in use.

«  Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
% Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

s Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

<+ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

XI. Translate into Russian
1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.

3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.

6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such
as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers
arising from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.



XI1. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMEIIKHH SI3BIK

I. Grammatikfihigkeiten

1. Friiher .... die Menschen Hiuser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert



&

Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde

2) wird
3) werden

o

Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet

2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

1) ist
2) bist
3) sind

7. Wir wissen, ....
1) wo
2) dass
3) weil

er sich fir Chemie interessiert.

....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBgénger nicht liber die Straf3e.
1) wenn

2) bevor
3) solange

Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob

2) wie
3) was

10..... wir die Pole eines
elektrischer Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass

2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.

1) BeimonHeHHas paboTa OUYCHb BXKHA.
2) Beimonnsiemast paboTa 0YeHb BaXKHA.

3)  Pabota, KOTOPYIO BBIOJIHWIIN, OYEHb Ba)KHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) VcnbiTanHblit 00pa3el MoJ0XKHUIH Ha UCTIBITATSIIbHBIA CTOJ

2) Ionnexamuii HCIBITAHUIO 00pa3ell, MOJIOKIIIN Ha UCIIBITATEILHBIN CTOJ.
3) OGpasell, KOTOPBI HCIBITAIIH, TIOJOXKWIN HA UCITBITATEIbHBINA CTOJ.



14.Das zu l6sende Problem ist von grofer Bedeutung.
1) Pemrennast mpo6iiema uMeeT 0OJIBIIOE 3HAYCHHUE.
2) IlpoGiiema, KOTOPYIO PEIIWIIN, UMEET OOJIBbIIOE 3HAYCHUE.
3) IIpoGiema, moaeKamas peuieHuIo, UMEET OOJIBIIIOE 3HAUCHHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3s OBJIAIETH HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, HC U3y4Yas €ro CUCTECMATUYCCKU.
2) OBJ'IaI[CTB HHOCTpPAaHHBIM SA3BIKOM  HCJIB3sd, €CIM HE H3Yy4daTb €ro
CUCTEMATHUYCCKU.
3) Hemnp3s OBJIAACTb HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, €CJIM HC U3YyYaTb CUCTEMATUYCCKH.

16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof3 sind, liegt in Asien.
1) Cwubups, borarcTBa KOTOPOW OIPOMHBI, HAXOIATCS B A3HU.
2) Cubupb Hax0IUTCS B A3uu U €€ 00raTcTBa OrPOMHEI.
3) Cubupsb pacnosjoxeHa B A3Ul 1 UMEET OTPOMHBIC OOraTcTBa.

17.Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) veranderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....necue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) st
2) sind
3) Dbist

20. Hauptséchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JIEUCTBYIOIINIA,
CTUMYJIMPOBAHHOCHU3ITYUYCHHUCE,
TOHKa,
OTJaBaTLIIPEANOYTEHHE,
MOXUHATH JIaBPHI,

KAaCCOBBIi anmnapar

Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige VVoraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den



Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,,Maser”, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates —
,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation, kurz Laser — war bereits klar, noch
bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es ein Medium
zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein
Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das
viele Forscher flir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem
Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf
den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters” ein. Doch dort lehnte man die Verdffentlichung ab.
Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spiter, dass es der wichtigste
Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren
fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des
Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes und die Russen
Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstédndig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen
Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde
durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und
Neon. Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962
schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmdglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spéter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.



III. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1.| die Blitzlampe a) MOBBIIIICHIE MEXaHUYECKOW MPOYHOCTH; YIPOUHCHHE

2.| die Lichtquelle b)| TtBepmoe Teno

3.| die Verstirkung C) (hoTOBCHBIIIKA, UMITYJILCHAS JIAMIIA

4.| der Festkdrper d)| wucrovHHK cBeTa

5.| elektrische Entladung e)| wundpakpacHsle qyun; HHPpPaKpaCcHas YaCTh CIEKTPa

6.| das Infrarot f) SIBJICHUE

7.| der Halbleiter g)| cBeroBas BoJHA

8.| der Vorgang h)| osnekrpuueckuii paspsa

9.| die Lichtwelle i) MOJIYTIPOBOJHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

IV. Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und
machen Sie den Berichten.

R/F

AUSSAGEN

Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfidhigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in den
USA und in Russland.

Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

Als Medium fur die stimulierte Emission von Lichtwellen wahlte Maiman ein Gas aus
Atomen.

Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell
verdffentlichen.

1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet.

In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen Probleme
geldst werden.

V.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB3 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature“, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.




VI. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

=

Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes

CoNoOR~WN

Townes nannte seine Apparatur kurz
Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie
Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

®PAHI[Y3CKHM S3BIK

Test

I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.

a) plus dur

b) moins dur
c) le plus dur
d) le moins dur

2. Notre fils
a) deviendra
b) deviendrai
c) deviendrons
d) deviendras

3.Faites attention

a) a
b) ala
c) la
d) le

4. Les étudiants
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!

a) une
b) le
c) dela
d) la

programmeur

marche en descendant du train.

venir en classe a temps.

eine

Apparatur,



6. Tu __ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant

b) écoliére

c) écolier

d) étudiante

10. 11 fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent ____ examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis
b) est
C) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus



14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja
a) employés

b) médecins

C) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.
a) voudraient

b) voudrait

c) voudrais

d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest. ..

a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...

a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent €tre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre brilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ouhkowdE

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,



peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui Se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont ét¢ formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également é&tre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) MIPOYHOCTH Ha Pa3phiB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) 00BEMHAs crIa

3. la résistance a la rupture C) cuJa TSDKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIISAITh TEXHUUECKOE 00CTY)KUBaHHE
6. 1’équilibre f) YCTOWUYNBAsi KOHCTPYKIIUS

7. une construction stable g) COITPOTHBIIEHUE MAaTEPHAIIOB

8. effectuerl'entretien h) 10J1 IeUCTBUEM MPUIIOKEHHBIX Harpy30K
9. sous ’effet des charges|i) npeaensHble aedopMaliu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoy¢ a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?



V1. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de I'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?
4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme

I’ordinateur, le téléphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain
d’entre nous inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver
ses vétements avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur 'Presque toutes les technologies
populaires allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire 1’effort des humains.Un
deuxieme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systémes de communication
modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui,
la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le
développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit.
On peut aujourd’hui gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs
vergers a I’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

4.Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1’environnement d’une fagcon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ot on ne peut
s’en passer. Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans €lectricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait
par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsoleéte.


http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
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IIpumepsl 3a1aHui 1JI IPOBeIeHUS 324€Ta

6 cemecmp
AHI'JIMUCKUMU A3bIK
1. Ilepegeoume cnedyroujue npeonoiHceHus Ha AHIUNCKUILL A3bIK
1. Meramisl — IUIOTHBIE MaTepHaibl MOTOMY, YTO MEXIy aTOMaMd B MeETajulaX Majoe
paccTosiHue.

2. Metanibl UMEIOT KPUCTAJUINYECKYIO CTPYKTYPY U3-3a IPABUIILHOIO PACHOI0KEHUS aTOMOB.
3. UeM MeHbIlIE 3€pHA, TEM TBEPIKE METAILI.

4. 3akanka ¥ OT’KUT U3MEHSIOT (OPMY U pa3Mep 3epeH B MeTalljIax.

5. JlernpoBaHue U3MEHSET CTPYKTYPY 3€PEH U CBOKWCTBA METAJLIOB.

6. Metann nedopmMupyercs U pa3pylaeTcs u3-3a yCTalIOCTU U MOJI3Y4ECTH.

2. Hcnpaevme cpammamuueckue OMUOKU 8 KAHCOOM U3 NPEOI0OHCEH U

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnognioscume 3manvt RUCbMEHHO20 nepeeooa 6 npasuﬂbnoﬁ nocieooeamenvHOCMU

BBII[GJIGHHG JIOTHYECKHNX dJacTeH OopurmuHaia. I[eJIGHI/Ie TEKCTa Ha 3aKOHYCHHBLIC CMBICIOBBIC
OTPE3KU - IPEUI0KEHUS, a03allbl, IEPUO/IBI.

YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBaTensHas paboTa HaJl JOTHYECKU BBIACICHHBIMHA YaCTSIMH
OpHUTHHaJIa.

IlepeBoa 3aronoBka

3HAKOMCTBO C OpUTI'MHAJIOM. BHMMAaTenpHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C UCIIOJIB30BAHHMEM, IO MEpe
Ha/I00HOCTH, Pab0OYMX HCTOYHHMKOB HWH(OpPMALMU: CIIOBapeH, CIPAaBOYHHKOB, CIEIHATBLHON
JUTEPATYPBHI.

HOBTODHOG (HGOI[HOKD&THO@) YTCHUC OpUIrrMHajida, CBEPKa €ro C BBIIIOJHCHHBIM IICPEBOAOM C
LIEJIbI0 KOHTPOJIS IPAaBUIIbHOW MEpelauy COAEPIKAHMSL.

OKoHYaTeabHOE PelaKTUPOBAHME MTEPEBO/IA C BHECEHUEM MOMPABOK.

4. Pacnonoyxcume oO0CHOGHble HNPUHUUNBI GAHHOMIUPOBAHUSA MEKCMA 6 NPAGUNbHOIL
nocneooeamesibHOCHU

Cokatast XapaKTepHCTHKA MaTepHara.

[TpenmeTHas pyOpuka.

Kputndeckast orieHka NepBOMCTOYHUKA.

Tewma.

BrIxogHble faHHBIE HCTOYHUKA.

5. Hcnpasvme owiuoku 6 3as6/1eHuu 0 npueme Ha paoomy
Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these requirements.



I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It
is in this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. |
have substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

6. /laitme onpedenenue cnedyrouium mepmuHam
malleability, crystalline structure, grains, heat treatment, alloying, creep

7. Cocmasebme 0uanoz u3 ciedyiouux penaiuK

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

o Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. [ am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

o | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

o Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

o Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when
| travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomauuio K npogheccuonanpbHo-opuenmupoeanHomy meKkcmy
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from



science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science” and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.



HEMELKHM SI3BIK

1. Coomnecume mepmuHnsl C UX pycCKumu IKeuseaiecHmamu

1. die Blitzlampe a) [TOBBIIIIEHUEC MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH; YIIPOUYHEHHE
1. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO

1. die Verstiarkung C) (hOTOBCHIBINIKA, UMITYJILCHAS JIaMIIa

1. der Festkorper d) HMCTOYHHK CBETa

1. elektrische Entladung e) nH(ppaKpacHbIC Ty4H; HHPpPaKpacHas 4acTh CIIEKTPa
1. das Infrarot f) SIBIICHHE

1. der Halbleiter Q) CBETOBAs BOJHA

1. der Vorgang h) IIIEKTPUUICCKUH pas3psis

1. die Lichtwelle ) TIOJTYTTPOBOTHUK

2. Hcnpasvme cpammamuueckue oumuOKU 8 KAHCOOM U3 NPEOOHCEHUIL

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoxcume 3mansvt RUCbMEHHO20 NEPEBOOa 8 RPAGUILHOU HOC/1€008AM ENbHOCHIU
BuigeneHre JIOTHYECKMX YacTed opurmHanaa. JleiaeHne TeKcTa Ha 3aKOHYSHHBIC CMBICIOBBIC
OTPE3KH - IPEITIOKECHHS, a03a1[bl, TEPHUOJIBI.

YepHoBoii nepeBon Tekcta. [locienoBaTenbHas padboTa HaJ JOTUYECKH BBIACIEHHBIMUA YaCTIMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroyioBka

3HaKOMCTBO C OpHUTHHAJIOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCETO TEKCTa C MCIOJIh30BaHHEM, IO MEpe
HaZOOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(pOpPMAlMU: cloBaped, CIPABOYHUKOB, CIEIUATBHON
JTUTEPATYPHI.

IToBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHUE OPUTHHANIA, CBEPKA €r0 C BHIIOJIHEHHBIM IEPEBOJIOM C
1EJIBI0 KOHTPOJISI MPAaBWIILHOM TIEpeIav CoJIepKaHUSI.

OKOHYaTenbHOE PETAKTUPOBAHUE NIEPEBO/IA C BHECEHUEM ONPABOK.

4.Pacnonosicume O0CHOGHble NPUHUUNDLI AHHOMUPOGAHUA MEKCMA 6 NPAGUIbHOU
nocneoosamenvbHocmu

CikaTas XapakTepHCTHKa MaTepHaa.

[TpenmeTHas pyOpuka.

Kputnueckast o1ieHKa IepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BbixoqHbIEe JaHHBIE HCTOYHHUKA.



5. Hcnpaevme owuoKu 6 3aa61€Huu 0 npueme nHa padomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Ihre o.g. Anzeige mochte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tétigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige {iber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Ihnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Grilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. laiime onpeodenenue cnedyrouum mepmunam
Laser * Roboter « digitale Medien ¢ Internet « Messtechnik *Gentherapie * Tetra Pak
Nanomaterials * Nanomedizin ¢« Gentechnologien

7. Cocmasbme 0uanoz u3 cie0yriouux peniuK

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir IThren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nachsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomauuto K npogheccuonanpbHo-opuenmupoeannomy meKcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitdt wére eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitit und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes
Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist



tiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf
den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem
schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die
Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen
finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friiher und heute lag in der Art
der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der friihen Geschichte waren einfache Korbe und
Gefafe. Erst viel spiter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als
Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes
Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich
die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunédchst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die
Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen
gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die néchste revolutionére
Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz
von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige
leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Héandler bieten
Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind inzwischen auf die
verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert



®PAHIY3CKHUHUA3BIK

1. Coomnecume mMepmMuHnbl C UX pyCCKUMuU IKeUueaieHmamu

2. |lampe a impulsions a) MEXaHW4YEeCKast POYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0E TEJIO

2. décharge ¢€lectrique C) HUMITYJIbCHAS JIaMIIa

2. rayons infrarouges d) VMCTOYHUK CBETa

2. source lumineuse e) MH(paKpacHbIC JTy4n

2. [corps solide f) SIBIICHHE

2. résistance mécanique 9) CBETOBAsI BOJTHA

2. semi-conducteur h) AIIEKTPUYCCKUI pa3psiz

2. phénomeéne i) MOJTYIIPOBOHUK

2. Hcenpagvme cpammamuyeckue ouudKU 6 Kax3coom u3 npednoiHcenuil

1)
2)

3)

Les nanosciences et nanotechnologies peuve étre définies au minimum comme 1’ensemble
des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures...

La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.

De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3. Pacnonoscume 3mansvl RUCbMEHHO20 nepeaoba 6 npasuﬂbuoﬁ nocneoosamebHOCIMU
Brlmenenne JIOTrHYECKMX YacTedl OpUrHHAIA. I[eﬂeHI/Ie TEKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICJIOBBIC

OTPE3KU - MPEUI0KEHUS, a03allbl, IEPUO/IBI.
UYepHoBoii nepeBon Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa Haj JOTUYECKH BBIAECIEHHBIMU YacTIMU

OpUTHHaJja.
IlepeBoj 3aroI0BKa

3HAKOMCTBO C OpPUTMHAIOM. BHMMAaTeIbHOE UTEHHUE BCETO TEKCTA C HCIIOJIb30BAHUEM, 1O MEPC

HagO00HOCTH, pPabOYMX HCTOYHUKOB HHGOPMAIMH: CIOBapei, CIPaBOYHHKOB, CICIHAIBHON
JUTEPATYPHL.
[ToBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHHWE OPUTHMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBIMIOJHECHHBIM TIEPEBOJIOM C

HCJIBKO KOHTPOJIA HpaBHHLHOﬁ nepeaaun CoaACpKaHus.

OxoHYaTeIRHOS PEIAKTUPOBAHNE ISPEBOJIA C BHECCHHEM IIOITPAaBOK.



4. Pacnonosxcume OCHO6HbIE NPUHUUNGI AHHOMUPOGAHUA  MeEKCMA 6  NPAGUILHOIU
nocnedosamenvHocmu

Cxarast XapakTepHCTHKa MaTeprana.

[Ipenmernas pyOpuka.

Kpurnueckas oneHka epBOMCTOYHUKA.

Tema.

BrIxoaHBIE TaHHBIE HCTOYHHKA.

5. Hcnpasbme owuodKu 6 3aae1eHuu 0 npueme Ha paoomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a I’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de ’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

6. /laitme onpedenenue cinedyrouyum mepmunam
Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

7. Cocmagbmeouanozusciedyoumuxpeniuk

1. Pourgoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans 1’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.



b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit 4 une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

c) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) I'un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

¢) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
c) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

8. Hanuwiume AHHOMAauur K npo¢eccu0naﬂbno-0puenmupoeannomy meKkcmy

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprées le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre définies
au minimum comme ’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation de
structures (€électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a 1’échelle du nanometre
(nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline.
En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que I’optique,
la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais officiel des
NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux nanotechnologies.
La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette a des questions
¢thiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et développement.
L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des années 2000,
certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de 1 000 milliards
de dollars américains des 2015 (estimation de la National Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000
milliards de dollars.



Physique des nanosciences

A 1’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier une
approche spécifique.ll s’agit bien str des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du comportement
corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-particule est
particuliérement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules (lumicre,
¢lectrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure d’interférences,
caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la matiére, qui reste a ce
jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers phénomeénes au niveau
nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, ¢’est-a-dire que les
¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été¢ constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on veut
décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutdt en termes
de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéeme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.



IIpunoxenue 3
KonTpoabHbie padoThl

KonTpoasnas padora Ne 4

AHIJINACKMH SI3bIK

MY WORKING PLACE
I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:
e to secure the health, safety and welfare of people at work;
e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work

activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with employers
to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

1. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns CywiecmeumenvHuole
Employer pabGoToaarteb
building site CCTPOUTE/IbHASI IJIOIMAIKA
carelessness HEOCTOPOKHOCTH
chemicals XHMHKATBI
debris Mycop
employee paGoTHHUK
evacuation drill TPEHHPOBKA 10 IBAKYalUH
fire extinguisher OTHETYIIUTEIh
injury TpaBMa
lens 00BEKTHB




record 3aIHCh

safety 0€3011acHOCTh

sign 3HaK

spark HCKpa

supplier MTOCTABIIIMK

varnish JaK

Verbs 211a201vl

to assemble cobuparhb

to cope with CrpaBHTBCA C

to enable BKJIFOUHUTh

to flip up ITepeBepHyTH
Adjectives npunazamenvHole

harmful BpETHBIN

long-sleeved C JUTMHHBIMU PyKaBaMH

loud TPOMKHIA

precautionary NPEAYNPEIUTEIbHBIN

I11. Remember the definitions of the word

7. precautionary measure

action taken in order to prevent something dangerous from

happening

IVV. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise . 3ammra
13. protection M. HECYACTHBIE CIydau
14. drowsiness N. STOBHUTHIA
15. dust 0. PHCKH
16. accidents P. COHJIMBOCTH
17. smoke (. OYKHM 3alUTHBIC
18. poisonous . TbUIb
19. fumes S. myM
20. risks t. wyag
21. burns U. OXKOTH
22. goggles V. IbIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

V. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure

g. aresponsibility or task that you have to do as
part of your job

8. carelessness

h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare

i. the buildings and land occupied by a business




10. duty J. poor attention to an activity, which results in
harm or errors

11. premises k. action taken in order to prevent something
dangerous from happening

12. to cope with I. the health, comfort and well-being of a person
or group

1. 8. 9. 10. 11. 12.

VI. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and

complete it with the words in the box
operate tidy fire gloves concentration protection brush

L X4

*
°e

X/
L X4

MACHINERY
Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.
Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
% Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
% Before starting work, wear protective clothing.

% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

cigarette ends

or ashes into the rubbish bin .

The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.

X/ R/
L X GIR X 4

R/
X4

)

%+ Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
% Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

% Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order
to be able to use them in case of fire.

%+ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if
any accident occurs.

VII. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.

8. For this reason, work practices need to be regulated.

9. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

10. Without regulation some employees will take risks.

11. Health and safety is a part of employment (labor) law.

12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such



as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of
dangers arising from modern industrial processes, for example the widespread use of
chemicals.
VIII. Translate into English.
YenoBeKk MOXKET noaABEPraTbCa CICAYIOMIUM OIMIACHOCTIAM Ha pa6oqu MECTCE.
Ocnennenue BOJIbTOBOM AyToM.
Osxor pacIiiiaBJICHHBIM MCTAJIJIOM.
HOpa)KCHI/Ie QJICKTPUYCCKUM TOKOM B CJIy4a€ OTCYTCTBUA HJIM HCUCIPABHOCTHU 3a3CMJICHUS
TpanchopmaTopa.
5. Jlo Hauana paGoTsl paboyuii JOKEH:
6. HaeTsb crieno/ie: 1y u roJIOBHOU yOOp, MPUTOTOBHTE 3aIIUTHYIO MACKY, ITUTOK MU OYKH.
7. Y nanuth ¢ pabodero MecTa MoCTOPOHHUE U HEHYKHBIC 1)1 pa0OTHI IPEIMETHI.
8. YOenutncs, yTo BOIM3U MecTa pabOThI HET JISTKOBOCTIAMEHSIOIIUXCSl MAaTEPHAJIOB.
IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

NS

TIF RULES
11. Use machinery only when other people are in the workplace.
12. People mustn't talk in the workplace.
13. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
14, Wear safety boots before arriving in a workplace.
15. Always wear sunglasses when using a machine.
16. Damaged tools can be dangerous.
17. Report to the supervisor about damaged equipment.
18. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.
19. In case of fire shout to catch other people's attention.
20. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection
must be worn

AWARNING

Z ,,,,,,

s HIGH VOLTAGE =\




1EE§’ = FIRST AID

NO SMOKING STATION
IN THIS AREA

Part 11
Test
Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent
2. That report written before the end of next week.

a)needtobe b)has c)needsto be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safety hazards:
a)ignition source, c)assembly point,
b) chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:
a)flyover, c)underpass,
b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinguishers:




a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.
d) must not take away from their places in the workshop.
I11.  Underline the correct word or phrase.
6. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.
7. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
8. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.
9. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

10. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 Tow a help by shouting or sounding an alarm
2 Attract b the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.
3 Locate c the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.
4 Mark d your car to the garage if you can’t start it.
5 Secure e the boxes to the pallet with a chain or strap.
6 Evacuate f the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

| junction /turning/  crossroads/  exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go
straight through the next . Next you will pass a large building on your

. After this building, take the first on your right. Our department is
straight ahead.

Pa3nen 3 myHkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric
currents. When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the
conductor itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be
maintained by some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current
generator. The wire and the electric source together form an electric circuit, the electrons are
drifting around it as long as the conducting path is maintained.



There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series
circuits, parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all.
If the circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit
is broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must
be complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the
circuit is “closed” when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another,
they are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all
parts of the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit
is considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the
short circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the
current flow is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3nen 3 nynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in
honor of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is
I. The electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The
electrons move along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly
proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along
which the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current
strength along the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the
current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the
force changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the
same terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly
called an alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually
reverses the polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will
be negative for a specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same
terminal becomes positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot
be a battery. It must consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EI] MACbMA 3ASIBJIEHUSA O IIPMEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067



909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths
that would support my success in this position include:

« | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
« | strive continually for excellence.
« | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the
full lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying
new technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my
experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,

John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position

Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on
Monster.com. | have experience building large, consumer-focused health-based content sites.
While much of my experience has been in the business world, | understand the social value of this
sector and | am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial

voice and style; editorial calendars; and the daily content programming and production
for various websites.



I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them
to provide the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped
physicians to use their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web
engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional
enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number
LinkedIn Profile URL (optional)
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Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...
TEXT1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to heavy
checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-200
took about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time.
When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check.
The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takesbetween 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can putaplane
out of service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages
between  $1 million and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked
inside the hangar - a huge complex of aircraft service areas, support shops,
and warehouses - the maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds
are rolled into position for access to otherwise unreachable areas of the
plane. Seats, floors, walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other
equipment are opened or removed from the aircraft to permit close
inspection.  The aircraft is essentially gutted. Following step-by-step instructions, workers
examine the aircraft for signs of metal cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s
landing gear, hydraulic systems, and engines may be replaced. Over time, in-flight
vibrations,  fuselage  pressurization cycles and the jolts of thousands of takeoffs and
landings cause cracks in the metal structure of the aircraft. To address this problem, aviation
employs diagnostic principles similar to those used in the field of medicine. Both use such tools
as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect what the human eye cannot see. A sheet of X-
ray film is placed at a desired point on the engine exterior. Next, a long metal tube is placed
inside the hollow shaft that runs the length of the engine. Finally, a pill of radioactive iridium
192— a powerful isotope—no bigger than a pencil eraser, is cranked into the tube to
expose the X-ray film. The developed film helps to reveal cracks and other
flaws that may require that the engine be repaired or replaced. During the D check, samples of
the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for laboratory analysis. If microorganisms are
found in the fuel sample, antibiotics are prescribed. To Kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria
that can get into fuel tanks through the air, water, and fuel—the tanks are treated with a biocide,
a form of antibiotic. This treatment is important because the by-products of
microbial growth can corrode the protective coatings on the surface of
the tanks. Fuel probes in the tanks can also be affected and thus cause the
pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.



As a result of normal wear, vibrations, and internal seal damage,
fuel tanks can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a
specialist dons special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and
takes tools, sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the
wing, he squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak,
and seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze
of walled compartments connected by small  openings. Fuel  tanks
are no place for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than
210,000 liters of fuel. This fuel capacity makes it possible to fly
extremely long routes nonstop, such 5 from San Francisco, California, U.S.A,,
to Sydney, Australia - a distance of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-
in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument
to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far
500 kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes  routinely
cruise at altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the
oxygen content and the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this
problem solved? The aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses
it. This air is finally supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the
cabin falls below safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments.
The emergency oxygen is supplied to the passengers until the aircraft
descends to an altitude where the emergency oxygen is no longer needed. On some
airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead
compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2

HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited new
Civic Type R, the successor  to a model whose unique blend of affordability, exhilarating
driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded all
expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by  a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC I-VTEC engine with similar  output,
but reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm
(previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower 5,200
rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC indicator just
to the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3

AUTOMOBILE

By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle
designed primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal-



combustion engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system
employing subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of
component parts that

have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and
foreign competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the total
number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these are in
the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each year. Approximately 500
different models have been offered annually to U.S. car buyers, about half domestic
and half foreign in origin. New designs have been brought into the market more quickly in
recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on their
proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments
that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control  systems, occupant safety, and environmental emissions, and
further work by the industry is necessary to meet the needs of the 21st century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high resistance
to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the customers for
products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems in Europe
and North America expect more passenger comfort options, increased engine
performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the
front and rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location and
size of the engine. The common practice of front-mounted engines
exploits  the stability that is more readily achieved with this layout. The development of
aluminum engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate
the engine at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards  to public safety. \ehicle
speed and weight provided an impact capacity for  occupants and
pedestrians that produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries.
During the 20th century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle
miles (in the United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per
100,000,000 vehicle miles  between 1966 and 1990). Because of
the increased number of wvehicles on the road, however, total fatalities
have declined only slightly (from 53,000 down to 47,000 in the same example period).
Most fatal accidents occur on either city streets or secondary roads. Federal
expressway systems are relatively safer. Driver training, vehicle maintenance, highway
improvement, and law enforcement were identified as key areas with
potential for improving safety, but the basic design of the vehicle itself
and the addition of special safety features received increased attention. Safety
features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance and occupant
protection.



TEXT 4

STEEL

Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a
hardening agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice
from sliding past one another. Varying the amount of alloying elements and form of their
presence in the steel (solute elements, precipitated phase) controls qualities
such as the hardness, ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with
increased carbon contentcan be made harder and stronger than iron, but is
also more brittle. The maximum solubility of carbon in iron (in austenite
region) is 2.14% by weight, occurring at 1149 °C; higher concentrations of
carbon or lower temperatures will produce cementite. Alloys  with  higher  carbon
content than this are known as cast iron because of their lower melting
point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a very small amount
of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of particles elongated in
one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-resistant than steel and welds
more easily. It iscommon today to talk about 'the iron and steel industry’ as if it
were a single entity, but historically they were separate products.

Though steel had been produced by various inefficient methods
long before the Renaissance, its use became more common after more
efficient production methods were devised in the 17th century. With the
invention of the Bessemer process in the mid-19th century, steel became
a relatively inexpensive mass-produced good. Further refinements in the process,
such as basic oxygen steelmaking, further lowered the cost of production while increasing the
quality of the metal. Today, steel is one of the most common materials  in  the
world and is a major component in  buildings,  tools, automobiles, and
appliances. Modern steel is generally identified by various grades of steel defined by various
standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide found as  the mineral
hematite, and FeS2—pyrite (fool's gold). Iron is extracted from ore by
removing the oxygen by combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This
process, known as smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts
at just over 1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron
alloyed  with greater than 1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures
could be reached with ancient methods that have been wused for at least
6000 years (since the Bronze Age). Since the  oxidation rate itself
increases rapidly beyond 800 °C, it is important that smelting take place in a low-
oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid iron dissolves carbon quite readily, so that
smelting results in an alloy containing too much carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to  tailor  the
resulting properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite
more chemically  stable, chromium increases hardness and melting
temperature and vanadium also increases hardness while reducing the effects
of metal fatigue. Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%,
respectively) are addedtostainless steel so that a hard oxide forms on
the metal surface to inhibit corrosion.



Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, so these commonly found elements
must  be removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed
to remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once
this liquid is cast into ingots, it usually must be "worked" at high temperature to remove any
cracks or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as
plate, sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often
"cold worked" to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction
between work hardening and tempering.

TEXT5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the preparation
of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the owner is
responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important part of the
staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be carried out in all
buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time required to complete
the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill a meeting should be
held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may have arisen. What to
do in case of fire ...

* If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.

« Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

* Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

« If practicable, close all doors and windows to contain the fire.

* Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.

« Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

« Save records if possible.

« Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage areas
, etc.

* Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety purposes.
For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents of pipes
and the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the various types
of hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a potential hazard
is communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary precautions,
the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:

* warning, to indicate definite or potential hazards;

» regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.



Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

[Ipu 00yueHNH YTEHUIO HEAOCTATOYHO YCBOUTH HH(POPMAILIMIO OPUTHHAJIA B LI€JIOM MU 110
qacTsIM, HEOOXOAMMO TaK)Ke HAy4YHTbCS BBIIEIATH IJIABHOE COJIEp)KaHHE, KpaTrko €ero
c(hopMyaMpoOBaTh U MPEICTABUTh B JIOTHUECKON MOCIIEI0BATEIHHOCTH.

AnnotupoBanue (0T jar. annotatio — 3ameyanue) u pedepuponanue (ot jaar. refero —
€000111a10) — 3TO CIOCOOBI 00pabOTKKH MH(POPMAITUU U KOMIIPECCHH TEKCTa. B X OCHOBE Jiexkar
JIBA METOJla MBIIUICHUS: aHAIU3 U CHUHTE3. AHalM3 HE0OXOJUM, YTOOBI BBIACIUTH Haubolee
[EHHYI0 MH(OPMAINIO, OTACIUTh BTOPOCTENICHHbIC CBEICHUS U JaHHBIE, M3BJIEYb OCHOBHOE
cofiepxanue opuruHaia. OJHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CJIEyeT OCYILECTBIATh Mpolece
€ro CHHTE3a, T.€. COCAMHATh B JIOTUYECKOE IIEJ0€ Ty OCHOBHYIO HH(OpPMAIHIO, KOTOpas
MoJiyyeHa B pe3yibTaTe aHAIMTUYECKUX onepanuid. Tak mpouCXOaUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE
TEKCTa U CO3AETCs] BTOPUYHBIA TEKCT, COIEPKAIINNA OCHOBHYIO CYTh MEPBHYHON MH(DOPMAITHH.

Kak annoranus, Tak 1 pedepaT npu3BaHbl IepeaTb OCHOBHOE cojiepaHue nHGopMaIuu,
UMEIOIEICST B YMTAaeMOM TEKCTE, B MaKCHUMalbHO 0000meHHOM u cxaroMm Buue. llpu
AHHOTHUPOBAHUU U pedepUPOBAHUH COOOIIEHNE OCBOOOXKIAETCS OT BCErO BTOPOCTENEHHOTO,
WUTIOCTPaTUBHOIO, JOINOJHUTEIBHOIO, COXPaHsAETCs JIMLIb caMa CyTh cojaep:kaHus. OaHako
CYIIECTBYET MPHUHIIMIHATIbHAS pa3HUIIa MEXy aHHOTAIEeH U pedepaTom.

AHHOTAIUS JUILb NEPEYUCIISET T€ BOIPOCHL, KOTOPHIE OCBEILIEHBI B IEPBOUCTOUHUKE, HE
pacKpbIBasi UX COACPIKAHMUSL.

PedepaTr He TOIBKO TEpEUMCIIET BCE ATH BOIMPOCHL, HO M COOOMIAET CYIIECTBEHHOE
coJiep’KaHue KaXKJ10To U3 HUX. TakuM o0pa3om, aHHOTAIUs AaeT TOJIBKO 00IIee Mpe/ICTaBICHIE
00 HUCTOYHMKE M SBISIETCA YyKa3zaTeleM Ipd OTOOpE IMEPBOMCTOYHMKOB JUISI UTEHUS MU
JanbHeWIel HaydHoi paboThl, pedepar xe BO MHOTHX CIy4asiX MOXET BIOJHE 3aMEHUTh caM
MCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAET CYLIECTBEHHOE COJIEpKaHNEe MaTepuaa, OCHOBHBIE BHIBOBI.

[Ipouiecc anHOoTHUpOBaHUS U pedepupoBaHUs TEKCTa MEPBUYHOIO JOKYMEHTa (KHHIH,
CTaTbH, NIATEHTA U T.II.) B yYEOHBIX LIEJSAX CIEyeT IPOBOIUTH B TPU 3Talla:

1-i 3Tam — 5TO YTEHUE UCXOAHOTO TEKCTa M €ro aHaiu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LeJIbIO JIETAJIbHOTO IOHUMaHUsI OCHOBHOT'O COZIEpKaHUs TEKCTA, OCMBICIIEHUSI €r0 (PaKTUUECKOI
uHpopMaLnu (03HAKOMUTENIBHOE U U3YYalollee YTEHUE).

2-¥ 3Tanm — ATO ONEpaIK ¢ TEKCTOM MIEPBOMCTOYHHKA: TEKCT pa30MBAEeTCs Ha OT/ACIbHbIC
CMBICJIOBBIE (pParMEHThl C IENIbI0 W3BJICUEHUS] OCHOBHOM M HeoOXonuMoW HHGpOpMaluu
KaXKJI0r0 U3 HUX.

3-#i 3Tam — 3TO CBEpPThIBAHUE, COKpalleHHe, 000OIIeHHe, KOMIPECCHUs BbIIEICHHOM
OCHOBHOM (akTosiornyeckoil nHGopmauu 1 opopmiieHue TekcTa pedepata B COOTBETCTBUH C
HOPUHATON MOJIeNbIO pedepara.

CrpykTrypa anHHOTaUMH U pedeparta

W3noxeHune MaTepualia B aHHOTAIlMK U pedepaTe JT0JKHO MPOBOIUTHCS B CIEAYIOIIEM
HOpsJIKE:

IIpeamernas pyOpuka. B sToM myHKTe Ha3blBaeTcsl 00JacTh WM pa3fesl 3HaHUA, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBIN WIIN peeprupyeMblii HCTOUHUK.

Tema mcrounuka. OOBIYHO TeMa ONpenessieTcs HaUMEHOBAHHMEM HCTOYHMKA JHOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHToM.

Bubauorpaguyeckoe onucanue nNepBoOMCTOYHMKA. B 3TOl yacTu 3anucbiBaeTcs Ha
WHOCTPAaHHOM $I3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHHUIW WIM KypHajla, U3 KOTOPOro B3SIT TEKCT,
W3JIaTENIbCTBO, MECTO U BpEMS U3/1aHUs. 3aTEM JTH XK€ JaHHBIE 1al0TCS B IEPEBOJIE HA PYCCKUN
A3BIK.

I'1aBHasi MBICJIbL AHHOTHPYEMOI'0 MaTepHuaJia.

CxxaTtasi XapakTepucTHKa MaTepHajia B BHJe IUIaHA. 3/IeCh I0OCJIEIOBATEIbHO
NEPEUUCIISIIOTCS BCE 3aTPOHYTble B MCTOYHMKE BOIPOCH (TJaBbl, pa3nenbl, maparpadsl,
ab3arrpl).



KpuTnyeckasi oneHka nmepBOMCTOYHMKA. DTa pyOpHKa MOXKET COAEpPKAaThCsl HE B
KaXKJI0M aHHOTAILIUH.

OO6beM aHHOTALIUY 3aBUCUT OT 00bEMa MEPBOUCTOUHUKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
NYHKTOB TJIaHA MOTYT OBITh B HeM BbIJeNeHbl. [lpu 3TOM 6-8 mpeanoxkeHuii B y4eOHOM
AQHHOTAlLlMM, XapaKTepU3yIOUIMe MpeIMeTHYI pyOpHKy, TeMmy HCTOYHHMKA, €ro
Oubnmuorpaduueckoe OMHMCAHWE | TJABHYK MBICTh, SIBISIOTCA €€ 00s3aTeIbHBIMU
KOMIIOHEHTaMH, a caM TEeKCT aHHOTAIlUU HE JJOJKEH MPEBbIIIATh, Kak mpasuiio, 500 3HaKoB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIIBHON CTEIIEHU HAIIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAILUH.
Pedepar coxpanser Bce nmyHKThl aHHOTanuu. OnHako aBTop pedepara He OrpaHUYUBACTCS
MPOCTBHIM MEPEUUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHKE BOIIPOCOB, @ M3JIaraeT ero CojepKaHue
(pakromornyeckytro mHGOpPMALKIO) B IMOCIEAOBATEILHOCTH MEPBOUCTOYHHKA IO TJIaBaM,
pa3nenaMm, maparpadam, ab3amamM, COMPOBOXAas WX BBIBOJAAMU aBTOpa pedepupyemMoro
UCTOYHMKA ¥ CBOMMHU KOMMEHTapusMu. B pedepar BkiIrowarorcs, Kak mpaBuio, GpparMeHTh
U3 IEPBOMCTOYHUKA. DTO 000011IeHNS U POPMYITHPOBKH U3 IEPBUYHOTO JOKYMEHTA, KOTOPhIE
B TOTOBOM BHJI€ TIEPEHOCSTCS B pedepar (IIUTHPYIOTCS ).

Takum o0pa3om, pedepar coaepKUT CJaeayolIHe T0NOJTHUTEIbHbIE MYHKTbI:

Kpartkoe usiioxxeHue coaep:kaHus.

BriBoabl aBTOpa no pedepupyemomy Marepualry.

KommenTapuu pedepenra (He Bcerga).

CocTaBlieHHBIII TIO JaHHOW CTPYKType pedepaT CBHUIETEIBCTBYET O TIIATEIHHOM
U3YYEHUU MEPBOMCTOYHMKA M MOMKET 3aMEHHUTh €ro IpU H3yYEHUU ONHCAHHOM B HEM
npobsiembl. O6beM pedepara He nospKeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkas xapakrepucTHKa si3bIKa aHHOTanuu, pegeparta

AHHOTanus U pedepar NpeacTaBIAIOT COOONW HOBBIM, CAMOCTOATEIbHBIA JOKYMEHT U
UMEIOT CBOU cCHelU(HUUECKHe JIEKCHYeCKHEe U TIPaMMaTHKO-CTHJIMCTHYECKHE Cpe/ICTBa
n3noxeHusl. OHU TOJKHBI OTIINYAThCS TOYHOCTBIO, KPATKOCTbBIO, SICHOCTBIO U IOCTYITHOCTHIO.
[TpenioskeHust aHHOTALMU M pedepaTa CTPOSTCS B COOTBETCTBUU C MX CTHJIEM, KOTOPBIN
XapaKTepU3yeTcsl OJHO3HAYHBIM YHOTPEOJEHUEM TEPMHMHOB, TIPOCTHIX 3aKOHYEHHBIX
IPEeUIOKEHU M, UMEIOLIMX MPAaBUIIbHYIO IpamMmaThyeckyro (Gopmy. HInpoko ucnons3yrorcs
HEOIpeeNICHHO-IMYHbIE MPEIOKEeHNUs 0e3 MOJUIeXkallero, KOHUEHTPUPYIOIUEe BHUMaHUE
YUTAIOIIETO0 TOJBKO Ha (akTe, ycUIMBas TeM cCaMbIM HH(POPMALMOHHO-CIPAaBOYHYIO
3HAUMMOCTh aHHOTAlMU UM pedepara. YacTo BcTpedaroTes TakKe MaCCUBHBIE KOHCTPYKIUH.

ITpu cocTaBneHMH aHHOTAIMU WK pedepaTa ynoTpeOIsSIOTCs ONpeleleHHbIe peueBble
KJTUIIIE.

Kuaumie — 310 peueBoii cTepeoTuIl, TOTOBbIH 000pOT, UCIOIB3YEMBIH B KaU€CTBE JIETKO
BOCIPOU3BOJAMMOIO B OINPENEICHHBIX YCIOBMSIX U KOHTEKCTax cTaHaapTta. OHM oOnerdyaror
nporecc KOMMYHUKAIIUHU, S3KOHOMSAT YCHJIUS, MBICIUTEIBbHYIO SHEPTUIO U BpeMs pedepeHTa-
NEepeBOIYMKA U €r0 ajpecara.

Appendix 2
Dpa3zvl 013 AHHOMUPOBAHUA
3aroJyioBo The article is headlined...
K CTaTbH The headline of the article is...
The title of the article(text) is
WNudpopma The author of the article is...
us o0 aBTOpe The author’s name is ...
CTaThH, THE U The article is written by...
KOTJla  CTaThs It was published in ... (on the Internet).
ObLa It is published (distributed, issued) in...
OImyOJIMKOBaHa. It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013 / in
2014).
I'maBHast wunes The main idea of the article is...
CTaThH. The article is about...




The article is devoted to...

The article deals (is concerned) with...

The article touches upon the issue of...

The purpose of the article is to give the reader some information on...
The aim (intention, reason,) of this article is to show...

The aim of the article is to provide the reader with some material on...

Coneprxanue
cratbu: (haKTsl,
MMEHa, UQpHI.

The author starts by telling (the reader) that...

The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, inve
Some parts of the article deal with ...

The author points out ...

stigates)

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, nagtes, cons

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attenti
Much attention is given to...
According to the article...
The article goes on to say that...
It is reported (shown, stressed) that ...
It is spoken in detail about...
From what the author says it becomes clear that...
The fact that ... is stressed.
The article gives a detailed analysis of...

n to...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considers, bel

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, cons

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attenti
The author comes to the conclusion that...The following conclusions a

n to...
re drawn

Mmuenue
O CTaThbe

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding
of...)

| found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important,
useful) as / because...

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...

HEMEIIKAW SI3BIK

MOJIHBIY MUCbMEHHBIN TEPEBO/I

HOHHBIﬁ HI/ICBMCHHHﬁ HepeBO,Z[ - OCHOBHas (I)OpMa TCXHHUYCCKOI'O HepeBOI[a. BCH
HpaKTI/I‘-IeCKI/I I10JIC3HAasA HaquO-TGXHI/I‘{eCKaSI I/IH(l)OpMaHI/IS{, HN3BJICKacMas nu3 TEKCTAa,
O6pa6aTBIBaeTC$[ B (1)0pMe IIOJIHOI'O ITMCBMECHHOI'O nepeBoL[a. Pa60Ta HaJ IMOJHBIM IMMCBMEHHBIM
MIEPEBOIOM IIPEAYCMATPHUBACT PsIJI OTAIIOB.

3amomuure!
1-#i oram.
HCITOJIb30BAHUEM,

3HAaKOMCTBO C OpUTMHAJIIOM. BHHMaTenbHOE 4YTEHHE BCEr0 TEKCTa C
Mo Mepe HaJA0OHOCTH, pabodyMX WCTOYHUKOB HWH(OpMAIIUU: CIIOBApei,

CIIPaBOYHHKOB, CIIEUATbHON JIUTEPATYpHhI.

2-i1 oTan. BeigeneHue JOrMUecKUX yacTel opurnHaia. JleneHue TekcTa Ha 3aKOHUYEHHbBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHM S, a03allbl, IEPHO/IBI.

3-it sran. YepHoBoil mnepeBox Tekcra. IlocnenoBarenbHas paboTa HaA JIOTUYECKH
BbI/IEJICHHBIMU YaCTSIMU OpUTHHAJIA.



4-i1 ran. [loBTOpHOE (HEOMHOKpPATHOE) YTCHHE OPUTHHAA, CBEPKA €0 C BBITTOJIHCHHBIM
MEPEBOIOM C IIEIbI0 KOHTPOJIS MPABUIILHOM NIEpeiauu CoIepKaHusI.

5-ii aran. OKoOHYATENIbHOE peJaKTUPOBAHUE MEPEBOJia C BHECEHUEM IONPABOK. O-U JTarl.
ITepeBon 3aroJioBKa.

[Ipexxne yeM NPUCTYNUTh K BHIIOJHEHHUIO MOJIHOTO MHUCHMEHHOIO IEepeBOa, CIEIyeT
03HAKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMH HUKE MTaMSITKAMHU.

[TamsarkaNel

(1-# oram)

[Ipexxne, yeM HayaTh NEPEBO, HEOOXOAUMO MOHATh, YTO BBIPAXKEHO HA SI3BIKE OPUTHHATIA.
M1 aTOrO CreayeT BHUMATENIbHO, U MOKET OBITh HE OJIMH Pa3, IPOYUTATh Bech TeKCT. [lomHuTeE,
3aMbICEJI aBTOPA BBIPAXKEH C TIOMOIBIO BCEIO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-1i aTamn)

CrnenyeT MOMHHUTb, YTO BETUUMHA ONIPEAEIAEMOM AJIs IEPEeBO/Ia YaCTH TEKCTA 3aBUCHUT OT 3-
X (haKTOpOB: CMBICIIOBON 3aKOHUYEHHOCTH, CJIOXHOCTH COJACPIKAHHS, BO3MOXKHOCTEH IMaMsTH
nepeBourka. Takoil 4acTbio TEKCTa MOXKET OBbITh MpeIIoKEHUE, TPyIIa MpeaaoKeHuil, ad3ail,
11/2 abG3ana u T.M., HO 3Ta YacTh JOJDKHA OBITH 00A3aTENbHO 3aKOHYCHHOM MO CMbICIy. Yem
CJIOHEE TEKCT - TEM MEHBIIIE TaKasi YaCTbh, YEM JIyUlle MaMsTh [IEPEBOTYMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-ii aram)

[Tocne Toro, kak coaep>kaHue BBIJICIEHHON YaCTH TEKCTa MOHSTO U YCBOEHO, €r0 HYKHO
BBIPA3UTh MO-PYyCcCKU. [Ipy MICbMEHHOM H3JI0KEHUHU BasKHO TIOJTHOCTBIO OTBJICUbCS OT OpUTHHAIA,
T.K. HEJIb3s1 YUTATh U yMaTh Ha OJTHOM SI3bIKE M OJHOBPEMEHHO MHCATh, U JyMaTh Ha IPYTrOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sramn)

[Tocne Toro, kKak MUCHMEHHO HM3JI0KEHO COJEp)KAHHE BBIIEICHHONW YaCTH TEKCTa, HY>KHO
00paTUThCS K OpUTHHATY AJ1 cBepku. [Ipu nepeBoje mocneayrommx yacTeil Tekcta HeoOX0aAMMO
MOCTOSIHHO CJIEUTh 3a CTWJIEM, T.. 332 KaueCTBOM, €IMHOO0OpazueM M JIOTHKON H3II0KEHUS.
EnnnooOpa3ue TepMUHOIOTUHU TOJDKHO COOJIIOIATHCS HA MPOTSKEHUU BCero Tekcta. Hampumep,
€CJIM B Hauaje TeKCTa YacTh KOpIyca KaKoro-TO arperara HasBaHa “IHOM”, TO B JajbHeiIieM
HEJIb3S Ha3bIBaTh €€ “OCHOBaHHeM , “mHuieM’’ u T.I1. HeoOX0auMo MOCTOSHHO CICIHUTH 3a TEM,
YTOOBI MEXKY KaXKIOW OCTEAYIONIEH U peabIIyIIel YacThIo TIepeBoa Obliia TOTHYecKasi CBSI3b.

ITamsiTka Ne5

(5-# sTam)

[ToMHUTE, OKOHYATEIBHO OTPEAKTUPOBATH MEPEBOJ] — 3HAYUT CTUITUCTHIECKH 00paboTaTh
ero B 1nenoMm. [Ipu penakTUpoBaHHM IIEECOO0PAa3HO PYKOBOACTBOBATHCA CIEAYIOIIUMU
MpaBUJIaMU: a) €CIU OJIHY U Ty >K€ MBICIIb MOXHO BBIPa3UTh HECKOJBKHUMHU CIOCOO0aMH, TO
MpeIrnouTeHue OTaaeTcs Ooyiee KpaTKkoMy Crmoco0y; ©) ecnu CIOoBO HHOCTPAHHOTO
IPOUCXOXKACHUS MOXHO 0e3 ymepbda 3aMEHUTh CIOBOM PYCCKOTO HPOMCXOXKIEHUS, TO
MEepeBOUYUK 0053aH ITO C/IeNaTh; B) BCE TEPMUHBI M HA3BaHUSI JIOJKHBI OBITH CTPOTO OJTHO3HAYHBI.

[TamsaTka Ne6

(6-# sTam)

[TepeBoj 3arosoBKa JOKEH OTPa)KaTh CYTh COAEpKAHMS TEKCTa, CTaThbU, NATEHTA U T.II.
[TosTOMY 3aroJ0BOK EPEBOIUTCS B MOCIIEIHIO OYepelb C YIETOM BCEX OCOOCHHOCTEN TeKCTa.

[Ipy BBIMOJHEHWH TOJHOTO THMCHBMEHHOTO TIEPEBOJa PEKOMEHIYETCS HCIIOIh30BaTh
CJIEYIOILYIO0 HHCTPYKLHUIO:

[Ipexne, yeM HaUMHATH MEPEBOJ, TPOUUTANTE BECh TEKCT, ab3aIl WM 3aKOHYEHHYIO YacTh
TEKCTa; TocTapaiTech MOHATH 00Iee coaepkaHue Tekcra. [IpounTaiiTe TEKCT BTOpPOMl pa3 1o
OTJIEIIbHBIM TIPEIOKECHUSAM, TOMBITAWTECh MOHATH CHHTAKCHYECKUN CTPOW M CMBICI KaKIIOTO
npeasioxeHus. [lepeBeauTe TEKCT MO MPEITOKEHUAM.

Ecnu cuHTakcuueckuil CTpod mpemtokeHuss Bam HesceH, 1 Bbl He NOHAIM CMBICH
MpEeAJIOKEHUS, CclleJlaliTe TpaMMaTUUYECKU aHalu3: OMpeAeNUTe BUJ NPEJJIOKEHUs, HalIuTe
noJijIeKalee, ckazyeMoe, BTOpOCTeNeHHbIe uieHbl. Eciu mpenioxkeHne CloKHOMOAYNHEHHOE,



HaliiuTe TIJaBHOE M MNPUIATOYHOE TMPEAJIOKEHHUS, ONUpasch Ha (opMalbHbIE MPUIHAKU.
ObpamaiiTech K cJI0Bapi0 B TOM Cilydae, €clid Bbl MCIONB30Balld BCE CPENCTBA PACKPBITUS
3HAYEHMsI HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYas JOTaJKy M IrpaMMmarndeckui ananmui. lIpu mepeBone
MOCJEIYIOEr0 MPEUIOKEHUSI HEOOXOAUMO TIOCTOSHHO yIEepKUBAaTh B TAMATH CMBICIT
MPEABIAYILEr0, NHAYE TEPSIETCS JIOTUYECKAsl CBSI3b MEKY OTACIbHBIMU MPEI0KEHUSIMH.

N30eraiite nocioBHoro nepesosa. Ilocrapaiitech nepenars MbpICIb OpUTHHAJIA CPEACTBAMU
POJIHOTO A3bIKA, HE Hapyllas €r0 CHAHTAKCHYECKOr 0 CTPOSI.

PE®EPATHUBHBIN TEPEBO/|

PedeparuBHbIii mepeBo - TOJHBIA MUCBMEHHBINA MEPEBOJ 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTeH
TeKcTa, 00pa3yoIIUX BMECTe pedepar OpuruHaa.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3I0KEHHE CYIITHOCTH Bompoca. PedepaTuBHbIii iepeBo;y
B 5-10 pa3 kopoue opurunana. B npouecce padboTsl Hall pedepaTUBHBIM MEPEBOJIOM OITYCKAETCS
BCs u30bITOuHass wHpopmanus. [lpu BeImoNHEHUU pedepaTHBHOTO MEpeBojia COOI0IalnTe
CJIEIyIOIINE ATArbl paOOTHI:

IIpenBapuTesIbHO MO3HAKOMBTECH ¢ OpUTrHHANIOM. IIpounTaiite Bech Tekcr. IIpocmorpure
JUTepaTypy Mo mpobieMe, 3aTpOHYTONH B TekcTe. PasmeThTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaJpaTHbBIC
CKOOKM MCKIJIF0OYaeMble 4acTu TekcTa. [IpounTaiite ocTaBmmiics 3a CKOOKaMu TEKCT. Y CTpaHHUTe
BO3MOJKHBIE JIUCIIPONOPUMU W HECBA3ZHOCTH. (renaiTe NOJHBIA NHUCbMEHHBIM NEepEeBOJ
OpHUTHHAJIA, OCTABIIErocs 3a ckoOkamu. OOpatuTe BHUMaHue! PedepaTuBHEIN MepeBol T0DKEH
MPEJICTaBIISTh COOOM CBSA3HBIN TEKCT, IOCTPOCHHBIN MO0 TOMY K€ TIaHYy, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTALMOHHBI MEpPeBO

AHHOTalIMOHHBIH [TEPEBO/ - BUJ TEXHUUYECKOTO MEPEBO/IA, 3aKIIOYAOIINUNICS B COCTABICHUHN
AQHHOTALlMU OPUTHMHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuyanue. AHHOTALMS - KpaTKask XapaKTEpPUCTUKA OpUTMHANA, U3J1ararplas ero

coJIep’KaHue B BUJIE IEPEUHS OCHOBHBIX BOIIPOCOB M MHOTI/IA IAIOIIAsi KPUTHUECKYIO OLICHKY.
O0beM aHHOTALIMOHHOTO TIepPeBOa 0OBIYHO cocTaBisieT He Oonee 500 meyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BhInonHsAsT aHHOTAMOHHBIN 1epeBoJ, Bel cooliaere o ToOM, 4TO M3ydaercs,
OTHCHIBAETCS, 00CYXKIaeTCs U T.1I.

OO6patute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxemMa aHHOTALIMOHHOIO NEePEBO/Ia MOKeT OBITh CJIeAYIONIei:

1. IlocTanoBKa MpoOIEMBL.

2. Metonbl perieHust mpodaeMbl.

3. Beienenue y3i10BbIX TYHKTOB.

4. PexoMeHaIINH.

OCHOBHBIE KJIMILIE U IITaMIIbl, HCIIOJb3YEMbIE€ IPU aHHOTAILIMOHHOM MEPEBO/IE:

®pa3bl 17151 aHHOTUPOBAHUS

3aroyI0BOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wndopmarninsg 06 aBTope CTaThy, I'/I€ U KOTJa CTaThs Oblja OMyO0IMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHag naes craTeH.



Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cTatbu: (hakThl, IMEHA, HUDPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTaTbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



Dpa3sbl 11

S AHHOTHPOBAHUSA

3aroioBok Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
HNudopmanus 06 Der Autor des Artikles ist ...

aBTOpE CTaThH, TIC U
KOrJa crarbs ObLIa

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

onyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
I'maBHass wunes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThHU. Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.
Copnepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaTbU: (baxThl,

UMeHa, U dpHI.

MHuenue 0 Daraus folgt ...
cTaTbe Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und l4sst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
AHTJIMVCKUHA SI3BIK
3aronoBok The article is headlined...
CTaThbU The headline of the article is...

The title of the article(text) is




Pa3znen 1 nynkr 1.2

INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,Neuerung“ oder ,Erneuerung“. Man verwendet den Begriff
»Innovation®, wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen.
Man kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene
Innovationen befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen
werden weltweit verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen
chemischen Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat
umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf
Silizium basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triges
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann,
und die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute
zu einer der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund
ein Drittel des Gewichtes der Erdeoberflache aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons
Jacob Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch
verdndert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung
des Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum
Beispiel: Si iibertriagt mehr als 95 Prozent der Wellenldngen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Pa3nen 2 nynkr 2.1

INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Maf3e die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurmafige Losungen angewiesen, die
hdufig nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage
Technik und damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt,
Auswirkungen von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten
Bereich, so zu gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens
erreicht wird, kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung {iberwunden
werden. Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und
gesellschaftlich Verantwortbaren unterzuordnen. Mal3stdbe fiir verantwortliches Handeln werden
in Gesetzen, Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und
international bestimmt. Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu
hinterfragt und durch praktische Erfahrungen derjenigen ergéinzt und verdndert werden, die sich
mit den Fragen des Arbeits- und Immissionsschutzes beschiftigen. Schlielich miissen
wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt werden, die die Einhaltung der Standards bei
verstarkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in der Fachgruppe Arbeits- und
Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Moglichkeit, sein eigenes Tun und
Handeln in einen groBeren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit dazu
beizutragen, dass ingenieurméfBiges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zugénglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunichst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer



Standards der Europdischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen
fiir Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in
die Praxis, Beschéftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Férderung
der Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschéftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — tiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten,
die das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschéftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur Emissionsminderung, - Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich
von den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die
Bewiltigung dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller
Menschen.

Pa3nen 2 Ilynkr .2.3 _
CTPYKTYPA U BHEUWIHUHN BUJ 3ASBJEHHUS (AUFBAU UND AUBERES
EINER BEWERBUNG)

B 3asBiienun cnemyer coo0ImaTh CleAYIOIINE JaHHbIE H, XKelaTeIbHO, B yKa3aHHOM HOPSIKe

1. Uudopmanuio, oTKya Bbl y3HAJIM O BaKAHTHOM MECTE: U3 OOBSBIICHUS, B Pa3roBOpe C
KJIMEHTOM, OT JpYyra WM M3 COOOLeHus ciaykOwl 3aHsroctu (Anzeige, Gespriach mit einem
Kunden, Hinweis vom Arbeitsamt). KonedyHo, MOXHO pacchliaTh CBOU 3asBJICHUS U ""Ha aBOCH'".

2. Bamm npodeccroHabHbIE HABBIKH, KOTOPHIE TIO3BOJISIT BaM CIPABUTHCS C MTPEIaraeMoit
pabotoii. [Ipm »TOM wucxonuTe W3 ycioBuil mpemnoxkenus! Onummre cBoe 00Opa3oBaHuE,
OpeanovYTeHus: U npodeccHoHanbHbld onbiT, Bamu judHble cBs3u! (IThre Ausbildung, Thre
Neigungen und Erfahrungen, Ihre personlichen Verhéltnisse). He pucyiitech, HO u He Bnajaiite B
JIOXKHYIO CKPOMHOCTb, HEMPUTA3ATEILHOCTh POXKAAET HEJ0BEpHe!

3. Bama neinemnss pabora (Ihre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamu TpeOOBaHUS K YPOBHIO 3apIuiathl, (€CJM 3TOro TPEeOYIOT WM BBl CUMTACTE
HeoOxoaumbIiM) (Thre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig halten).

5. Cpoku, B KOTOpBIE BBl MOXETe MPUCTYNHUTh K padore (den Termin, an dem Sie lhre
Stellung wechseln konnen).

6. [Ipuunna Bamrero 3asBiieHus o npueme Ha padoty (den Grund Threr Bewerbung).

[Tepen okoHYATENBHBIM pEIIEHUEM O BallleM IpueMe Ha padoTy, Kak MpaBUIIO, IPOBOIUTCS
cobecenoBanue. Brl camu MOKeTe 1aTh COTJIacHe TOCIE TOTO, KaK Y Bac CJIOXKHUTCS BIIEYATICHUE
0 Baieil HoBoi pabote u OyaylieMm Iede, a Ball HOBbIM HAYaJbHUK B XOJ€ JIMYHOM Oecebl
MOTIBITAETCSI TIOHATh, BO3MOXHO JIM C BaMH CpaboTaTbCs MW JIOCTaTOYHA JIM Bala
npodeccuoHagbHast MOArOTOBKA.

[Ipexne Bcero MHOroe 3aBHUCHT OT TOTO, CyMEeTe JIM BBl CO3/aTh OJAaronpHATHOE
UH/IMBU/yaJIbHOE BII€YATIECHHE CBOMM 3asBieHueM-pe3toMe. Ha 3To nomkeH ObITh HalleleH
nocineAHU ab3ar Bamiero 3asBieHus, Heuro Ttuma: "Sicher werden Sie mich personlich
kennenlernen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mochte gern meine schriftliche
Bewerbung durch Gespriach mit Thnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei
Ihnen vorstellen darf."

Pazymeercs, mucbMo A0MKHO OBITH HAMMCaHO Oe3 omuOoK U momMapok. Eciu Bbl B ueM-TO
COMHEBAETeCh, OT/IaliTe ONBITHOMY YeJIOBEKY Ha poBepKy. He nenaiite mogunucTok U moioxure
BHU3 JIMHOBAHHBIA JIMCT, €CIIM TUINETEe 3asBIIEHHE OT pPykd. Ecim mevaraere Ha MaIlllWHKE,
MOCTaBbTE HOBYIO JIGHTY U MOYUCTUTE MPHUPT. TIIATETLHOCTH B TAKOM JI€JIe OKYIHT ceOsl.

KenarenpHbiil ypoBeHb 3apruiathl (Gehaltswiinsche)

[Ipexne Bcero, MOMBITalTECh peabHO OLGHUTH CBOM BO3MOXXHOCTH U CTOMMOCTH
npeasiaraeMoro padodero mecta. [Ipu 3ToM OKJaa, KOTOPHINA BBl TOJydaeTe B JaHHBI MOMEHT,
MOYET UTPaTh TOJBKO BTOPOCTENIEHHOE 3HaueHne. O1HaKko B OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB Bac CIPOCAT
00 stom. Ecni pa3Huia Mexay mpeaiiaraéMbIM OKJIQJIOM U TpeOyeMbIM BaMH 3HAYHUTENbHA, BB
JIOJKHBI TOYHO 00OCHOBATH, IIOYEMY BbI TpeOyeTe TaKOH BBICOKHI OKJIAJ] UM OTYETO 10 CHX THOp
BB, TI0 BalleMy MHEHHWIO, TOJyYaldl Tak Mano. Eciam ke BBl CHIDKaeTe CBOM TpeOOBaHWUS,



00BSCHHTE, TOYEMY TaK IOCTYyIaeTe: 3Ta paboTa JJIs BaC BayKHEE JICHET; BBl HAaJleeTeCh Ha HOBOM
MecTe MpUOOpecTH HOBBIE 3HaHMA U MpPOoEeCcCHOHANbHBIE HABBIKM; Oojee KOpOTKas Jopora
COKOHOMMT Ballle BpeMs ¥ ICHbI'H U T.II.

Ecnu BBl mpeabsBUTE CHIDKEHHBIE TpeOOBaHUS K 3apIuiare, TO COCIYKHUTE CBOEMY
aBTOPUTETY IUIOXYIO cIyXx0y. Bac mMoryr 3amomo3puth, 4TO BBl HEJOOLICHHBAETE TPEOOBAHUIA
HOBOTO paboyero mecra.

KonTposbnas padora Ne 4

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICHCTBYIOLLNIA;
CTUMYJINPOBAHHOE U3JTyYCHHC;
TrOHKA,

OTJIaBaTh MPEINOYTCHHCE;
MOKUHATH JIABPHI;

KaCCOBBIN armapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken liefen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,,Maser”, ein Akronym fir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates —
,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation*, kurz Laser — war bereits klar, noch
bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es ein Medium
zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein
Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das
viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem
Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf
den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die Verdffentlichung ab.
Maiman lieB3 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei ,,Nature*, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spiter, dass es der wichtigste
Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren
fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des
Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes und die Russen
Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstdndig gemacht hatte, ging leer aus.



Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen
Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde
durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und
Neon. Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962
schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgédnge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphire. Die Liste lieB sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1( die Blitzlampe )] MOBBIIIEHUE  MEXAaHWUYECKOW  MPOYHOCTH;
YIPOYHCHHE

1] die Lichtquelle K) TBEPJI0E TEJIO

17 die Verstirkung 1) (hOTOBCIIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMITa

13 der Festkorper m| HMCTOYHHMK CBETA

14 elektrische n) nHpaKpacHble JIydd; HH(QpaKpacHas dYacTh
Entladung CIIEKTpa

15 das Infrarot 0) SIBJICHHE

16 der Halbleiter p) CBETOBAs BOJHA

1] der VVorgang q) AJIEKTPUYUECKUH pa3psiz

1§ die Lichtwelle r TIOJTYTTPOBOJTHUK

10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

K AUSSAGEN

/F
21. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete
22, Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.
23. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.
24, Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wiahlte Maiman ein

Gas aus Atomen.

schnell veroffentlichen.

25. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse mdglichst




206. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

27, In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

28. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme geldst werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lief} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur Hilfe.
1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fiir viele Probleme.

7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3Ha10T, 4TO COBpeMEHHBIE TEXHOJIOTUN CETO/IHS HE TOJIBKO JIEIAl0T HaIly JKU3Hb JIerye,
npusTHee, 6e30macHee U KOM(OpTHEe, HO TAaKXKe ONPEAEISIOT 3KOHOMUYECKOE, MOJTUTHUECKOE,
colManbHOE pa3BuTue cTpaHbl. Kaxnas nuaupytomias crpaHa MbITaeTcsl M300peCTH HEYTO
abCOJIIOTHO HOBOE MJIM IMpeoOpa3oBaTh CTapoe, YTOOBI MPOJIEMOHCTPUPOBATh, YTO 3Ta CTpaHa
00JaiaeT 10CTaTOYHBIM KOJMYECTBOM MaTE€pHANIbHBIX CPECTB, 00pa3oBaHus U yueHbIX. CeroHs
MBI HE MOXKEM IIpeJICTaBUTh ceOe Hally >KU3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX NPUOOPOB, KOTOPBIE MBI
UCIIONIb3YEM, KaXAbll JeHb. MBI HUCHOJIB3YeM UX M TOro, 4ToObl OO0IIAThCA, €CTh,
MyTEIIEeCTBOBATh OBITh 370POBBIMH M Tak jgaiee. OnHako, B cepe HOBBIX TEXHOJOTHHA MbI
JOJKHBI TIPUJIEPIKUBATHCA 30JI0TOM CepeArHbl, MHau€ BCE ATH HOBUHKH MOTYT OOEpHYTHCS
IIPOTUB HAC CaMUX.

IlepBast mpuumHa >TOMY — 3TO 3alluTa OKpyXkarouie cpensl. IlpomsBoacTBo u
UCIIOJIb30BaHNE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJIOTWH, KOTOpble HE HalpaBieHbl Ha 3allUTy
OKpY’KaloIIel Cpeibl, MOTYT BBI3bIBATH TaKHeE MPOOJIEMBI, TAKHE KAaK UCTOIIEHNUE 030HOBOTO CIOs



3eMJIH, BBIpYOKY Jieca, pa3n4Hble 3arps3HEHUs, MCTOIEHHE HepropecypcoB. s mpumepa
MOXHO B3ATb (1)36pI/IKy 0 MPOU3BOACTBY CHHTCTUUYCCKUX MATCPUAIIOB IJII COBPCMCHHBIX
rajpketoB. Takas pabpuka MokeT BEIOpachIBaTh B aTMOC(EPY TOHHBI BPEHBIX BEIIECTB, BHI3bIBAS
KHCJIOTHBIE JTOMK/IH.

Bropas npuunna — 6e3padoruiia. CeroHs MHOTHE JIIOM HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha padoTy,
HO C wH300peTeHHeM pOOOTOB, KOTOPbIC CIIOCOOHBI 3aMEHUTH TPYH JIHOJCH, KOJIHYECTBO
0e3pabOTHBIX PpE3KO yBEIMYWIOCh. Jleno B ToMm, 4TO Juis paboTojmaTess HUCIOJIb30BAHUEC
ABTOMATHKH HAMHOTO BBITOTHEH; OHH BBITIOJHSIOT CBOIO pabOTy TOUHEE, HEe TPEOYIOT 3apaboTHOI
IUIAaThI, OTIYCKA, COLMAIbHBIX JBIOT U JIPYroro. BeiaemcTBhe 3TOro, MHOTHE JIFOJM OCTAIOTCS
0e3pabOTHBIMHU.

B-TpeThux, He Kaxk/10€ rocyJlapCTBO HMCHOJb3YIOT HOBBIE TEXHOJOTMHA B MUPHBIX LENISX.
Hampumep, HekoTOpble CTpaHbl 3aHUMAIOTCS Pa3BUTUEM SIEPHOTO OPYXKHsI, UYTO SBIISETCS
yrpo30i Juist Bcex kuteneil 3emiu. 1 yBepeHHa, YTO Takue JCHCTBHS JIOJDKHBI OBITH CTPOTO
3aMnpeleHBbI.

Eme ogHa npuunHa 3aKiI04aeTcs B TOM, YTO C HOBBIMHM TE€XHOJIOTMSIMH JIFOAU CTAHOBSITCS
6onee neHnBbIMU. Celfuac Mbl BCe pexe YMTAeM Ia3eThl, YTOOBI y3HAaTh 0 HOBOCTAX. Ham mpore
BKITIOYMTH KOMIBIOTEP U HAUTH HEOOXOIMMBIE HOBOCTH B ceTd MlHTepHEeT. MBI 3BOHUM JIPYT IPYTY
110 MOOMJIBHOMY TeJIe(OHY, HO pexe BUIUMCs. BOT TosbKo uTO ¢ Hamu OyJieT, eciii Bee 3T OJ1ara
HCYE3HYT?

Her HuMKakuX COMHEHHI, YTO COBPEMEHHBIE TEXHOJOTHMH IIOMOTAalOT HaM pPAa3BHUBATh,
NOBBIIATh YPOBEHb JKU3HU, IpOJJIEBaTh XM3Hb M Tak Jjanee. OIHAKO JIIOOU JOJIKHBI
HCIIOJIB30BaTh HOBBIE TEXHOJIOTMU B MUPHBIX LIEJAX, HE pa3pyllas OKPY KAy Cpely U Hally
JKU3HBb.



Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text
noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Erginzen Sie

bitte folgende Siitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den géingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehoren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau
von Gebduden auseinander. AuBBerdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschéftigt sich
iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen Endgeréten
zum Einsatz kommen. Entsprechende Bereiche kdnnen zum Beispiel die Kommunikationstechnik
oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen und
die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und 6kologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen, Konstruieren
und Bauen von Schiffen, zugehdrigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir die
Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der Schiffsmaschinenbau
gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

Welche Studiengiinge fallen
unter die Technik- und
Ingenieurwissenschaften?
Welche fachlichen Neigungen
sollte man fiir ein Ingenieur-
Studium besitzen?

Welche weiteren Féhigkeiten
sollte man fiir ein Ingenieur-
Studiumbeibringen?

Welche  Tipps fiir ein
erfolgreiches Studium gibt es?
Wie sehen die Tatigkeitsfelder
eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
Wie sieht die Arbeitsmarktlage
im Bereich der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?
Wie sind die Chancen fiir
Ingenieure in der Zukunft?

1.Die Architektur
und das
Bauingenieurwesen
befassen sich
mit

Die

Lebensmitteltechnologie
beschiftigt sich mit die

Erfindung von
Dynamit
In der Luft- und

Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis

Die
Informationstechnik
untersucht
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der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern zu
Textilflichen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der Weiterverarbeitung
dieser Textilflichen zu Wasche und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schéden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei ldsst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen: Naturwissenschaftlich-analytisch, Bodenkundlich-
pflanzenbaulich, Planerisch-gestalterisch und Ingenieurwissenschaftlich-technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengidngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Fécher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mdchte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstdndnis sowie die Fiahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Abléaufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium gehort ebenfalls zu einer der wichtigsten Ingenieurdisziplinen.
Fir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches Wissen von den
Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein, Technik umweltgerecht
einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu nutzen.

Die Tétigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhéngig. Generell
besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von Betriebsabldufen
und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren.  Dartiber hinaus planen und {iberwachen Absolventen der
Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren

Die Schiffstechnik
beinhaltet

Die Textiltechnik
beschreibt

Der Fokus  der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie
liegt




Kosten und iibernehmen Tétigkeiten im FEinkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der
Kundenberatung. Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in
Verbianden und Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften
entscheidet, muss sich keine Gedanken iiber spitere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der
demographischen Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die
Nachfrage nach jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine
Vollbeschiftigung fiir Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und
Ingenieurwissenschaften ist realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text

DAS WELTBILD IM WANDEL

noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Wie verstehen Sie
die Sitze? Erkliren Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltéglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen,
sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwirmt,
sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heifs werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen. Der womoéglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die
Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am
Tag lduft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stdndige Begleiter
der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner. Anrufen ist
heutzutage nur noch eine nebensichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch Smartphone
zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hdufiger werden aber Whatsapp
Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerét aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem
Smartphone tliberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt
werden.

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des 20.
Jahrhunderts?

2. Konnen Sie sich ein

Leben ohne Waschmaschine
oder ohne Kiihlschrank
vorstellen?

3. Welche
Haushaltsgerdte  haben  das

Leben Ihrer Eltern/Grofeltern
wesentlich erleichtert?

4, Welche
Haushaltsgerite erleichtern
heute unsere Hausarbeit?

5. Was hat das 21.
Jahrhundert in  unserem
alltaglichen Leben verandert?

6. Was hat sich in den
letzten Jahren auf dem Gebiet

1. Die Entwicklung
der Technik ist allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in
den Anfangsjahren {iber
einige Neuheiten in jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile
fast wochentlich neue
technische
Errungenschaften.

Und die Smartphone



http://www.zeit.de/

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino-
Plan konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt.
Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht
nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik horen. Die technische Entwicklung
schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir
die Nutzer garantiert nie langweilig.

der Informationstechnologie
verdandert?

7. Was assoziieren Sie
mit dem Wort

,,Handykommunikation®

sind mittlerweile wahre
Alleskonner.

Die technische
Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt
immer neue
Uberraschungen  hervor.
Die Branche wird fiir die
Nutzer  garantiert  nie
langweilig.




Pa3znen 3 nmynkr 3.2

EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tiglichen Lebens eine
grosse Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdrdangten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns
seit Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckméssig durch Plastgeschirr
erginzt, das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese
Entwicklung vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten
herkommlichen Werkstoffen. Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus
der Retorte einer sich seit 1868 entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus
organischen, kohlenstofthaltigen Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet
aus der fiir alle diese Werkstoffe charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer
Herstellung oder Verarbeitung die plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem
Kohle, Erddl und Erdgas. Ihre Entwicklung begann in den dreifliger Jahren des 20. Jahrhunderts.
Die Weltproduktion der Plaste stieg bis 1930 nur z6gernd. Danach bahnten Wissenschaftler den
Weg fiir die stiirmische Entwicklung der Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse
gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion, 1963 iiberschritt sie die 10-
Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27 Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll
sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der
Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten bestehen werden. Das Sortiment der zur Verfiigung
stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt. Dominierend sind die vor 50 Jahren noch
unbekannten Thermoplaste Polyéthilen, Polyvinilchlorid (PVC) und Polystyrol. Plaste haben
spezifische, von den herkdmmlichen Werkstoffen stark abweichende Eigenschaften. Geringes
Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Warme- und elektrisches Isolationsvermogen und leichte
Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste
konnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstirkt werden. Zum Beispiel mit Glasfasern
vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten mechanischen Festigkeit der
Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die Festigkeit des Stahles, ist
jedoch elastischer, korrosionsbestindiger und nur ein Fiinftel so schwer wie dieser. Die
gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestdandigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestétigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfligung stehen werden, die auBlerordentliche
Festigkeit, Elastizitit und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebestdndigkeit in sich vereinen.

Pa3nen 3 nynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friiher. Es liegt vor allem daran, dass
er in erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des
tdglichen Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht
mehr wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit
der Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik
zeitlich und rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die
Technik selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie
ein gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so groB3, dass es auf die
Umwelt und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen
(Atommiill). Wegen der Technik kdnnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre
Folgen nicht erleben. Da kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen.
Dabei geht es nicht nur um die Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die
Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3ELl 3ASIBJIEHUSI O IIPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES



BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig
und verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu
schreiben. Deshalb bewerbe ich mich gern bei lhnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als
sei sie bereits sicher. Die ndtigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in
der FarbengroBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe.
Schon gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg
hatten. Einen Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit
einem Jahr bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, dal3
ich fiir mein Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man
allzuleicht in ein Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben,
mich mit den verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der
Stellvertreter", weil es mir Spal bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und
Verantwortung zu iibernehmen. So habe ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen
vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm wieder iibergab. Bitte schauen Sie sich
daraufhin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschéftigt, aber ich lerne gern etwas Neues
kennen und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie
Schwierigkeiten gemacht; das bestéitigt Thnen das AbschluBzeugnis der Berufsschule
Ludwigsburg. Ich suche eine Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine
Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst Thr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung
und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt
von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll Ihnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach
einem Jahr eine grossere Verantwortung iibertragen konnen, mdochte ich 1200,- DM netto
verdienen. Am 1. April konnte ich bei Thnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, daB ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mochte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, [hnen Auskunft
tiber mich zu geben.

Gewil} werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wére
Ihnen fiir ein Gesprdach dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung
informieren kann. Ich mdchte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde,
die mich auf Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Thnen vorstellen
darf.

[TuceMo ¢ 3asiBIeHHEM O pueMe Ha paboTy MOKET OBITh JUIMHHBIM, HO HE YTOMUTEIBHBIM.
Bepuep Jlposute numier oueHb 00CTOSATENFHO, HO HACTOIBKO HEMTOCPEICTBEHHO, YTO MMHUCHMO €T0
HaBepHsKa OyJeT BHUMAaTEIbHO MPOYUTAHO OT Hayaia 0 KOHIA. Y HEero TOH YBEPEHHOTO B cele,
a HE CAaMOYBEPEHHOTO YeJIOBEKa.

Kpome Toro, npeTeH/IeHT OpUEHTHPYETCs Ha TO, UTO OT HEro XOTAT y3HatTh. [loxoxe, peub
UJIET O MAJICHHKOM TIPENNPHUATHH, KOTOPOE €lIe HE ONMPEICIHIO CBOIO TOYHYIO CICIHAIH3AIINIO.
[IpeTeHOeHT AOKEH YMETh BBHIMOJIHATH MHOKECTBO padot. Kak pa3 sto mpusnekaer Beprepa
Hpomsi,  OH TOBOPUT 00 ATOM MPSMO U 0€3 OOUHSKOB.

[Tockonbky B 00BsBIEeHUN (aOpUKHU UAET PeYb O MOJOJOM KOMMEPCAHTE, MPETEHACHTY
SICHO, YTO PYKOBOJICTBO JIMOO HE JKENAeT TUIATHTh BBICOKWH OKIIaMd, JHOO WIIET COTPYAHHKA,
KOTOPBII JIOJDKEH ele OBJaJeBaTh CBOeH mnpodeccuell U mpopaboTaeT B 3TOW JOMKHOCTU
HACKOJIbKO BO3MOXKHO JoJblie. BeposiTHO, moapa3zymeBaeTcst M TO, W apyroe. [IpereHmeHT
OpHUEHTHpYeTcs Ha 00e BO3MOXKHOCTH. Ho OH Takke 3HaeT, CKOJIBKO CTOMT Mojo0Has paboTa u



3HAET, Ha 4TO OH crocoOeH. [103ToMy OH U MBITaeTCs MPUATH K IBOMCTBEHHOMY COTJIALIICHUIO 1O
omtare: 950 Mapok Ha BpeMsl UCHBITAaTeIbHOTO cpoka u 1200 Mapok YHCTBIMH, €CIId OH OyJIeT
npuHAT Ha padoTy. [10100HBINA pa3yMHBII MOIXOA BBI3BIBACT JOBEPHE. DTO XOpOIIEe PELICHHUE,
MOCKOJIBKY CTaXX paboThl M TIpEAroyiaraeMblii 00beM paboThl HeconmocTaBUMBL  OHAKO
NpETeHACHT He Tpebyer B kateropuuHoil ¢opme: "Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark
verdienen."

[Ipenmaraemoe MeECTO HACTOJBKO MHOTOTPAaHHO, YTO OHO OTKPBIBAET MOJIOIOMY
YeCTOIOOMBOMY Y€JIOBEKY XOPOIIYIO IepcreKTuBy. Bepuep Jposuib B cBoeM 3asBICHHH-PE3IOME
MOKA3bIBAET, YTO OH YECTOIIOOWB M CKIIOHCH K PYKOBOJISIIICH padoTe.

MOJIHBIA MMCHbMEHHBIN ITEPEBO/]

[TonmHBIH TUCHMEHHBIA TIEPEBOJ - OCHOBHas ¢GopMa TEXHHUYECKOTO TmepeBoja. Bes
MPAKTUYECKH TOJIe3Has HayYyHO-TEXHHWYECKas wuH(opMmamms, W3BICKaeMas M3 TEKCTa,
obOpabaTbiBaeTcs B (popMe MOJHOTO MUChMEHHOTO nepeBojia. PaboTa Hax MOJHBIM TUChMEHHBIM
MEepPEeBOIOM IMPEAYCMATPUBAET PsiJl ATAIIOB.

3anoMHUTE!

1-i1 osram. 3HAaKOMCTBO C OpUTrMHAJIOM. BHUMarenpHOE 4YTEHHE BCErO0 TEKCTa C
UCIIOJIb30BaHUEM, II0 Mepe HaJ00HOCTH, paboyux HMCTOYHUKOB HHMOpMAIUU: CIOBapew,
CIIPaBOYHHMKOB, CIICIUATBLHON JIUTEPATYPHI.

2-1 oTamn. Beimenenue moruueckux dacteld opuruHana. [[eneHue Tekcra Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - TIPEITIOKEHHUSI, a03a1lbl, TEPHUOIBI.

3-it osram. YepHoBoii mepeBon Tekcrta. I[locnenoBaTenbHas paboTa HaJI JIOTHYECKH
BBIJICJICHHBIMU YaCTSIMUA OpPUTHHAIA.

4-ii sran. [ToBTOpHOE (HEOMHOKPATHOE) YTCHHE OPUTHHAA, CBEPKA €0 C BBIITOJHCHHBIM
MEPEBOIOM C IEJIbI0 KOHTPOJIS MPABWIILHON TIEpeIauu COIepKaHUSI.

5-i1 aTan. OKoOHYATENBHOE PEAaKTHPOBAHHUE TIEPEBOJIa C BHECEHHWEM IOMPABOK. 6-i Tar.
ITepeBon 3aroJyioBKa.

[Ipexxne yeM MNPUCTYNUTh K BHINOJHEHHIO MOJHOTO MUCHMEHHOIO IEpPEeBOJa, CIEIYeT
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMH HIKE MTaMSITKAMHU.

ITamsTkaNel

(1-# sram)

[Tpexxne, ueM HayaTh MEPEBO, HEOOXOAMMO MOHATH, YTO BBIPAXKEHO HA SI3BIKE OPUTHHATA.
st aTOTO CNeyeT BHUMATEIBHO, M MOXKET OBITh HE OJIUH pa3, MPOYUTaTh BeCh TeKCT. [lomHuTE,
3aMBbICEJl aBTOPA BBIPAXKEH C IOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

ITamsaTka Ne2

(2-# sram)

CriemyeT mOMHUTD, UTO BEJIMYMHA ONIPEEIISIEMOM TSl TepeBOia YaCTH TEKCTa 3aBUCHUT OT 3-
X (haKTOpOB: CMBICIOBOM 3aKOHUEHHOCTH, CIOXKHOCTH COJAEPIKAHMS, BO3MOXKHOCTEH MaMATH
nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEJI0OKEHUE, TPyIa MpeIoKeHni, ad3ail,
11/2 aG3ana u T.m., HO 3Ta YacTh JOJDKHA OBITH 00S3aTENbHO 3aKOHYEHHOW MO CMbICTYy. Yem
CJIO’)KHEE TEKCT - TEM MEHBIIIE TaKasi 4aCTh, YEM JIYUIIIE MaMsITh IEPEBOIUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

ITamsiTka Ne3

(3-i1 oTamn)

[locne Toro, kak coaep>kaHue BbIJICIEHHON YacCTH TEKCTa MOHSTO U YCBOEHO, €ro HYKHO
BBIPA3UTh MO-PyCcCKH. [Ipy MMCbMEHHOM M3JI0’KEHUH BaYKHO TTOJIHOCTBIO OTBJICULCS OT OPUTHHAIIA,
T.K. HEJIb3s1 YATATh U JyMaTh Ha OJJHOM SI3bIKE U OJHOBPEMEHHO MUCATh, U AYMATh HA IPYTrOM.

ITamsaTka Ned

(4-1i oTam)

[Tocne Toro, Kak MUCHMEHHO H3JIOKEHO COJCpP)KAHWE BBIICTICHHON YacTH TEKCTa, HYXHO
0o0paTUThCs K OpUTHHANY A71s cBepkH. [Ipu mepeBojie mocneayIonx yacTeid TeKCTa He0OX0AMMO
MOCTOSTHHO CJICWTHh 3a CTWJIEM, T.€. 3a KadeCTBOM, €AMHOOOpa3WeM W JIOTMKON H3JI0KEHUS.
EnnnooOpa3ue TEpMUHONIOTHH JIOJDKHO COONIONATHCS HA MPOTSHKEHUH Beero Tekcra. Hampumep,



€CJIM B Hayaje TEKCTa 4acTh KOpIyca Kakoro-TO arperara Has3BaHa ‘IHOM”, TO B JajJbHeEHIlIeM
HEJIb3s Ha3bIBATh €€ “OCHOBaHHEM ', “mHuIIeM’”’ M T.N1. HeoOX0aMMO MOCTOSHHO CIIEIHUTE 3a TEM,
9TOOBI MEXTy KaXKI0M MOCIETYIONIEH 1 MPEeIbIIyIIEH YacThIO IIepeBoia OblIa JIOTHYeCKas CBSI3b.

[Tamsarka Ne5

(5-1 aTamn)

[TomHMTE, OKOHUATEIBHO OTPEIAKTUPOBATh MEPEBOJI — 3HAYUT CTUIIUCTHYECKH 00paboTaTh
ero B 1menoM. Ilpu pemakTupoBaHMM 1€1€CO00OpPa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS —CIEAYIOIIMMHU
IpaBUJIaMU: a) €CIIM OJHY U Ty K€ MBICIb MOKHO BBIPa3UTh HECKOJBKMMHU croco0aMu, TO
NpeIIoYTeHue OTaaeTcss Oojiee KpaTkoMy Croco0y; ©) ecnu CIOBO HHOCTPAHHOTO
MPOUCXOXKACHUS MOXHO 0e3 ymepbda 3aMeHUTh CIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOXKACHUS, TO
NEepeBOTYMK 0053aH ITO CAETATh; B) BCE TEPMHUHBI M HA3BAHHSI IOJKHBI OBITH CTPOT'O OTHO3HAYHBI.

[Tamsarka Neb

(6-1i aTam)

IlepeBoa 3arosioBKa AOJKEH OTPa)KaThb CYThb COAEPKAaHUS TEKCTA, CTAThbU, IMATEHTA W T.II.
[TosTOMY 3aroJ0BOK EPEBOIUTCS B MOCIIEIHIOI OYEPEb C YYETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TEKCTa.

[Ipy BBINOJHEHUH TMIOJHOTO NHCBMEHHOI'O IIE€PEBOAA PEKOMEHIYETCS HCI0Ib30BaTh
CJIEIYIOILYIO0 UHCTPYKLHUIO:

[Ipexxne, yeM HaYMHATH MIEPEBO/], IPOUUTANUTE BECh TEKCT, a03all WM 3aKOHYEHHYIO YacTh
TEKCTa; IocTapaiiTech NOHATH o0lIee coaepxkaHue Tekcra. [IpounTaiite TekcT BTOpoil pa3 mo
OTJEJIbHBIM PEII0KEHHUAM, MOMNbITAUTECh MOHATh CUHTAKCUYECKUN CTPOM M CMBICI KaXKJI0TO
npeioxenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPEATIOKEHUSIM.

Ecnu cunTakcuueckuil ctpoil mpemsiokeHuss Bam HesiceH, 1 Bbl He MOHSAIM CMBICH
IPEJUIOKEHUS, CeNlaliTe rpaMMAaTUYECKUN aHaIu3: ONpEAENUTEe BUJI MPEAJIOKEHUs, Halaute
MoJJIeXkallee, CKa3yeMoe, BTOPOCTENEHHbIE UieHbl. Ecnu npeayiokeHue CioXHOMOAYMHEHHOE,
HalTe TJIaBHOE M TPHUAATOYHOE MPEUIOKEHUS, ONMUPascCh Ha (OpMalbHBIC NPU3HAKH.
OOparaiitech K ClIOBapi0 B TOM Ciydae, eclii Bbl MCIONB30BalM BCE CPEACTBA PACKPHITHS
3HauEHUs HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYas JAOrajJKy M rpammaruuyeckuil anamus. Ilpu nepeBone
MOCIEAYIOLIETO TPEUIOKEHHSI HEOOXOAMMO TIOCTOSIHHO YIEpKMBAaThb B MaMATH CMBICT
IPEJbIAYILEro, HHAUE TEPSETCS JIOITMUECcKas CBSI3b MEX/y OTAEIbHBIMU MIPEAI0KEHUSIMU.

U3zGeraiite gocioBHoro nepesofa. [locrapaiitech nepeaars MbICIb OpUTHHATIA CPEACTBAMHU
POZIHOTO SI3bIKa, HE Hapyllasl €r0 CHHTAaKCUYECKOTO CTPOSL.

PedeparuBHblii nepesoj

PedepaTuBHbIil nepeBo] - MOJIHBIM NUCHMEHHBIM NEPEBOJ 3apaHee OTOOpPaHHBIX YacTel
TEKCTa, 00pa3yIoNIMX BMecTe pedepaT OpUruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepat - kpaTkoe U3I0kKEHNE CYITHOCTH Bompoca. PedepaTuBHbIN iepeBo
B 5-10 pa3 kopoue opurusana. B npouecce paboTsl Haa pedepaTUBHBIM MEPEBOJIOM OMYCKAETCS
B u30bITOuHas uHpopManus. [Ipu BeimonHeHun pedepaTUBHOTO TEpeBosia COOI0IanTe
CJIEAYIOIIME ATAIlbl pabOThI:

IIpenBapuTeNIbHO MMO3HAKOMBTECH ¢ OpUTHHANIOM. IIpounTaiite Bech Tekcr. [Ipocmorpure
JaUTEpaTypy no mpoliemMe, 3aTPOHYTOH B TekcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3bBMHTE B KBaJpaTHBIE
CKOOKM MCKIIOuaeMble yacTu TekcTa. [IpounTaiite ocraBmmiicss 3a ckoOKaMu TEKCT. Y CTpaHUTE
BO3MOXXHBIE JUCIPONOPUMU M HECBA3HOCTH. (renaiite TNOJHBIA NHCBMEHHBI IEPEBOJ
OpUrvHaja, octaBierocs 3a ckookamu. Obparute BHuManue! PedeparuBHbiil iepeBos M0JKEH
NPEJCTaBIATh COOO0M CBA3HBIN TEKCT, MOCTPOEHHBIH 110 TOMY K€ IJIaHy, YTO U OPUTHHAJL.

AHHOTAIMOHHBIN MepPeBO

AHHOTaIIMOHHBIN MIEPEBOJ - BUJI TEXHUUECKOT'O IEPEBO/IA, 3aKIF0YAIOIINNCS B COCTABICHUN
AQHHOTAlLlMU OPUTHHAJIA HA PYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTaIMS - KpaTKas XapaKTepUCTUKAa OpUTMHAJIA, U3Jararomuas ero

coJiep’KaHue B BUJIE IEPEUHSI OCHOBHBIX BOIIPOCOB M MHOT/IA JIA0Iasi KPUTHUECKYIO OLIEHKY.
O6beM aHHOTAIMOHHOTO NEPeBO/1a OOBIYHO cocTaBisieT He Oosee 500 meyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BhIMOMHSAST aHHOTAIMOHHBIN TepeBoJ, Bel coobmiaeTe 0 TOM, 4TO M3ydaeTcs,
OIUCBIBAETCS, 00CYKAAETCS U T.JI.



Ob6parure BHUMaHUE!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTAMOHHOIO NEPeBOAAa MOKET ObITH CJIeAYIOIIei:
1. ITocTanoBka npoOIEMBI.

2. Metozsl perieHus: IpoOIeMBbl.

3. Belenenue y3i10BbIX IYHKTOB.

4. PexoMeHaIuu.

OCHOBHBIE KJIMILIE U IITaMIIbl, UCIIOJIb3YEMbIE IPY AaHHOTALIMOHHOM IIEPEBOJIE:
®pa3bl 411 aHHOTUPOBAHUS

3aroJj0BOK CTaThu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

WNudopmanus o0 aBTOpe CTaThy, IJI€ U KOT/Ia CTaThs ObLIa OMyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'naBHag uned craTbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Conepxanue ctaTbu: (GaKThl, UMEHA, IU(PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHenue o cratbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



Dpa3zvl 011 AHHOMUPOBAHUSA

3arooBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmarnus 06 Der Autor des Artikles ist ...
aBTOpE CTaThH, IJI€ U Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Korjga craths Oblia | Zeitung ...) verdffentlicht.
OITyOJIMKOBAaHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
['maBHas uaes CTaThH. Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu

machen.
ConepkaHue CTaThu: Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
(baxTsl, UMEHA, TUPPHI Erstens ... Zweitens ... Drittens
Es wird festgestellt, dass ...
MHeHue o cTaTbe Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthidlt wertvolle Information {iber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

KonTposbnas padora Ne 5
Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie Ihren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4. Der Autor analysiert (erkldrt, charakterisiert, schdtzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
S, Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heilit eigentlich ,,Automatisierung™? Zunichst konnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung heit, Automaten, technische automatische Gerite aufzustellen, sie
zZu verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunichst auf
die Gerite, die wir gewohnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die



sie von anderen technischen Gerédten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tatigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert und
von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stdndigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber lidngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,,duBlere
Einwirkungen* entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tatigkeit, insbesondere gleichformige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen konnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,
fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach dem
Ausmal}, in dem menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wéhrend die tiibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverléssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tétigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2

Errungenschaften der Technik

Unter ,,Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen hdrbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heifit Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000 Hertz
liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Flederméuse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein. Flederméuse
navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoBen: Sie verfiigen liber eine Art
akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der
Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und
Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich kommunizieren konnen.
Fir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische
Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit
hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben Frequenz um — und umgekehrt.
Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann man
schweillen, bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen sowie
Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele nicht mehr
wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem Ultraschallgerét
der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders angenehm, aber viel rascher
und griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach Knochenbriichen und
Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der
Operation des grauen Stars wird die triib gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall
verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall
gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit zu zertrimmern, dass sie auf natiirliche Weise
ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie
verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten



Gerédten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch iiberall in den Kdrper «hineinseheny.
Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender Computerverarbeitung von Intensitat und Laufzeit
des reflektierten Signals erhélt man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein
Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschendhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgefihrlichen Bedingungen sowie bei Unzuldnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden bereits
weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwirtig sind rund 30 000 Industrieroboter im FEinsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden stindig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben
16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo
viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden.
Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und
besonders gefidhrdete Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von Industrierobotern
konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der Werkstiickbewegung.
Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsichlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus unserem
Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder wenn wir
sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner arbeiten mit einem
Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz. Kaum ein GroBereignis
kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der industriellen Produktion gibt
es kein anderes Werkzeug, das so schnell und prizise schneidet oder schweil3t wie das gerichtete
Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als
es Theodore Mai man gelungen war, mit einem Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht
punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung in der Wissenschaft anfangs beldchelt.
Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt werden? Es hiel3 sogar, er habe die
Losung zu einem Problem geliefert, das iiberhaupt nicht existiere. Technische Verwendung fiir
den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im Jahre 1960. Es dauerte, bis klar wurde, welche
Moglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt,
dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfélle des 20. Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren
gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an Bedeutung und ist dort zum
unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder Autoindustrie samt Zuliefererbranche,
die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit
konnte die Produktionsmenge enorm gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum
mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht noétig. So z. B. die Schweillndhte eines
Laserschweif3gerites: Sie sind diinner und gleichmifiger als andere Schweifindhte und miissen
kaum nachgeschliffen werden. AuBerdem ist das Schweilen nicht nur auf Metall beschrénkt.
Auch Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die Intensitit



des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der Oberfléche des
Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier kostengiinstig grof3e
Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXT5

Chemie iiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch
glanzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist dagegen
bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige wichtige
Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei Raumtemperatur, Harte,
Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften der Stoffe, z.B. das
Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sduren. Diese und noch weitere
Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschiftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tétigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle
in Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allmédhlich entfernte
sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrifte von dieser
spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester
Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit grofiter Selbstverstdndlichkeit benutzen wir die
verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der unermiidlichen Tétigkeit von Chemikern,
Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den Gegenstianden des tédglichen Lebens gehdren
Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder Gegenstand besitzt eine charakteristische Form,
das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus einem bestimmten Material. Das Messer besteht
aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung — aus Papier und ein Schraubenzieher —aus Holz
und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerdte aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhalt von ihr
eine grofle Anzahl Diingemittel und Schadlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der Volkswirtschaft eine wesentliche VVoraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie abhéngig.
Die chemische Industrie gehdrt daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und sie wird
vorrangig gefordert. Chemische Vorgénge sind fiir die Produktion ganzer Industriezweige, die
nicht zur chemischen Industrie zéhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die Metallurgie, die
Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der Nahrungsmittel und
Genussmittelindustrie.

Anhang 1

[Ipu 00yueHUH YTEHUIO HEAOCTATOYHO YCBOUTH HH(POPMAIIMIO OpUTHHAJIA B LIEJIOM UJIU 110
4acTsIM, HEOOXOAMMO TAaKK€ HAay4dUTbCS BBIIENATH IVIABHOE COJEp)KaHHE, KpaTrko €ro
c(hopMyaMpOBaTh U NMPEACTABUTD B IOTUYECKOM MMOCIIE10BAaTEIbHOCTH. AHHOTHPOBaHUE (OT JarT.
annotatio — 3ameuyanue) u pedepupoBanue (ot nar. refero — coobmar) — 310 CrIOCOOBI
00paboTKu MHPOPMALIMKU U KOMIIPECCUU TeKCTa. B WX OCHOBE Jexar /Ba MeTOAa MBIIIICHHUS:
aHalu3 W CHHTE3. AHaJlnM3 HEoOXOAWM, YTOOBI BBIICIUTH Haubosee HEHHYI HH(POPMAIUIO,
OTJEJIUTh BTOPOCTETIEHHBIE CBEJCHUS U JIaHHbIE, U3BJI€Yb OCHOBHOE COJIEp)KaHUE OpUTHHANIA.
ORHOBPEMEHHO C aAHAIW30M TEKCTa CIEAYET OCYLIECTBISITH IPOLECC €ro CHHTE3a, T.€.
COEIMHATH B JIOTHYECKOE 1I€JI0€ Ty OCHOBHYIO MH(DOPMAIIHIO, KOTOPas MOJIydyeHa B PE3YJIbTaTe
AHAIUTUYECKUX onepanuil. Tak IPOUCXOOUT CMBICIOBOE CBEPTBIBAHUE TEKCTA U CO3JAETCS
BTOPUYHBIIN TEKCT, COAepkKallUii OCHOBHYIO CYTh EPBUYHON MHPOPMALIUU.

Kak anHoTanus, Tak u pedepar npu3BaHsl nepeaTb OCHOBHOE COfiep KaHue HHPOpMalny,



UMEIOILEICSI B YUTAaEMOM TEKCTE, B MAaKCHUMajbHO 000OIIeHHOM u cxaroMm Buue. llpu
AHHOTUPOBAHUHM U peGepUPOBAaHUH COOOIIEHUE OCBOOOXKIAETCS OT BCETO BTOPOCTEIICHHOTO,
WUIIOCTPaTUBHOIO, JOINOJHUTEIBHOIO, COXPAHsAETCs JIMLIb caMa CyTh cojaep:kaHus. OgHako
CYILIECTBYET NPUHIMITUATIbHAS pa3HUIIa MEX/1y aHHOTAIeH U pedepaTom.

AHHOTANMA JIUIIB IEPEUUCIISET T€ BOIPOCH], KOTOPBIE OCBEIICHBI B IEPBOUCTOYHHKE, HE
pacKpbIBasi UX COACPKAHMUSL.

Pedepar He TOIBKO MEpeUMCIIICT BCE ITH BOIMPOCHI, HO M COOOIIAET CYIIECTBEHHOE
coJiep’KaHue KaXkJ10To U3 HUX. TakuM o0pa3oM, aHHOTAIUs AaeT TOJIBKO 0OILIee Mpe/ICTaBICHIEe
00 HCTOYHUKE M SBISIETCS YKaszaTeleM Ipu OTOOpe NEePBOMCTOYHHKOB Il UYTCHHS U
JanbHenIel HaydyHoi paboThl, pedepar xe BO MHOTHX CIy4asiX MOXET BIOJHE 3aMEHUTh caM
UCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAeT CYIIECTBEHHOE COJIepKaHHe MaTepralia, OCHOBHBIC BBIBOJIBI.

[Ipouecc anHoTupoBaHus U pedepupoBaHUsl TEKCTa MEPBUYHOIO JOKYMEHTa (KHHIH,
CTaThH, MaTEHTA U T.I1.) B Y4EOHBIX LIEJSAX CIEAYET MPOBOAUTH B TPH dTara:

1-i 3Tam — 5TO YTEHUE UCXOAHOIO TEKCTa M €ro aHaliu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LEJIBIO JIETATbHOT'O TOHUMAaHHsI OCHOBHOTO COJICPKAHUS TEKCTa, OCMBICIICHUS €ro (PaKTHYEeCKOM
nHpopmaruu (03HAKOMUTEILHOE M M3yUaloIlee YTEHUE).

2-¥ Tanm — 3TO ONepaIK ¢ TEKCTOM IIEPBOMCTOYHHKA: TEKCT pa30MBaeTCs Ha OT/ACIbHbIC
CMBICTIOBBIE ()parMeHThl C LETbI0 H3BJICYCHHS OCHOBHOM M HEOOXOIMMOUN HH(OpMAIUH
KaXJIOTO U3 HUX.

3- 3Tam — 3TO CBEpThIBAaHME, COKpalleHue, 0000IIeHUEe, KOMIPECCUsl BbIACIECHHOM
OCHOBHOH (haKTOJIOrHUECKOW HHPOopManuu U opopMIIeHHE TEKCTa pedepaTa B COOTBETCTBHHU C
MPUHSITON MOJIeNbIo pedepara.

CrpykTrypa anHOTAaUMH U pedeparta

W3noxxeHnue Marepuana B aHHOTAIMK U pedepaTe JOHKHO MPOBOIAUTHCS B CIIEIYIOIIEM
HOpsJIKE:

IIpenmernasi pyOpuka. B 3ToM myHKTE Ha3bIBaeTCs 00JIACTh WM pas3fiell 3HaHUs, K
KOTOPOMY OTHOCHTCS] aHHOTHPYEMBIN HITH pedeprupyeMblil HICTOYHHK.

Tema ucrounHuka. OOBIYHO Tema OMpeeNseTcs HAaMMEHOBAaHHWEM HCTOYHHKA JIMOO
dbopmynupyercs caMuM peepeHToMm.

Bu6anorpadguyeckoe onucanue nepBOUCTOYHUKA. B 3TOl yacTu 3amuchiBaeTcsl Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE aBTOp, 3arjiaBU€ KHUTH WM JKypHajla, W3 KOTOPOTO B3ST TEKCT,
U37aTeIbCTBO, MECTO U BpEMsI M3aHNUs. 3aTEM 3TH XKe JJaHHbIE 1at0TCs B IEPEBOJIE HA PYCCKUI
SI3BIK.

I'1aBHast MbIC/Ib AHHOTHPYEMOI'0 MaTepuaJa.

Cxatasi XapakTepuMCcTHKa MaTepuajia B BHJe IUIaHAa. 3/eCh I0OCJIENOBATEIbHO
NEPEUUCIISIIOTCS BCE 3aTPOHYTble B MCTOYHMKE BOINPOCH! (TJaBbl, pa3nienbl, maparpadsl,
ab3aribl).

Kputnueckasi oneHka nepBoOMCTOYHMKA. DTa pyOpUKa MOXKET COJEpXkKaTbCsi HE B
Ka)KJIOM aHHOTAITHH.

OOBeM aHHOTAIUH 3aBUCUT OT 00beMa NEPBOMCTOUYHUKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
IYHKTOB IJIaHA MOTYT ObITh B HeM BbiaeneHbl. [Ipu 3ToM 6-8 npennokeHuil B yueOHOM
AQHHOTAllUM, XapaKTepu3ylolllue MpeIMETHYI0 pyOpUKy, TeMy HCTOYHHUKA, €ro
oubnmorpadguueckoe OMUCAHWE | TJIABHYIO MBICIb, SBISIIOTCA €€ 00sS3aTelbHBIMU
KOMITOHEHTaMH, a cCaM TEKCT aHHOTAI[MH He JIOJKEH MPEeBbIIaTh, Kak MpaBuiio, 500 3HaKOB.

Crpykrypa pedepara B 3HAUUTEIBHOIN CTENIEHU HAIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAIIUH.
Pedepar coxpansier Bce myHKTH aHHOTarMu. OJHAKO aBTOp pedepaTa HE OrpaHUUMBAETCS
MPOCTBHIM MEPEUHCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHKE BOIIPOCOB, @ U3JIaraeT ero cojaepKaHue
(pakromornyeckytro MHGOpPMAILNIO) B IOCIEIOBATEILHOCTH MEPBOUCTOYHHMKA IO TJIaBaM,
pa3nenaMm, maparpadam, al3amam, COMpPOBOXKAas HUX BBIBOJAAMU aBTopa pedeprpyemMoro
UCTOYHMKA U CBOMMHU KOMMEHTapHusMu. B pedepar BkiItodaroTcs, Kak mpaBuio, GparMeHThb
U3 IEPBOMCTOYHUKA. DTO 0000111IeHNS U POPMYITHPOBKH U3 IEPBUYHOTO JOKYMEHTA, KOTOPhIE
B TOTOBOM BHJI€ MTEPEHOCSTCS B pedepaT (LUTHPYIOTCA).



Takum o6pa3om, pedepaTt COTEPKUT CJAEAYHIINE TOMOJHATEIbHbIE TYHKTHI:

Kparkoe u3jio:xxenune coaepranms.

BobiBo/IbI aBTOpA MO pedhepupyeMOMY MaTepHaJly.

KommenTapuu pedepeHnTa (He Bceraa).

CoCTaBJICHHBIM 10 JaHHOW CTPYKType pedepar CBHUACTEIBCTBYET O TIIATEIBHOM
U3YyYCHUH TICPBOMCTOYHMKA W MOXKET 3aMEHUTh €ro IMpH H3yYCHWH ONHCAHHOW B HEM
npoosiembl. O0beM pedepara He nospKeH npeBbimarth 10-15% pedepupyemoro TekcTa.

Kparkast xapakTepucTHKA s13bIKAa aHHOTALUM, pedepaTa

AHHOTanMs U pedepaT NpeAcTaBiIA0T cO00M HOBBIH, CAMOCTOSATENbHBIA JOKYMEHT U
UMEIOT CBOM CIHEHU(PHUUYECKHE JIEKCHYECKHEe U TI'PaMMATHKO-CTHJIMCTHYECKHE CpEICTBA
n3110xeHusA. OHU TOJDKHBI OTINYATHCS TOYHOCTBIO, KPATKOCTBIO, SICHOCTBIO U IOCTYITHOCTBIO.
[IpenyioskeHust aHHOTAMU M pedepaTa CTPOSTCS B COOTBETCTBUU C MX CTHJIEM, KOTOPBIH
XapakTepu3yeTcs OJHO3HAYHBIM YIOTPEOJIEHUEM TEPMHMHOB, IPOCTBIX 3aKOHYEHHBIX
NPEUIOKEHUH, UMEIOUINX MPAaBUIbHYIO IrpamMmaruyeckyio gopmy. HInpoko ucmonb3yroTcs
HEOIIPEeJICHHO-JINYHbIE MPEeATIoKEeHU 03 MOoJUIekKAalero, KOHUEHTPUPYIOIUEe BHUMaHUE
YUTAIOIIETO TOJBKO Ha (akTe, YCWINMBAasg TEM CaMbIM HH(OPMALMOHHO-CIIPABOUHYIO
3HAYMMOCTb aHHOTALMK WK pedepaTta. HacTo BCTpedyaroTcs TakKe MaCCUBHBIC KOHCTPYKLIUU.

IIpu cocTaBneHMH aHHOTAUUU WIN pedepaTa yInoTPeOISIOTCS ONPEIEICHHbIE PEUEBbIe
KJIMLIE

Kumie — 310 peueBoil crepeoTur, roToBblii 000pOT, UCTIONIb3YEMbIIl B KAUECTBE JIETKO
BOCIIPOU3BOJAMMOTO B OIPECIICHHBIX YCIOBUAX U KOHTEKCTax craHaapTta. OHu oOserdaror
IPOLECC KOMMYHMKAIMH, SKOHOMST YCHIINS, MBICIIUTEIbHYIO SJHEPTUIO U BpeMs pedepeHTa-
IIEPEBOJUMKA U €r0 aJipecaTa.
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®PAHITY3CKHH SI3bIK
IHosHbIi MUCHbMEHHBIN NePeBo]
[TonHbI TUCHMEHHBIH MEpPEBOJ - OCHOBHAas QopmMa TEXHHUYECKOro rmnepeBona. Bes

MPAKTUYCCKU  TIOJIC3HAA  HAYYHO-TCXHHUYCCKAA

I/IH(I)OpMaI_[I/ISI, Hn3BJICKacMasaA M3 TCKCTa,

obpabaTeiBaeTcsi B (popMe MOTHOTO MUCBMEHHOTO TepeBosia. PaboTa Hax MOJHBIM MTUCEMEHHBIM
MIEPEBOJIOM MIPEIyCMATPUBACT Pl ITATIOB.




3anomuuTe!

1-#t osrtam. 3HAKOMCTBO C OpWUTHMHAJIOM. BHHUMaTeapbHOE YTEHHE BCEro TEKCTa C
UCTIOJIb30BaHUEM, II0 Mepe HaJA0OHOCTH, pabounx HMCTOYHMKOB WH(POPMALIMU: CIOBAPEH,
CIIPaBOYHHKOB, CIIELUATbHON JIUTEPATYPHI.

2-i1 oTan. BeigeneHue JOTMUECKUX YacTel opurnHana. JleneHue TeKcTa Ha 3aKOHYEHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHS, a03allbl, IEPHO/IBI.

3-ii oram. YepHoBoil mepeBon Tekcra. llociemoBarenbHas paboTa HaA JIOTHYECKH
BbIJICJICHHBIMU YaCTSIMU OpUTHHAIA.

4-ii stan. IloBTopHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHUE OPUTHHAJA, CBEPKA €0 C BBIIOJIHEHHBIM
MIEPEBOJIOM C II€JIbIO KOHTPOJIS MPAaBUIILHOM Mepelauu COAePKAHMUS.

5-i aran. OKoOHYATeNIbHOE peJaKTUPOBAHUE MEPEBOJa C BHECEHUEM IONpPABOK. 6-U 3Tarl.
[lepeBoj 3aroioBka.

[Ipe’xne 4yeM NpPUCTYNUTH K BHIIOJHEHHWIO IIOJHOTO HMHUCHBMEHHOIO IIEPEBOJA, CIEIYET
03HAKOMUTHCS C MPUBEACHHBIMU HIKE TaMSITKaMU.

[TamsTraNel

(1-#i oram)

[Ipexne, yeM HavaTh NMEPeBOJI, HEOOXOAUMO TOHTH, YTO BBIPAKEHO HA SI3bIKE OPUTHHATIA.
Jist aTOTO CreAyeT BHUMATENbHO, U MOXKET ObITh HE OJIUH pa3, MPOYUTaTh BeCh TeKCT. [lomHUTE,
3aMbICEJI aBTOPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCEIO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-# sTamn)

CrnenyeT MOMHHUTb, YTO BETUYMHA ONPEAEAEMOM AJIs IIEPEeBO/Ia YaCTH TEKCTA 3aBUCHUT OT 3-
X (haKTOPOB: CMBICTIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CJIOXHOCTH COZICP)KaHUS, BO3MOXHOCTEH IMaMSTH
nepeBourKa. Takoil 4acTbio TEKCTa MOXKET OBITh MPEIIoKEHUE, TPYyIIa MpeaoKeHu, ad3ail,
11/2 abG3ana u T.M., HO 9Ta YacTh JOJDKHA OBITH 00S3aTENbHO 3aKOHYCHHOHW MO CMBICIy. Yem
CJIOHEE TEKCT - TEM MEHbIIIE TaKasi YaCTbh, YEM JIyUllle MaMATh [IePEBOTUNKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-ii aram)

[Tocne Toro, kak cojiep>kaHu€ BbIAECIEHHOW YacCTH TEKCTa MOHSATO U YCBOEHO, €r0 HY’KHO
BBIPA3UTh MO-PYyCcCKU. [Ipy MMCbMEHHOM M3JI0’KEHUHU Ba>KHO TIOJTHOCTHIO OTBJICUbCS OT OpUTHHAIA,
T.K. HEJIb3S1 UNTATh U TyMaTh HA OJTHOM SI3bIKE€ M OJJHOBPEMEHHO NUCaTh, U AyMaTh Ha JIPYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sTam)

ITocne Toro, kak MUCbMEHHO M3JI0KEHO COAEPKAHHUE BBIIEICHHON YacTH TEKCTa, HYKHO
0o0paTUThCs K OpUruHaNy 17 cBepku. [Ipu nepeBoie mocineayronmx yacTed TeKkcTa He0OX0AUMO
IOCTOSIHHO CJIEAUTh 3a CTHJIEM, T.. 3a KayeCTBOM, €IMHOOOpa3sueM U JIOIMKOW M3JI0KEHHS.
EnunooOpa3ue TEpMUHOJIOTMH JIOJKHO COOJIOIAaThCS HA MPOTSKEHUU Beero Tekcra. Hampumep,
€CJIM B Hauaje TeKCTa YacTh KOpIyca KaKoro-TO arperara HasBaHa “IHOM”, TO B JajbHeiIieM
Heb3s Ha3bIBaTh €€ “ocHoBaHHeM’, “mHuIeM” U T.N1. HE00X0aMMO ITOCTOSIHHO CIEIHUTDL 3a TEM,
4TOOBI MEXTY KaX10M MOCIEeYIONIEeH 1 peblIyLei YacThIo epeBo/ia Obliia JJIOTn4ecKas CBs3b.

[TamsiTka Ne5

(5-# sTam)

[TomHMTE, OKOHUATEIIBHO OTPENAKTUPOBATh MEPEBOJI — 3HAYUT CTUIIUCTHUECKH 00paboTaTh
ero B 1enoM. Ilpu penakTupoBaHMM 11€1€CO00pPa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS —CIEAYIOIIMMU
IpaBWJIaMHU: a) €CIIM OJHY U Ty K€ MBbICIb MOKHO BBIPa3uUTh HECKOJIBKMMHU croco0aMu, TO
MpeIrouTeHue OTaaeTcss Ooyiee KpaTkoMy crmoco0y; ©) ecnu CIOBO HHOCTPAHHOTO
MPOUCXOXKACHUS MOXHO 0e3 ymiepbda 3aMEHHTh CIIOBOM PYCCKOIO MPOUCXOXKAEHHUS, TO
NEepeBOTYMK 0053aH ITO CAETaTh; B) BCE TEPMHUHBI M HA3BAHUSI I0JIKHBI OBITH CTPOT'O OTHO3HAUHHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-1i aTam)

[TepeBos 3arosoBKa JOHKEH OTPa)KaTh CYTh COAEpKAHMS TEKCTa, CTaThbd, NAaTeHTa U T.II.
[TosTOMY 3aroJ0BOK MEPEBOIUTCS B MOCIIEIHIOI OYEPEb C YUETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TEKCTa.



IIpy BBINOJHEHUH TMOJHOIO NHMCHBMEHHOI'O IIEPEBOJA PEKOMEHIYETCS MCIIONIb30BaTh
CJICAYIOIIYI0 HHCTPYKLHUIO:

[Ipexxne, yeM HauYMHATBH NIEPEBOJ], IPOUUTANTE BECH TEKCT, ad3all WK 3aKOHUYEHHYIO 4acTb
TEKCTa; MocTapaiiTech MOHATh O0Iee cojepkaHue Tekcra. [IpounrtaiiTe TEKCT BTOPOM pa3 mo
OTJICIbHBIM IPEUIOKEHUSIM, MONBITANTECh MOHATH CUHTAKCHUYECKUN CTPOM M CMBICH KaXKI0TO
npeioxkenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPEIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcuueckuil CTpod npemnokeHus Bam HesceH, U Bbl HE IOHAIM CMBICIT
IPEUIOKEHUs, CleNaliTe IpaMMaTUYeCKU aHaIu3: ONpEeAETIUTe BHUJ NPEATIOKEHUs, HalauTe
NOJJIEXKAIEee, CKa3yeMOe, BTOPOCTEIIEHHbIE UIeHbl. Eciy nmpeiokeHue CI0KHOIOAUYMHEHHOE,
HalliuTe IJaBHOE M MNPUAATOYHOE IIPEUIOKEHUS, ONUPasiCh Ha (OpMalbHbIE IPU3HAKH.
OOparaiitech K ClIOBapi0 B TOM ciydae, €ciii Bbl MCIOJIB30BaJIM BCE CPEICTBA PACKPBITUS
3HA4YEHUsl HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYas JOrajJky M rpammarudeckuid anamus. [Ipu nepeone
MOCJEIYIOMETr0 MPEUIOKEHUSI HEOOXOIUMO TIOCTOSHHO yIEepKUBAaThb B TAMATH CMBICIT
HpPEIbIAYIIEro, MHaYe TEPSETCs JIOTHYECKas CBSI3b MEX/y OTJEJIbHBIMU IPEATIOKCHUSIMU.

N306eraiite nocioBHoro nepesosa. [locrapaiitech nepenars MbICIb OpUTHHAJIA CPEACTBAMU
POJHOTO sI3bIKa, HE HapyIllasi €10 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSL.

PedeparuBHbIii nepesoj

PedepaTuBHblil nepeBo]] - MOJHBIA MUCBMEHHBIN NEepeBOA 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTel
TEKCTa, 00pa3yIoNIMX BMecTe pedepaT OpuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3J10)KEHUE CYLTHOCTH Bonpoca. PedepaTuBHblil nepeBos
B 5-10 pa3 kopoue opurnHana. B npomecce padboTsl Hal pedepaTUBHBIM MEPEBOJIOM OITYCKASTCS
BCs u30bITOuHass uHpopmauusa. [Ipu BeimosHeHMHM pedepaTUBHOrO INepeBofa coOioaiTe
CJIEIyIOIINE ATalnbl padOTHI:

[IpenBapuTenbHO MMO3HAKOMbTECh ¢ OpuruHanoM. [Ipounraiite Bech TekcT. [Ipocmorpure
JUTEepaTypy Mo mpobseMe, 3aTpOHYTOM B TeKcTe. PasmMeTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaJpaTHbBIE
CKOOKM HCKIJIOYaeMble 4acTu TekcTa. IlpounTaiite ocTaBmmiicss 3a ckoOKkaMu TEKCT. Y CTpaHHUTe
BO3MOXXHbIE JUCHPONOPLUMU U HECBSA3HOCTH. CrenaiiTe MNOJIHBIA NHCbMEHHBIN IEpPeBOJ
OpuruHaia, ocrasuierocs 3a ckookamu. OOparute BHuManue! PedepatuBHblil mepeBo] JOHKEH
NPECTaBIATH COOO0M CBSA3HBIN TEKCT, MOCTPOSHHBIH 110 TOMY K€ TUIaHY, YTO U OPUTHHAI.

AHHOTAIIHOHHBI MEPeBO

AHHOTaIlMOHHBIN MIEPEBO/I - BUJl TEXHUUECKOT'0 IEPEBO/1a, 3aKII0YAIOIINNCS B COCTABICHUN
aQHHOTAllMM OPUTHHAJIA HA APYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTALMS - KpaTKasi XapaKTepUCTHKa OpUTMHAJIa, U3Jararomias ero

COJIEpKaHuE B BUJIE IEPEYHSI OCHOBHBIX BOIIPOCOB M MHOT/AA NAOIAsi KPUTHYECKYIO OLIEHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TepeBoia OOBIYHO cocTaBisieT He Oosee 500 rmeyaTHbIX 3HAKOB.

[TomHuTe! BhIMOMHAS aHHOTAMOHHBIN MepeBoi, Bel coolmiaere o ToM, 4TO M3ydaercs,
OTHUCHIBAETCS, OOCYKIaeTCs U T.1.

Ob6parure BHUMaHUE!

IIpumepHas cxeMa AaHHOTALIMOHHOIO NepeBOia MOKeT ObITH cileyIoeii:

1. ITocTanoBKa poOIEMBI.

2. MeTopl penieHus mpooIeMbl.

3. Beinenenue y310BbIX IyHKTOB.

4. PexoMeHgaInm.

OCHOBHBIE KJIMILIE U IITAMIIBI, UCIIOJIb3YEMBIE IPY AaHHOTALIMOHHOM IIEPEBOJIE!

®pa3bl 411 aHHOTUPOBAHUS

OcHoBHasi WHpOpMAIHs, COJCPIKAIIAsACS B TEKCTE, BBIPAXKAETCS C MOMOIIBIO, TaK
Ha3bIBaCMBIX (hpa3-KIHIIe, KOTOPbIE HY)KHO YMETh MCIOJIb30BaTh IPH COCTABICHHH aHHOTAILIUH.
Hawubosnee pacripocTpaHeHHBIMU (pa3aMu-KIIHIIE SBISIOTCS CIEAYIOIIUE:

o Introduction (BBenenue)
Le texte porte le titre - Tekct Ha3biBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBTop Tekcra ... - Le texte
est tiré de...- TeKCT B34T U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - B Texcte peub



uaeT o ...
o La démarche de l'auteur — xox paccyxaeHuii aBTopa
L'auteur aborde un probléme — aBTOp 3arparuBaer npobaemy; L'auteur parle de qch — aBtop
TOBOPHUT O YeM-1u00; L'auteur décrit — aBTOp OMMUCHIBAET;
o L'analyse d'une situation — ananu3 curyanuu
L'auteur étudie — aBTop u3yuaer; L'auteur examine — aBrop paccmarpusaert; L'auteur explique les
CauSes — aBTOp OOBACHSCT IPUYNHBI,
IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BbIZieIeHIE KAKOWINOO UIEH, apTyMEHTA
L'auteur note que — aBTop oT™MeuaeT, 4To ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOp yKa3bIBaeT, 4To
. ; L'auteur souligne que — aBTOp mMoAuYEepKHMBAET, 4To ... ; L'auteur met en valeur — aBTOp
BBIJICIISACT ... ;
o La présentation d'une idée secondaire — n310KeHHUE BTOPOCTEIIEHHON HEH
L'auteur mentionne qch — aBrop ynmomunaer; L'auteur signale qch — aBrop coobmiaer;
o La prise de position ou de la défense d'une thése — ompenencuue cBoero
OTHOILICHHSI WM 3aIIUTA CBOCH TOUKU 3PCHUS
Je pense, crois, estime que — s mymaro, mosarato, cumraro; L'auteur affirme que — aBTOp
yrBepxkaaet; L'auteur considére que — aBTOp CUHTACT;
o L'approbation — omo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTop coryiacen ¢ ueM-1u00, ¢ keM-uoo; L'auteur se prononce pour
gch — aBTOp BBICKA3bIBACTCSA 34 ... ;

o La concession — ycryrmika
L'auteur admet — aBrop nomyckaer; L'auteur reconnait, avoue — aBTOp MpU3HAET;
o La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa WK OTKIOHSHHUE TOYKHU 3PCHHS

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIIBUTAET PE3KHE aApTyMEHTHI
npotuB uaen; L'auteur démentit une affirmation — aBTop ompoBepraeT yTBEpKICHUE;
X. La proposition d'une solution — npetokeHue pemicHust
L'auteur recommande — aBTop pekomeHayet; L'auteur propose — aBrop npejyiaraer.

Paznen 1 mynkr 1.2
Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous I'anglicisme high-
tech, sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement
employ¢ avant les années 1970, l'usage de cette notion est partial et cette définition permet
aujourd'hui aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-
tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourd’hui :
[1 l'aérospatiale ;
[1 les biotechnologies ;
[1 les technologies de I'information ;
[1 les nanotechnologies ;
(1 la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre l'ordinateur
et un «hot-spot», c'est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau
d'entreprise. Sa portée est d’une centaine de metres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains
restaurants sont équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par
I’établissement, soit d'un service soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour
pouvoir établir la connexion. Dans certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de
la chambre contre facturation, ou non, des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)



D¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumiére infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches :
moins d'un métre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur
débit et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excéde pas une dizaine
de métres. Sa vocation est de réaliser l'interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades.
Il peut s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un
appareil photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour
«synchroniser» leurs fichiers avec ceux du portable, c’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un
agenda ou un répertoire de contacts.

Pa3nea 1 mynkr 2.1
Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salari¢ peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une
indemnisation particuliére. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de I’accident de
travail ou de trajet (sauf impossibilité absolue, force majeure ou motif Iégitime). Ce dernier doit
ensuite faire une déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer
a la victime une feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de 1’avance de ses frais médicaux
(dans la limite toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

I1 s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a I’occasion du travail, a un salarié ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.
Plusieurs critéres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :

[ le caractere soudain de 1’événement (éblouissement, coupure, chute...) ou I’apparition soudaine
d’une 1ésion (douleur lombaire a 1’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent I’accident
de la maladie, laquelle apparait de fagon lente et progressive ;

[J I’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est apprécié
largement ; a méme ¢été retenue 1’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;

[ le caractere professionnel, c’est-a-dire la survenance de 1’accident par le fait ou a I’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui
exclut par exemple le candidat a une offre d’emploi) et ’accident survient soit au cours de la
réalisation de son travail soit a 1’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une
mission effectuée pour le compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en
dehors du temps et du lieu de travail mais pour des motifs liés a I’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?

Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :

[1 le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un
caractere de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de sé¢jour ou I’intéressé
se rend de fagon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

[ le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).
Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans 1’un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est
prise en compte pour la détermination de tous les avantages 1égaux et conventionnels liés a



I’ancienneté dans ’entreprise.
Pa3nen 2 nynkr 2.3

CTpyKTypa 4 BHEIIHUI BU/I 3asiBJICHUS
BBenenue

YBaxaeMbli I'-H ...

Monsieur,

OguyuanvHo, noryyamenb-MyHcuuHd, Ums HeU38eCmHoO

YBaxkaemast rocroxa...

Madame,

Oguyuanvro, nonyuamenb-dHceHWUHA, UM HEUIBECTNHO

YBaxaeMsble...

Madame, Monsieur,

OguyuanvHo, ums noayyamensi u NOJ HEU3BECMHbL

VYBaxxaemele...

Madame, Monsieur,

Oguyuanvro, Ko20a nUcbMo a0peco8aHO HEeCKONbKUM HEe3HAKOMbIM JH0O0IM UNU YeroM)y
omoeny

YBaxkaeMsble...

Aux principaux concernés,

Oguyuanvro, umsa noryyamens/ii u NOJ1 COBEPUICHHO HeU3BECHbI

VYBaxaemsblii r-H CMuar

Monsieur Dupont,

OdguyuanvHo, noryyamens - Myd*HCUuHa, UMs U3BECHHO

YBaxkaemas r-xa CMuar

Madame Dupont,

Oguyuanvro, nonyuameinsb- 3aMYHCHIAL HCEHUUHA, UM U3BECHIHO

VBaxaemas r-xa CMuar

Mademoiselle Dupont,

Oguyuanvro, nonyuamenb- He3AMYHCHIS HCEHWUHA, UMSL U38ECHIHO

YBaxkaemas r-xa CMuaT

Madame Dupont,

Oguyuanvro, nonyuamenb-diceHWUHA, UM U3BECIHO, CEeMeUHOe NOJIOHCEHUe HeU38eCIHO

YBaxaeMblil...

Monsieur Dupont,

Menee oguyuanvro npu Hanuuuy 0en108bIX KOHMAKMOS ¢ NoIydamenem

MeHs 3auHTepecoBalio Baiie 0ObSBICHHE B ..., 8 UMEHHO JOJKHOCTb...

Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publié 'annonce dans... le...

Cmanoapmnas ¢popmyna nooaqu 3aaeienus 6 pupmy, ube odvsaneHUe bl YBUOENU  2a3eme
WU dHCypHae

S nunry mo moBoAYy Baliero 0ObSIBICHUS, Pa3MEIIEHHOTO Ha...

Je vous €cris en réponse a I'annonce parue sur...

Cmanoapmuas opmyna, ucnonvsyemas npu nooave 3aasieHus 8 QupMmy, pasmeuasuiyro
c60e 0bOvasIeHUe 6 UHMepHeme

S namen Baie OOSIBICHHE B... ... qucna

Au sujet de 1'offre d'emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmuas ¢opmyna, ucnonv3yemas, ymoobsl 00vbACHUMb, 20e 8bl Y8UdelU 00bsgIeHUe
0 npueme Ha pabomy

MeHst oueHb 3aUHTEPECOBAIO Ballle OOBSBIECHUE B ... O IPHEME Ha PadOTy OIMBITHOTO...

J'ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup
d'intérét.



Dopmyna, ucnorvzyemas npu nooave 3aa6ieHUs 8 Gupmy, dve 00bAsIeHUe bl BUOENU 8
JHCYPHATIe Ul 2azeme

[Tpomry mpuHATH MEHS HA paboTY B... HA JJOJDKHOCTb. .., TOCKOJIBKY...

Jiai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas opmyna Hanucanus 3aae6ieHus o npueme Ha pabomy

[Ipomury mpuHATE MEHSI HA TOJKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas popmyna Hanucanus 3aseieHus 0 npueme Ha pabomy

B Hacrosiiuii MOMEHT 51 paboTaro B... B MOH 00SI3aHHOCTH BXOJIUT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Hcnonvzyemes 0na onucanus 6auieco akmyanbHo20 pooa OesimenbHOCmU U 8aulux
00IHCHOCIHBIX 00A3aHHOCTEl

AprymeHTanus

51 oveHb 3aMHTEPECOBaH B MOJIYYCHHUU ITOIH pabOTHI, TOCKOJIBKY...

Je suis particuliérement intéressé(e) par ce poste car...

HUcnonvzyemcst, umobvi 00bsACHUMb, NOYEMY 6bl XOMuUme NOLYYUMb 3my pabomy

51 xoren ObI paboOTaTh B Balleli KOMITAHUH, TOCKOJIBKY...

Jaimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonvzyemcs, umobvi 006vACHUMb, NOYEMY 8bl XOMume NOLYYUMb 3MYy pabomy

Mowu CHIIbHBIE CTOPOHBI....

Mes qualités principales sont...

Hcnonvzyemcs npu nepeuucieHuu 8auux OCHOBHbIX KA4eCme

Mory cka3arb, YTO MOEH EIWHCTBEHHOW cnaboil CTOPOHOH/ CIa0BIMH CTOPOHAMH
SBJISIFOTCA... . Ho 51 paboTaro Hasi coOOM.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j'ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin
de m'améliorer.

Hcnonvzyemcs, umobvi omKpvims 8auiu ciabvie CMOpOHbl, HO C NOOMEKCMOM, YMO Gbl
20mosbl pabomams HAO UCHPABIEHUEM IMO20

S cunraro ceds MOIXOASIIIM KaHUAaTOM Ha MO3UIIHIO. .., [TOCKOJIBKY...

Je suis particuliérement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonvzyemcs, umobvl apeymeHmupogams, 4mo oeidem 6ac XOpouum KaHOUOamom Ha
MY NOUYUIO.

X0oTs y MEHS HET OIbITa pabOTHI B..., 5 OBLI...

Bien que je n'ai pas d'expérience en..., j'ai eu...

Hcnonwvzyemcs, ecau y 8ac He dvLio wanca pabomams 6 N0O0OOHOU chepe, HO 8bl XOomume
NnOOYepKHYMb, 4mo obnadaeme Kayecmeamu, NPUOOPemeHHbIMU U3 OpPY2020 ONbIMA pabomul,
KOmopule Mo2ym 0bimb NOJIe3Hbl

Hymato, Mmou nipoeccnoHabHBIE HABBIKM B O0OJIACTH... OTIUYHO MOIXOAT K TpeOOBaHUSM,
BBIZIBUTA€MBIM Balled KOMITAHHUEH.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de
votre entreprise.

Hcnonvzyemcest, umobwl onucams, KakuKue HAGbIKU 0eaiom 6ac XOpouum KaHOUOAmom Ha
pabouee mecmo

3a BpeMs paloTHL... s yIy4IIni/pa3Buil/mpuoOpes 3HaHuA/yMEHUS. ..

Durant mon expérience en tant que..., j'ai développé mes connaissances en...

Hcnonvzyemcs, umobwl onucamov 8aul onvim 6 KOHKPEMHOU 061acmu u cnocooHocms u
20MOBHOCHb K NPUOOPEMEHUI0 HOBbIX HABIKOG

S cennanu3upyroch Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonvzyemcs, umobvl onucams 6 Kakoul 001acmu 6vl J1yyule ce2o pazoupaemecs

3a BpeMs palboThI B ... 51 pa3BUJI CBOM HABBIKH. ..

Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...



Hcnonvzyemcs, umobvi onucamsv 8aul onvim 6 KOHKPEmHOU 06aacmu U cnocooOHoCmbs u
20MOBHOCHb K NPUOOPEMEHUI0 HOBbIX HABIKOG

BeicTpelii Temm paboOThl HE CKa3bIBAaeTCs Ha KAauyeCTBE BBIMOJHSAEMBIX MHOM 3aJaHUM,
MIOATOMY 51 MOTY COOTBETCTBOBATh BHICOKUM TPEOOBAHUSM PaOOTHI, HAIPHUMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C'est pourquoi
je pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en maticre de...

Hcnonvsyemcs, umodvl 06vAcHUumb, nouemy 6bl Obliu Obl XOPOWUM KAHOUOAMOM HA
00JI2ICHOCb 01A200apsi ONbIMY, NPUOOPEMEHHOMY 3a 8peMsi pabomvl 8 NPeoblOYUUX KOMNAHUSX

Jlaxxe mox JaBieHHEM s MOT'Y COOCTBETCTBOBATh BHICOKHM CTaHIapTaM

Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

Hcnonvsyemcs, umobvl nokazamv, umo 6vl Modceme pabomams 6 mpebo8amenbHoll
paboueti cpede

Jymaro, 3aHMMAasi 3TY JOJDKHOCTB, s OBl C YAOBOJIbCTBHEM BBITIOIHSII CBOU O0S3aHHOCTH,
MOCKOJIBKY 3Ta paboTa HaXOJAUTCS B Cepe MOUX JIMYHBIX HHTEPECOB

Je voudrais donc avoir l'opportunité de d'investir mes centres d'intéréts dans cet emploi.

Hcnonvzyemcst, umobvl noKa3amo 8auly TUYHYIO 3AUHMEPEeCcOBAHHOCMb 6 pabome

$1 )KUBO 3aMHTEPECOBaH B ... H OIIEHIO BO3MOYKHOCTH/IIAHC MPUMEHUTh MO 3HAHUS Ha STOU
pabore

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances
en... en travaillant avec vous.

Hcnonvzyemcs, umobbl noKazame 8auly TUYHYIO 3AUHMEPECO8AHHOCMb 6 pabome

Kak BbI MOXeTe BHIETh B TNPUIOKEHHOM K IHChMY pE3IOME, MOW OIBIT pabOThl H
CHEHATBHOCTD COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAaHUSIM HA JOJDKHOCTh

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications
correspondent aux exigences de ce poste.

Hcnonvzyemcest, umobul cocnamuvcsi Ha pe3tome u ROKA3amb, KaK XOpouio 6am noOX00um sma
paboma

Most HacTosIIas TOJKHOCTb... B... Jlajia MHE IIIaHC TIOPa0OTaTh IO/ BEICOKUM JIaBJICHUEM, B
KOMaH ie, T/ie ObUTIO BaXKHO TECHO COTPYIHUYATH C MOMMH KOJUIETaMH, YTOOBI BBITIONHSATE padoTy
BO BpEMsl.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m'a permis de pouvoir travailler sous pression, en
équipe, ou il est essentiel d'étre capable de travailler étroitement avec ses colleégues pour honorer
les délais.

Hcnonvzyemest, umobdvl npouniiocmpuposams, KaKue HAGbIKU bl Npuoodpenu Ha eauiell
ce2o0HAWHel pabome

B nononHeHne kK MOMM O0SI3aHHOCTSIM ... sl pa3BUII B ce0e TaKue KauecTBa Kak...

En plus de mes responsabilités en tant que..., j'ai aussi développer des compétences en...

Hcnonvzyemest, umobdvl npouniiocmpuposams, Kakue HAGbIKU bl Npuoodpenu Ha eauiell
ceco0HAwMHel pabome. Hagvlku, Komopbvie 603MONCHO 0DbIUHO He ACCOYUUPYIOMCA C HA38AHUEM
saueti QOINCHOCMU

YMmenus

Moii poaHOM S3BIK..., sl TAKYKE TOBOPIO II0...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...

Baw pooHoui a36ik u Opyaue A3b1KU, Ha KOMOPLIX 8bl Oe2ll0 pas2oeapusaeme

S OTIIMYHO BHAJEIO. ..

J'ai une excellente maitrise du...

A3vlKku, HeasAOWUeCs 8AUUUMU POOHBLMbL, HO KOMOPLIMU 8bl C60O0OHO ladeeme

51 cB06OIHO TOBODIO TIO...

J'al une connaissance pratique de...

A3viKU, HeAsAIOWUECs 8AUUUM POOHBIM, HO KOMOPLIMU 8bl CBOOOOHO 8ladeeme

Sl umero ...-THIIETHHIA ONBIT PaOOTHI B...

J'ai travaillé pendant ... ans en tant que...



Baw onvim pabomui 6 KonkpemHou cgepe

51 ABNSTIOCH MPOJIBUHYTHIM TIOJIH30BATEIICM. ..

Je suis un utilisateur confirmé de...

Hasviku pabomsi ¢ komnviomepom

[Tonarato, s 001110 OTIIMYHBIM COUYETAHHUEM ... U ...

Je pense que je possede un bon équilibre de... et de...

Hcnonvzyemcs, umobbi noKazams, HACKOILKO COANNAHCUPOBANBI 8AULU HABBIKU

OTnM4HbIC KOMMYHUKATHBHBIC HABBIKU

Excellentes techniques de communication

Cnocobrocmo denumscs uHpopmayuetl U 00bACHAMb YMO-MO BAUUM KOLLe2aM

Jlornueckas aprymenranus

Capacité de déduction

Cnocobrnocms noHuMams 1 00bACHAMb ey OLICMPO U D HeKMmusHO

Jloruueckoe MbIIIICHHE

Esprit de logique

Cnocobrocms mouno gopmyruposams uoeu, 8 Xopouio npoOyMaHHOU MaHepe

AHaIUTHYECKHUE CIOCOOHOCTH

Esprit analytique

Cnocobnocmb 0emanbHo oyeHusams ey

Bbicokne TUYHOCTHBIC KayeCcTBa

Compétences relationnelles

Cnocobrnocmb ynpagnamo u 3¢ghekmusHo oowamscs ¢ Koaieeamu

IleperoBopueckre HaBbIKK

Compétences en négociation

Cnocobrnocmo 3¢hhexmueno 3aKa0uams cOeiku ¢ Opyeumu gpupmamu

[Ipe3eHTalMOHHbBIEC HABBIKU

Capacités d'exposition

Cnocobrnocmys 3¢hpexmueno npezenmosams udeu nepeo 60IbUol 2pynnot ooell

3axiroueHue

Sl necTBUTENLHO X0y TOJYYHTh pabOTy B Balleld KOMIIAHWHM HA TO3UIUH, KOTOPYIO BBI
CMOKETE MPEIOKUTH

Je suis trés motivé(e) par la perspective du poste aux taches variées que m'offrirait votre
compagnie.

Hcnonvzyemest, umobvl 6 3aKIOYEHUU NOBMOPUMb O CEOEM JicelaHuu pabomamsv 6
KOMNAHUu

51 paccMaTpuBar0 HOBBIE O0SI3aHHOCTH/HOBYIO JOJDKHOCTh KaK BbI30B, KOTOPBIH 51 XOTEI ObI
NIPUHSATH.

J'attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles taches, que je per¢ois comme un
deéfi.

Hcnonvzyemest, umobvl 6 3aKIOYEHUU NOBMOPUMb O CEOEM JicelaHuu pabomamsv 6
KOMNAHUu

51 GBI ¢ YAOBOJIBCTBHEM JIMUHO OOCYAUI C BaMU MOAPOOHOCTH JOMKHOCTHBIX 00s13aHHOCTEN

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou
discuter du poste.

Hcnonvzyemcs 6 3axk10ueHuu KaK HAMeK Ha 803MONCHOCTb UHMEPBLIO

[MpukperuieHHBIM (QaiiyIoM 51 TAKIKE BBICBLIAKD CBOE PE3IOME

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

51 cBOGOMIEH. ..

Je suis disponible pour un entretien le...

HUcnonvsyemcs, umobwvi ykazams 8pems, ko20a 8bl bydeme c80000HbL O/l UHMEPBLIO

Cracu6o0 3a yzeiaeHHOe BaMH BpeMs. S HaJieloch Ha BO3MOXKHOCTh JIMYHON O€CeIbl O TOM,
MoYeMy UMEHHO sl OAXO0KY Ha ATy JOIKHOCTE. [loxkaiyiicTa CBsSHKUTECh CO MHOM TI0...



Merci pour votre temps et considération. J'attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particuliérement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

Hcnonwvzyemcs, umobvl npedocmasums npeonoumumenvusie 0is 6ac KOHMAKMHble OAHHbLE
u nobnazodapums pabomooamens 3a NPOCMOMP pe3rome

C yBakKEHHUEM...

Veuillez agréer mes l'expression de mes salutations distinguées,

Oguyuanvro, ums aopecama Heu38eCmHo

C yBakeHHMEM Balll...

Salutations distinguées,

OguyuanvHo, WUPOKO UCNONL3YEMC A, UM NOLYYAMENs U36ECIHO

C yBakeHHEM Balll...

Veuillez agréer I'expression de mes sentiments respectueux,

OguyuanvHo, pedKo UCNOIb3YeMCs, UMSL NOTYUAMest U36eCIHO

KonTpoabHnasi padora Ne 4

|. IIpouTuTe ¥ NMCHMEHHO MEPEBEINUTE CIEAYIOLUN TEKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1. Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son imagination
poétique: le phénomeéne continue de faire 1’étonnement des contemporains, et des laboratoires
de physique 1’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que les sables ne
chantent pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

2. En gros, le grondement est dii au fait que le vent accumule le sable sur les crétes des
dunes jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une avalanche
superficielle dont la friction engendre le bruit. L’ Américain Lewis, qui étudia le phénoméne
en 1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” li¢ au degré d’humidité
du sable, annulant la résonance.

3. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de résonance
pour tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques, elle ne I’est
pas pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour étre sonore,
comme les sables de Kauai dans les 1les Hawai.

4. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus chaud,
le sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et & mesure de
son refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au sifflement et
changeant selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

5. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas
pourquoi certains sables sont sonores et d’autres pas. On a supposé un moment que ce pouvait
étre la forme des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus “musicaux”
que les autres, mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus étrange que tout,
si on mélange des grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se taisent.

Mots et expressions:

imposer — 3aCTaBJIATh, 00A3BIBATH

gronder — T'yIeTh, TPEMETh, POKOTATh

en gros — B O0IIMX yepTax

est da au fait, que — BBI3BAHO TEM, YTO
accumuler — coOuparb, HAarPOMOXKJ1aTh

une créte — rpe0eHb, BepIInHa



un point d’instabilité — MOMEHT (IIpesies) HeyCTOWYNBOCTH

s’effondrer — 00pyIINBaTHCS, 00BATUBATHCS
une avalanche — JIaBHHA, IOTOK

la friction — TPEHHE

engendrer — BBI3BIBATh, MOPOXKIATH

le degré d’humidité — CTENEHb BIAKHOCTH

par la suite — BIIOCJIC/ICTBHH, B JaJIbHEUIIIEM
les sables quartziques — KBapIeBbIC IECKU

les sables calcaires — M3BECTKOBBIC TIECKH

un poéle — TeYka

remuer — BOPOIIHUTH, IICPECHIIIATh
au fur et a mesure — 110 Mepe TOTO Kak

selon — B 3aBUCUMOCTH OT

conditionner — 00yCIOBIIMBATh, IPUBOIUTS K. ..

II. Beibepute ¢paHIly3cKHE€ OKBHBAJICHTBI pPYCCKUX mnpuyacTuii. [loBTOpuTE
obOpaszoBanue otrinaronbHbIX Gopm (Pazgen Il, crp. 7):

1. BBIITOJIHEHHBIH, 1. exécuté, exécutant
BBIITOJTHSTFOIIUI

2. BBIYUCIIAIOLINH, 2. calculé, calculant
BBEIYHCIICHHBIN

3. ycTaHaBJIMBAIOIINA, 3. établissant, établi
YCTaHOBJICHHBIN

4. 3aKaHYUBAIOLIUH, 4. fini, finissant
3aKOHYCHHBIHN

I1l. IlepeBenute Ha pPYCCKMH S3BIK CIEIYIOIIME MPEIJIOKEHUS € aOCONIOTHBIM
IPUYACTHBIM 000POTOM (= MPUYACTHOW KOHCTpyKumei). OOparute BHUMaHHE Ha MEPEBOJ
MPUYACTHON KOHCTPYKIMU ¢ (PpaHIy3CKOTO si3bIKa Ha pycckuid s3bik (Paznen I, cTp. 9):

1. D’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac.
2. Un service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la sécurité du personnel est
garantie. 3. Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant enfin arrivé,
les voyageurs précipiterent sur le quai.

IV. TIlepeBemute Ha pYCCKHH S3BIK CIEAYIONINE MPEIOKEHUS C YCIOBHBIM
Haknonenuem (Conditionnel). O6paruTe BHUMaHue Ha ynoTpeOIeHHE YCIOBHOTO HAKIIOHCHUS
BO (hpanny3ckom s3bike (Paznen XVIII, cTp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si ¢’était nécessaire. 2. Cette ville deviendrait
le siege du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus développé. 3. Je
ferais ce travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui avait pas aidé, il
n’aurait pas fini si vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat visiterait notre pays
au mois de juin.

V. TloguepkHHUTE OAHOI depToil miaroi, crosimuii B Subjonctif présent, u aByms
yepramu Tyaroi, crosmuii B Subjonctif passé. IToBropure oOpa3oBaHHe COClIaraTeIbHOIO
HakJIoHeHUs Bo (paniy3ckoM s3bike (Pasmen XIX, ctp. 23). I[Ipeanoxenus nepeBeauTe Ha
PYCCKHU S3BIK:

1. Je ne suis pas sar, qu’il ait déja recu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. Il faut que cette voiture ait une grande vitesse. 4. Il
est peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. ITocraBwTe m1aroi B ckoOkax B Subjonctif présent, mepesenure Ha pycCKUil SI3bIK.



[ToBTOpHUTE 0Opa30BaHME COCIAraTeIbLHOTO HaKJIOHEHHS BO (ppaHIry3ckoM si3bike (Pazmen XIX,
ctp. 23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition.
3. Il faut que tu (savoir) ces régles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VII. IlepeBenute Ha pyCCKUi A3BIK CIEAYIOIINE MPEJIOKEHNS, 00palias BHUMaHUE Ha
HeomnpeneneHuyo ¢opmy mnarona — Infinitif u uHbuauTHBHBIL 000poT —  Proposition
infinitive ( Pasmen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Aprées avoir fini son travail,
il est parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre des notes.

VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions ci-dessous:

Texte 1

Les fréres Montgolfier

La médaille frangaise représente les fréres Montgolfier ensemble, profil contre profil,
pourtant jamais les enfants n'ont montré de caractére si dissemblables.

Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; I'enfant était destiné a succéder a son pére.
Pourtant étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il
s'évada de la maison et s'en alla vers 1'Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce n'est
que beaucoup plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de curiosité avide
et de lectures rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe & Paris. Lui, qui a été dés
son enfance un brillant éléve, n'avait qu'une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir son
¢lan et son enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant que
savants.

Leur pere qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture de
papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a 1'aider.

Joseph et Etienne viennent s'installer a Vidalon. Ils s'adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le secret
du papier vélin.

La mort de leur pere rapprocha encore les deux freres. Leur union apres les jeunesses les
plus opposées est toute dans la science. Mais 1a ils sont si bien unis que souvent nul ne peut savoir
dans leurs inventions diverses ce qui revient a 1'un, plutdt qu'a 'autre.

Impossible de deviner a qui appartient 1'idée de l'air chaud dans une sphére légere pour
monter dans le ciel. Cependant cette idée était a I'origine de leur grande invention qui était celle
de la montgolficre. Il fallait construire une sphere. En quelle substance la construire ? Fabricants
de papier, Joseph et Etienne Montgolfier pensérent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande spheére s'étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous
d'elle un feu de paille fut allumé, elle commenca a s'emplir, les plis se tendirent, le sommet se
souleva. Deux hommes s‘affairaient au feu. Huit ouvriers s'occupaient de retenir I'engin. Enfin
quand la premiere montgolfiere fut parfaitement gonflée Joseph lui-méme donna le signal. L'engin
s'éleva aux applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en l'air dix minutes.

Le récit de l'expérience envoyé a 1'Académie des sciences fut publié par les journaux. Il
produisit a Paris un effet considérable.

Texte 2

Pierre et Marie Curie



En 1859 un petit gargon naissait, un gargon comme tous les autres : Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants, savant
n’ayant qu’un amour, I’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugiée de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entiérement a ses recherches. Ils se rencontrérent chez des amis communs, parlérent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit I’amour et les deux savants s unirent
en 1897.

1897 est une pénible année. La mere de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a aussi
la joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas question
pour la mere d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux époux
commencent leurs premiers travaux sur les rayons de nature inconnue émis par ['uranium. Ils
isolerent cette substance radioactive qu’ils appelleront le radium.

La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas
d’économies, et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a mettre
a leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie d’arriver dans
leurs recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de physique a I’Ecole
Normale supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éléves n’était autre qu Eugénie Cotton, la future
présidente de la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isolé, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a
toujours refusé de faire les démarches nécessaires. Il ne faisait méme aucun effort pour obtenir des
titres universitaires.

Pierre Curie a donné un exemple magnifique de I’héroisme de ’homme de science. Pour
mieux se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit
une blessure bien longue a guérir. Marie aussi se briile. C’est a la suite de ces expériences que la
médecine s’empare de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur
collaborateur Henri Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en
1906 assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. Il périt sous la roue
d’une voiture qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensées.

L’homme de science, ’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais. Marie
d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en continuant
I’oeuvre inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxiéme prix Nobel en 1911. Elle en
lait hommage a la mémoire de Pierre Curie.

Pa3nen 3 nynkr 3.2
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme [’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (¢électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a
I’échelle du nanométre (nm), ce qui est ’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux



nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début
des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de
I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains des 2015 (estimation de la National Science
Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiere, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste & ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, ¢’est-a-dire
que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matieére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque 1’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénoménes mais aussSi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Pa3nen 3 nynkr 3.3

L'ingénieur résout des problémes de nature technique en s'appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu'il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, golit du travail en équipe sont les qualités demandées a I'ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions 1’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systemes logiques ou
de services a dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, I’ingénieur assure le conseil, le contrdle, I’expertise
et/ou I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systémes logiques ou services
a dominante technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progres des sciences et des techniques: dans ces fonctions, I’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles
connaissances acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de
nouveaux équipements, produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, I’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs



fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions
pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de I’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essenticlles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
VOisins et la préservation de 1’environnement.
la maitrise des systemes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
la maitrise des €éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions,
a ’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents
partenaires professionnels,
la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou
I’emploi des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,
la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses critéres d’action a I’évolution du
contexte dans lequel il opere, et des préoccupations de la société.

O0pasen 3asiBjIeHUsI 0 IpUeMe Ha padoTy

Anna IVANOVA

12 rue Lénine

420047 Kazan

Russie

Département LEA, Centre Censier

13, rue de Santeuil

75005 Paris

Kazan, le 12 février 2014

Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales
(LAEI) Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par
les cultures et langues étrangeres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues
étrangeres a I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome
de spécialiste en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes
connaissances en francais dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire
un stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon stage,
les missions suivantes m’ont ét€ confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion
du courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent
sur ma volonté de réaliser une carriere a I’international. Je considére que la formation proposée
par votre université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme
du Master 1 — entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing international
— enrichiront mes connaissances universitaires treés recherchées dans le monde professionnel, en
particulier dans le commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’expression
de mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA



KonTtpoabHnas padora Ne §
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Les Aides Mécaniques De L’homme

1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques sans
lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut 1’un des traits
essentiels de 1’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il
existe a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il
serait impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous 1’océan et dans
I’espace. En un mot, elles sont nécessaires 1a, ou 1’accés est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, I’océan et I’espace ne sont pas le seul champ d’application pour
les systémes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre
toujours plus grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement des
automates a commande numériques, susceptibles de remplacer I’homme prés des machines-
outils, chaines et diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et monotones.

3. Les robots de la premiére génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent
fonctionner que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus
insignifiants les rendent immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les
robots, a les faire réagir au milieu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux
conditions changeantes du fonctionnement, cela, élargirait infiniment le champ de leur
application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un
intellect artificiel. Ils veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les
formes, qu’ils aient “la mémoire” et “l’ouie” pour étre commandé a la voix.

Mots et expressions:

le courant ininterrompu — HEMPEPBIBHBIN MOTOK

tout récemment — COBCEM HEJIaBHO

manier — paboTarb, MAHUTTYTUPOBATH
I’accés — A0CTyN

interdit,-e — 3anpeniéHHbINA

affranchir — 0CBOOOJIHTH

I’automate a commande numérique — aBTOMaT ¢ JHC-
CKPETHBIM YIIpaBJIeHHEM

susceptible — CITOCOOHBIN

remplacer — 3aMCHHTH

la chaine — KOHBelep

dépourvu de sens — He HaJIeJICHHBIH pa3yMoM
le milieu environnant — OKpyJKaroIias cpeza
la mise au point — co3naHue, pazpaboTka
distinguer — pa3nu4arh

’ouie — CyXx

la voix — ToJioc

II. Beibeputre QpaHIily3ckue OKBUBAICHTBHI pycckux mnpudactuii. I[loBropute
00pa3oBaHUE OTIVIArOJIbHBIX QopM:
1. oCyIIeCTBIISIOMHHA, 1. réalisé, réalisant
OCYILLECTBIEHHBIN



2. IOJBEPKEHHBIH, 2. soumis, soumettant

MOJIBEPraronAii

3. mpou3BeIEHHBIH, 3. produisant, produit
MIPOU3BOASAIUAN

4. 4ATAIOIIHNH, 4. lu, lisant
MPOYUTAHHBIN

I1l. TlepeBenuTe Ha PYCCKUH S3BIK CIEAYIOIIHUE TMPEIJIOKEHUSI C aOCOIIOTHBIM
IPUYACTHBIM 000POTOM (= MPUYACTHOW KOHCTpyKIuei). OOpaTuTe BHUMaHUE Ha MEPEBOJ
MPUYACTHON KOHCTPYKIUU C (PpaHIy3CKOTO SI3bIKA HA PYCCKUU S3bIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent toujours
a trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus travailler
dans ce domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne pouvons pas les
abandonner. 4. La conférence terminée, tout le monde se retira.

IV. TIlepeBenute Ha pYCCKUH SI3BIK CIEAYIOIIME IPEIJIOKEHHS C YCIOBHBIM
Haksionenuem (Conditionnel). OGparuTe BHUMaHUE HAa YIOTPEOICHNUE YCIOBHOTO HAKIOHCHHUS
BO (hpaHIly3CKOM SI3BIKE:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu
parlais moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses parents,
elle souffrirait moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit par 1’orage, nous
ne serions pas arrivés a temps a notre usine. 5. Selon certaines informations les savants auraient
déja le volume et le poids de ces particules.

V. TlomuepkHHUTE OAHOI 4epToil miaroi, crosimuii B Subjonctif présent, u aByms
yepraMu [iaroin, crosmuii B Subjonctif passé. Iloropute oOpa3oBaHHe cocliaratelibHOro
HaAKJIOHEHUS BO (ppaHIly3CKOM si3bike. [IpemiokeHus nepeBeIuTe Ha PyCCKUM A3bIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour
Eiffel ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est nécessaire que
cet appareil ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les mesures qui lui semblent
nécessaires. 5. Pourvu qu’il vienne a temps.

VI. TTocraBere Taron B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeBeaurte Ha pycCKuil s3bIK.
[ToBropuTe 06pa3oBaHMe COCIAraTeIbHOr0 HAaKJIOHEHHUS BO (PPAHITy3CKOM SI3bIKE!

1. 11 faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit
heures! 3. Je veux, que tout (€tre) en ordre. 4. II est nécessaire que les hommes du monde entier
(savoir) le danger de la guerre atomique.

VII. [lepeBenute Ha PYyCCKUIA SI3BIK CIENYIONINE MPEIOKeHUsI, oOpalias BHUMaHHE Ha
HeomnpeaeneHuyo ¢opmy rnarona — Infinitif u wabuauTHBHBIL 000poT —  Proposition
infinitive:

1. Il faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous avoir
laissé son adresse. 4. Apres avoir passé bien les examens nous sommes partis en vacances. 5.
Nous avons écouté nos amis chanter.

VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1

Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme [’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (¢électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systeémes matériels a
I’échelle du nanomeétre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.



Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francgais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début
des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de
I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science
Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiére, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire
que les €lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutdt en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutoét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systtme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2

Les technologies

Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme 1’ordinateur,
le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont
devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver
ses Vétements avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies
populaires allant du téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire 1’effort des humains.

Un deuxieme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systemes de
communication modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux



http://www.economiesolidaire.com/2010/05/10/avantages-et-inconvenients-du-telephone-portable/
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personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide
énormément le développement d’unvrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore se
trouvaient dans leurs vergers a I’autre bout du monde.

Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1’environnement d’une fagcon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne peut
s’en passer.

Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les
hommes. L’humain devient de plus en plus obsoléte.
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